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•i Namba 574 — W ik  i  Mat long 8 Jun, 1885

01 memba 
laik gavman
saspendim

¡s SepikOL 7 - p e la  Is  
S e p ik  N e s e n e l  
M e m b a  b i lo n g  
Palam en bai i go 
kempein long ilek- 
t o r e t  b i lo n g  o l  
lon g  w in im  m oa  
sapot bilong sas
pendim  Is Sepik  
P r o v in sa l G av
man. Is Sepik gav
man i no gat mani 
nau na i m ekim  
w ok b i lo n g  em  
long dinau m ani 
( o v a - d r a v )  em  
k isim  lon g  beng  
(PNGBC) tasol.

Pauline Laki i raitim

Nem bilong ol 6- 
pela memba tasol i bin i 
stap. Em Mista Asi- 
boro Ston, Paul Wan- 
jik, Philip Laki, John 
Wauwia, Sir Pita Lus 
na Tony Bais. Michael 
Som are i no sainim  
b ik o s  em  i P ra im  
Minista na i no inap 
long sa in im , maski 
ilektoret bilong em.

M em b a  b i lo n g  
W osera-Gawi, M ista 
Paul Wanjik i tokim ol 
niusman dispela wik 
olsem Is Sepik nau i no 
gàt mani bilong ope-

•  Tony Farapo

resen bilong em. Em i 
tok, provinsal gavman i 
bin pinisim pinis mani 
bilong pes-kota mani 
bilong 1985 baset long 
K722,000. Gavman i 
ova-yusim.

M is ta  W a n jik  i 
sutim toktok i go long 
Primia Jonathan Sengi 
na provinsal seketeri, 
Mista Paul Bengo long 
i no ranim gut wok 
mani bilong avman.

Em i tok i no gat wok 
divelopmen i go insait 
long ol liklik pies bikos, 
ol minista i save raun 
tumas na yusim bik- 
pela mani, gutpela ka i 
gat kol win (air condi
tion) i stap long en. Na 
ol i stap long ol smat- 
pela haus.

Em i tok, Primia i 
slek tumas na i no save 
disaplinim ol memba 
na minista bilong em. 
Long dispela as tasol 
na bai ol i go kisim moa 
sap o t long ol v iles 
k a u n s i la ,  k a u n s il  
presiden, komyuniti 
lida, ol bisnis manmeri. 
N a bai ol i k a rim  
dispela petisen i kam 
long Palamen.

Tasol tamiok i stap 
longwe yet long katim 
nek bilong Is Sepik 
Provinsal Gavm an. 
Minista bilong Provin
sal Afeas, Mista Tony 
Farapo i tokim Want ok 
long T rinde, Jun 5, 
olsem i gat wanpela 
o p is a  b i lo n g  o p is  
bilong Odita Jeneral i 
sekap  long ol buks
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ŷilllllllllllllllHIlilUllllllllllllllllllMIlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllHtlHinillllllllllllllHIIIHIilllHttlHHttHIIIHttlHHIlINHUinUllllltllllfllllllllĤ

bilong wokmani bilong 
Is Sepik.

M inista Farapo i 
tok, “ Mi i no inap 
tokim yu stret gavman i 
stap olsem wanem nau 
long dispela taim. I tru 
buk bilong ol long beng 
i s tap  re t (i nogat 
m ani). T asol beng 
(PNGBC) i larim  ol 
long kisim dinau mani 
(o v a-d rav ) i w in im  
K300,000 i stap long 
I ntres-bering-akaun.
. Minista i tok, long 

peá kota yet Is Sepik i 
wok olsem. Na dispela 
kota (seken kota) tu bai 
olsem yet.

M is ta  F a r a p o  i 
b e k im  t e le k s -p a s  
bilong Primia Sengi i 
kamap long Tunde 4, i 
go bek pinis. Pas i 
tokim minista long wok 
bilong gavman nau. Na 
Minista i askim primia 
pinis long tok save o 
ripot long wok bilong 
Is Sepik insait long 
d isp e la  2 -p e la  wik 
tasol.

Timba kibung i op

•  Siaman bilong A U S T IS  kibung, M ista Oscar Mamaia i i toktok long taim bilong 
opim hibttngjor^ d isp eh .p ^M a xu ki
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Kibung sapotim Kanak pipel

•  Jonathan Sengi

I GAT namba wan bikpela kibung 
bilong Foren Afeas M inista b ilong  
4-pela Melanesia kantri i kamap long 
Pot Vila, Vanuatu long dispela wik 
M ande. Ol Foren M in ista  b ilon g  
P ap u a  N iu g in i, S o lom on  A ila n , 
Vanuatu i bung w antaim  FLNKS 
Minista bilong Ekstenel Rilesen (Nu 
kaledonia) na toktok long pait bilong 
kisim indipendens i kamap long Nu 
Kaleondia nau.

O l i b u n g  lo n g  n em  b i lo n g  
Melanesia na toktok long ol wok senis 
i kamap long Nu Kaledonia b ihain  
long Teritorial Asembi ileksen long 
18 Novemba, las yia. Ol i lukluk tu 
long nupela Fabian píen i sut stret 
long sindaun b ilon g  ol M elan esia  
p ip e l  (K a n a k ) in s a i t  lo n g  N u  
Kaledonia long bihain taim.

Insait long kibung, ol dispela Foren 
Minista i givim tok orait long dispela 
6-pel a bet tok i stap hia:-

(1) sapotim  tingting bilong Kanak 
pipel i gat pawa na rait long kisim  
indipendens;
(2) toktok egensim  tingting na rot 
bilong Frans Gavm an i traim  long 
b rin g im  in d ip en d en s  lon g  p ip e l 
bilong Nu Kalendonia;
(3) pasim  strongpela tok olsem  rot 
bilong askim pipel na painimaut long 
laik bilong ol long kisim indipendens

long Nu Kaledonia i no stret. Na i mas 
i gat gu tp e la  rot b ilon g  k irap im  
ilek se n  n a m el lon g  Kanak p ip e l 
bilong kisim indipendens;
(4) Laikim  tru  long S au t P asifik  
F orum  k ib u n g  lon g  Kuk A ila n  i 
toktok strong na lukluk gut long we 
bilong larim Nu Kaledondia i kisim  
indipendens;
(5) toktok egensim pasin bilong Frans 
Gavman long kirapim bikpela am i 
insait long Nu Kaledonia; na
(6) pasim tok long putim nem bilong 
Nu K aledonia insait long Yunaitet 
Nesen Lista bilong ol Teritori husat i 
no kisim selp-gavman yet.

Ol dispela bikman i toktok tu long 
p lan ti sam tin g  i wok long kam ap  
insait long Nu kaledonia na ol arapela 
sam ting i sut stret long WanWan 
kantri na wok bilong ol insait long 
Saut Pasifik. Na ol i pasim tok long 
bung w antaim  na p a it stron g na 
m ek im  k am ap  k a ik a i b ilo n g  o l 
dispela het tok ol i tokaut long en.

Long taim kibung i pinis, ol dispela 
Foren Minista i pasim tok olsem bai 
gat sampela kibung moa namel long 
ol. Na ol dispela arapela kibung bai 
kamap pastaim  na b ihain  o l i ken 
sindaun bung long N am ba 16 Saut 
P asifik  Foram  kibung in sa it  long  
Rarotonga, Kuk Ailan nam el long  
dispela yia.
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WANPELA dis- 

c b e l  m an  Iw a k i 
T u m a a la  b i lo n g  
Busong Viles, Mo- 
ro b e  b a i  m ak im  
Papua Niugini wan- 
taim tupela arapela 
disebel man.

Dispela bikpela pilai 
bilong ol disebel bai, 
kam ap long In g lan  
long mun Ogas. Tum- 
ala i trai hat yet long 
kisim mani inap long 
K2,500 long helpim 
em long baim tiket long 
go long dispela pilai.

Em bai i pilai long 
wilsia resis, swim na 
tromoi bai.
■  Siaman bilong Lae 
Interim Atoriti, Mista 
Royden Aigal i laikim 
gavman bai lukluk i go 
insait long ol ovasisi 
m an m eri long Lae 
hu sa t i no gat wok 
pemit tasol ol i wok yet.

Ol man long Lae i 
tok olsem wanpela man 
na men bilong em long 
Salvesen Ami i wok yet 
bihain long wok pemit 
bilong ol i pinis.

Siaman bilong Inte
rim Atoriti i tok olsem i 
gat narapela meri tu 
husat i wok tripela yia 
olgeta long wanpela 
stua tasol em i no gat 
wok pemit.

Mista Aigal i laikim 
gavman i painimaut 
m oa lo n g  d i s p e la  
samting.
■  Yunivesiti ofTekno- 
loji long Lae bai autim 
sampela posta na liklik 
bilk wantaim vidio tep 
long Mosbi So.

01 nius bilong Morobe provins
Dispela ol vidio tep 

ol kolim  'B irds eye 
view’'na em bai soim ol 
p ip e l  ol k a in  k a in  
s a m tin g  ol i sa v e  
mekim long Yunitek 
long Lae. 01 bai soim 
ol slaid long ol samting 
ol i save lainim long 
Yunitek.
■  K o m y u n ik e s e n  
M in is ta , M ista Roy 
Evara i bin tok long

kw esten  taim  long 
Palamen olsem Lae bai 
i kamap senta bilong 
R e d i o  B r o d k a s  
Transmis in.

M ista Evara i tok 
o lse m  g a v m a n  na 
Nesenel Brodkasting 
Komis in i tingting long 
putim wanpela 50kw 
transm it a inap long 
K500,000.

Dispela transmita

bai lukautim  olgeta 
red io  b ro d k as  long 
o lg e ta  h ap  b ilo n g  
Papua Niugini.
B Mista Harry Sapu- 
las, da irek ta  bilong 
Wau Ekoloji Institut 
bai i go na stadi inap 
long tupela yia long 
Los Bongos Greduet 
Skul long Yunivesiti ov 
Filipins.

Mista Sapulas bai go

wantaim meri na 3- 
pela pikin in i b ilong 
em. Em bai skul long 
kisim M astas D igri 
long skul bilong lukau
tim ol enimel.

Wau Etologi Insti
tut i sponsarim em long 
d ispela tu  yia stad i 
bilong em.
B Las wik inap long 
200 pipel i bin holim 
wanpeìa prof es miting

long Wau Hol. 01 i bin 
tok olsem Wau/Bulolo 
wara i pulap tru wan
taim  p o isin  b ilong  
mecuri na kopa.

01 man i tok olsem ol 
i nö inap long dringim 
dispela wara tasol ol i 
inap tasol long wasim 
klos na plet kap long 
en.

01 saveman bilong 
Wau Ekologi Institut i

tok olsem ol poisin long 
wara i wok long bagar- 
apim sindaun bilong ol 
man na ol gaden na ol 
diwai i wok long dai 
long wanem i gat poisin 
long wara.

01 man i bin bungim 
K200 long kisim wan-. 
pela loya long toktok 
makim maus bilong ol. 
Ol i laikim kompen- 
sesen bikos ol i no inap 
long kisim  pis long 
wara bikos poisin i bin 
bagarapim ol pinis.
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Jaya man, Mecky Salosa bai 
kamap long Boroko Distrik Kot 
long Mosbi long dispela wik 
Fraide. Dispela kot i sut stret 
long bikpela sas bilong Salosa 
na grup bilong OPM  rebel 
paitman i holim kalabusim skul 
tisa, Damien Ayew long Ifar 
kom yuniti skul, klostu long 
Amanab, Wes Sepik Provins 
long 28 Jun, las yia.

Rainer i tokim Petersen olsem 
em i mas ringim narapela man (em 
Scott) long Sidni na kisim tok save 
long wanpela wok insait long 

makim taim bilong kalabus i stap insait long pait bilong egensim Papua Niugini. Mista Rainer i

Salosa bai kot gen
long han bilong to t tasol.

Salosa i gat 40 krismas na em i 
bilong Ayamura viles, Sorong 
Distrik long Irian Jaya. Em i 
tokaut bipo long Boroko Distrik 
Kot olsem em i gat as tok bilong ol 
OPM paitman i holim kalabusim

Indonesia Gavman na long kisim to k au t tu  olsem  em i laikim  
tupela arapela nukrut long kisim Petersen i kamap etvaisa long wok 
samting bilong pait na egensim bilong mekim kamap muvi piksa 
narapela kantri. ¡nsait long PNG.

Sidni Plis i tokaut olsem em i Long taim Peterson i ring, Scott 
traim kisim tupela nukrut insait j tokim em olsem, “O, yu harim 
long Australia long joinim OPM dispela stori bilong wokim piksa

¡¡I Dispela kot bilong Salosa bai dispela tisa (Damien Ayew) long na skulim ol rebel paitman long long dispela man pinis, a? Tasol
kirap long hap pas 9 klok long 
moning. Na se nia mejistret, Mista 
Silas Samuel bai harim tot. Em i 
bin harim to t bilong Salosa namba 
wan taim long Fraide, 24 Me.

Plis Prosekuta husat i makim 
Plis long dispela to t, Senia Saiden 
Waira i askim kot long skruim de i 
kam long dispela wik Fraide. Em i 
bilip bai em i gat olgeta toktok 
bilong ol witness i sût stret long liklik taim bihain. Dispela kot i 
asua bilong Salosa. bilong M ista G arry Scott, 39

Em i bilip bai dispela to t long krismas bilong Sidni, i wanpela 
Fraide em i las taim tru long putim opisa bilong Australia Ami bipo. 
kamap Salosa long bikpela sas Sidni Plis i sasim Scott long 
bilong em. Tasol olgeta pawa tripela bikpela sas bilong givim 
bilong harim kot, skelim hevi na helpim long OPM Muvmen, stap

Ifar.
Na em i bin askim to t tu long 

larim Plis i painim wanpela loya 
long helpim em long kot. Tasol i no 
gat tok klia i kamap long Boroko 
Plis long loya em ol i kisim long 
helpim Salosa.

I gat narapela bikpela tot i sut 
s tre t long OPM  M uvm en bai 
kamap long Sidni, Australia long

pasin bilong pa it insait long yumi bai go lainim ol Wes Irian 
bikbus. man long we bilong kamap rebel

Kaseria Strit Kot long Sidni, paitman long bikbus.”
Australia i harim dispela kot bilong M ista Petersen i askim long 
Scott long dispela wik Tunde, 4 painimaut husat bai lusim mani 
Ju n . W anpela  w itn es , M ista  long bosim dispela projek. Na em i 
Arthur Peterson i tokim to t olsem kisim bekim olsem. “Yu save, em 
Scott i bin ringim em na askim em ol wankain pipel husat i sapotim yu

long Vietnam bipo.” .
Em i tokaut long ol dispela 

samting long Kaseria Strit Kot. 
Kot i no makim de na taim bilong

umilili

long  g iv im  t r e n in g  long ol 
paitman.

Em i ken kisim samting olsem 
K 1,240 insait long wan wan wik
long mekim dispela wok. Mista putim kamap dispela kot bilong _
Petersen i ringim Scott namel long Scott gen. Mista Petersen i wok s i  
Jun, las yia, bihain long narapela wantaim  K rinim al In te lijen s  §§ 
man, Dennis Rainer i askim em Ejensi (CIA) bipo insait long fs  
long Kens. Vietnam long 1960 na 1964. f§
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WOK 0 FILM . N U M M I  
STESSUTO TASOL

ENGINEERED ALUM INIUM  BOATS Custom B u i Boats

STESSI KAT KAIN M IN BOT LONG PNG

Pes 2 WANTOK - Sartre, Jun 8, 1985.
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Kliniiti Mosbi Siti Plis i sasim 40 plisman
na red! long 
selebresen 
nam ba 10

D A IR EK TA  bilong 
n am b a  10 I n d i-  
pen d en s A nivesari 
Selebrasen R om iti, 
M ista Lieth Ander- 
so n i s in g a u t  p in is  
lo n g  o l m a n m e r i  
h u s a t  i s ta p  lo n g  
M osbi long helpim  
o l  w o k m a n  lo n g  
k lin im  s iti na red i 
long selebresen.

Mista Anderson i 
tok olsem komiti i wari 
long wanem siti i no 
klin liklik. Em i tok i no 
longpela taim nau bai 
o l b ik m a n  b i lo n g  
narapela kantrii kam 
lo n g  d i s p e la  T e n  
Aniversari Selebresen 
olsem na ol pipel i mas 
klinim gut siti bilong 
yumi.

Em i tok tu olsem 
Mosbi em i wanpela 
pies tasol we ol dispela 
man bai i kam pastaim 
long ol i go long ol 
narapela provins.

Komiti i tok olsem 
wanpela ben bai i kam 
long Meksiko, na tu 
wanpela singsing grup. 
Australia tu bai kam 
wantaim  Indonesia , 
Japan, Amerika, Fil- 
ipins na Saina.

W anpela sam ting 
bai olgeta man i ai op 
tru long lukim i dregon 
d an is b ilong  sa in a .

Longpela bilong  en 
inap long 100 mita. Bai 
i gat ol lain ol i bilasim 
inap long 70 olgeta. Na 
long nait long Sep- 
temba 16 bai ol i laitim 
ol paura na pairapim
ol.

Komiti tu i redim ol 
p i la i  n a  tu m b u n a  
singsing long dispela 
s e le b re s e n . M is ta  
Anderson i tok olsem ol 
b ik m an  b ilo n g  19 
kantri long wol i tok 
olsem bai ol i kam long 
dispela selebresen.

Long Septemba 16 
olgeta provins long 
PNG bai i putim plak i 
go antap long moning 
taim na bihain bai i gat 
ol mas na ol tumbuna 
singsing bai i stat long 
Faiv Mail i glong long 
Kilakila i go long Koki

Ela Bis na i go daun

olgeta  long b ikpela  
s t e d i u m  l o n g  
Konedobu.

Long nait bai oli 
pairapim ol paura na 
bai i gat ol singsing i 
kam long Telefomin, 
Baining we ol man bai i 
singsing  antap  long 
paia na tu bai i gat ol 
singsing kwaia.

M ista A ndersen  i 
tok olsem em i b in 
kisim gutpela bekim 
tru  long ol narapela 
provins maski sampela 
provins i bin tok olsem 
13 tausen kina gavman 
i givim long ol i bin i no 
inap.

Em i tok tu olsem ol 
narapela provins i bin 
klinim taun bilong ol 
na wok long redi tasol 
long selebresen tasol 
Nesenel Kapital Dis- 
trik i deti nogut tru i 
stap yet.

T IM  bilong namba tu Komisina, lia  Geno 
husa t i b in  glasim  b irua i kam ap long 
Tornii viles, M inj long W esten Hailans i 
sasim pinis 40 plisman, em ol i bin  stap 
long dispela bikpela sekap i kamap long 
Tombil.

Memba bilong Not Fiai, Mista Warren 
Dutton i tokaut long dispela namba long 
Palamen long Mande, 27, Me.

Mista D utton  i bin toktok long lo em 
Palaman ib in senisim ol liklik hap bilong em 
long wok bilong Korektiv Institutisen Sevis. 
Palamen i oraitim pinis olsem Minista bilong 
Korektiv Institusen i mas i gat pawa long 
lukautim  wok bilong dispela sevis. Tasol 
Minista bai i no inap long winim mak bilong 
Komisina.

Palamen i orait olsem Minista bai givim 
pawa i go long Komisina pastaim  orait 
Komisina i sutim i go aut long ol lidaman 
bilong em i lukautim ol han o provins long 
ranim wok bilong CIS.

Bipo i no bin olsem bikos Minista i no gat 
inap pawa, dispela i mekim na em i no gat save 
turnas long wok i kamap. Olgeta samting i save 
kam long han bilong Komisina tasol.

Mista Dutton i tok, dispela kain lo em Plis 
Dipatmen i gat. Sapos Plis Minista i gat olgeta 
pawa. Na gavman bilong PNG i kain olsem ol i 
kolim West Minista.

Mista Dutton i tok, em bai kwik taim Praim 
Minista i saspendim Plis Minista long dispela 
birua i kamap long M inj. Bikos plis em 
Dipatmen bilong em na olgeta wok bilong 
ranim dispela Dipatmen i stap aninit long Plis

Minis ta.
Mista Dutton i bin givim tok piksa long wok 

bilong M in ista  i lukautim  Sevis olsem 
Korektiv o arapela D ipatm en. Palaman i 
oraitim dispela senis bilong lo i larim Minista 
nau i gat pawa em i givim long Komisina 
bilong Korektiv bilong ranim olgeta wok.

Long dispela birua ol plisman i kamapim 
long Minj tupela mun i go pinis, Mista Dutton 
i tok, 40 plisman i kisim sas pinis, em ol i bin 
stap insait long dispela trabel i kamapim 
bikpela bagarap long kilim na stilim ol pik, 
gaden kaikai, sampela haus na i gat ripot tu 
long bagarapim ol meri.

Dispela i larim Bos bilong Westen Hailans 
Plis, Sief Inspekta Tony Wagambie na bos 
bilong Minj plis, Saiden Mesa, Sapu i kisim 
saspensen i kam long Komisina. Wagambie 
nau i go pas long ol plisman long Rabaul.

Mista Dutton i tok, Komisina bilong Plis i 
bin makim wanpela kain wok painimaut, emol 
kolim Koronial wok painim aut. Dispela wok 
painim aut i stat yet.

Bos bilong W esten Hailans nau, Sief 
Inspekta, Robert Korusi tokim Wantok long 
Trinde, 5, Jun olsem em yet i no save sapos 
dispela Koronial wok painim aut i stap tru o 
nogat. Bikos em i no save wanpela ansa Ion? 
dispela tupela kain wok painimaut. Na em i nc 
inap tokaut sapos i tru o nogat long dispela 40 
plisman i kisim sas.

Bos bilong tim, Ila Geno na ol pipel i stap 
long hetkota i no tokaut long dispela tupela 
wok painimaut, na sapos i tru o no gat ol 40 
plisman i sas pinis.

MOA lo n g  1,000 
p ip el b ilon g  Wes 
Nu Briten Provins 
bai putim  kamap 
b ik p ela  am ain as  
bung bilong Dis- 
tr ik  In te n e se n e l 
Y ut Y ia  (D IY Y ) 
long Kimbe namel 
long d isp e la  wik 
Sarere (8 Jun) i go 
inap long Mande, 
10 Jun.

Siaman bilong oga- 
naising komiti, Mista

Kimbe am am asim  
Yut YiaPeni Maroro i tokaut 

olsem bai i gat kain 
kain spot pilai, singsing 
tum buna na ol kain 
pilai so bilong yangpela 
pipel i kamap namel 
long dispela bikpela 
bung.

Ol pipel husat bai 
stap long bung bai 
kisim ka na kamap long

K im b e  t a u n  lo n g  
dispela wik Fraide. Na 
ol d ispela pipel bai 
bruk i go long tripela 
grup na bai ol i slip 
long Kimbe Komyu- 
niti Skul, Dagi Ko
rn yuniti Skul na Wes

givim han. Ol dispela 
kampani i saplai long 
bek rais, ol katen tinpis 
na mit bilong ol pipel i 
kaikai namel long taim 
bilong bung. Ol kam
pani givim han tu long 
larim ka bilong ol i
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M •  Ol pipel bilong PN G  bai lukim dispela kain dregon danis bilong ol | j  A f  A 400
= Saina long taim bilong Namba 10 Independens selebresen. J i m  J T  A  A A J r U a m

Lae

j * U tu la  S am ana

! M O R O B E  p r l -  
jj m ia, M ista Utula 
j Samana 1 tok olsem 
j Morobe Provinsal 
i Gavman bai wok 
j wantaim JC Huttons 
j (PNG) L im itet .na 
i kamapim wanpela 
j nupela kampani ol 
! bai kolim Morobe 
Fud Procesing Pty 
Ltd long wokim mit 
na sayor faktori long 
Morobe.

Mista Samana i tok 
olsem dispela nupela 
kam pani b a i i s ta t 
klostu tasol long JC 

_  H utton long M alaita 
llllfi? Strit, long mekim ol tin

kaikai olsem tin pik na 
sayor.

Em  i to k  o lse m  
dispela nupela kam
pani i laik wok klostu 
wantaim Niugini Pro
duce Maketing Kam
pani. Dispela kampani 
tu i wanpela kampani 
bilong Morobe Provin- 
sal Gavman, husat i 
save baim ol sayor na 
frut long Morobe na ol 
Hailans Provins tu.

Mista Samana i tok 
olsem M orobe Fud 
Procesing Pty Ltd bai i 
gat wanpela haus kaikai 
tu long dispela hap we 
bai ol wokmanmeri i 
ken baim kaikai bilong 
ol na ' tu ol narapela 
man i ken kam baim 
kaikai tu.

Mista Samana i bin 
ask im  p in is  P ra im  
Minista, Mista Somare 
long go opim dispela 
bisnis long mun Julai.

N u B riten  W imens kisim ol pipel i kam
Hall.

I gat bikpela resis 
b ilo n g  t r ip e la  t is a  
bilong Kimbe Haiskul 
i toktok resis wantaim 
tripela ekstensen opisa 
bilong Praimeri Indus- 
t r i  D ip a tm en  long 
to k to k  b ilo n g  y u t 
developmen insait long 
provins.

M is ta  M a ro ro  i 
tenkyu long ol praivet 
na bisnis haus husat i 
harim singaut bilong 
oganaising komiti na

long bung.
Primia na Yut Min

ista , M ista  B ernard ; 
Vogae bai go pas long 
opim dispela bikpela 
bung.

M is ta  M a ro ro  i 
tokaut olsem dispela 
DIYY bung long 
Kimbe i bilong makim 
ol deliget na spot tim 
long go resis insait long 
rijinal IYY long Ra
baul namel long Indi- 
pendens bung long 
Septemba.

01 meri klinim 
Lae siti

JENERAL menesa 
bilong Lae In terim  
Atoriti, Mista Rihcard 
Moaitz i b in  toktok 
strong long ol wimen 
grup husat i wok long 
klinim Lae siti nau.

Lae Misilenis Wo- 
kas Yunian i bin tok 
olsem Atoriti i yusim 
liklik mani tasol na i no 
baim gut ol meri long 
ol wok ol i mekim. 
Jeneral Seketeri bilong 
Y u n ia n ,  M r J a ck 
Keakop r  b ln  toktok 

"Strong long A toriti 
long baim ol meri long 
mani em ol narapela

wokman i save kisim.
Tasol Mista Moaitz i 

tok olsem ol wimen 
grup i wok long kon- 
trak olsem na sapos 
wok bilong ol i pinis, 
bai Interim  Atoriti i 
baim  olsem  K500 o 
K600. Em  i tok tu  
olsem ol i hariapim ol 
meri long wok kwik 
olsem na ol i ken wok 
isi isi tasol. Na tu ol i 
wok long moning tasol.

Em i tok dispela em i 
no samting bilong ol 
Yunian nabaut. Ol 
meri i wokim gutpela 
wok na pianti man i 
amainas long ol.

Pea 3 -
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Daisy Cares

01 lain egensim TV yet

•  Poto i soim rais i gro long hap bilong Morobe.

1ST MURRAY BARRACKS 

GIRL GUIDES

are  planning a jumble sale tow ards the 
end o f

June and urgently requ ire  goods for sale. 
Any

help would be very m uch appreciated.

C o n tac t M rs  W ilson o r  M rs W elch a t  
Guide HQ

8am —4pm  M on-Fri, Tel No 21 1072.

Printed and published by Rowan Sidney Callick, 
of W inter street Granville, at Allotment 2, 
Section 209, Hohoia.

BIHA IN LONG 10-PELA 
YIA

DISPEL A yia 1985 em i yia we 
PNG b ai m akim  nam ba 10 yia  
bilong kantri i kisim independens. 
Na long pianti hap bilong PNG ol 
pipel i redi nau long dispela bikpela 
de.

Ol wan wan provinsal gavman i 
bin kisim skel bilong ol pinis long 
n eseite l gavm an  lon g  k irap im  
wanem kain progrem ol i laik long 
a m am asim  d isp e la  b ik p ela  de 
bilong kantri.

Na long Mosbi yet ol lain i go pas' 
long dispela progrem i tokaut pinis 
olsem bai i gat ol bikman i makim, 
19 k an tr i o lg e ta  i kam ap lon g  
am am asim  d isp e la  b ik p ela  de 
bilong yumi.

Em  i tru  o ls e m  PN G  i ken  
amamas long 10-pela yia bilong  
independens long wanem i no gat 
bikpela birua i kamap insait long 
kantri long dispela taim.

I gat kain kain senis i kamap. Na 
laip bilong ol pipel tu i senis. We 
bipo ol pipel i stap isi na i amamas 
long wanem liklik samting ol i gat 
dispela kain sindaun i?i i senis nau. 
Na em i tru long ol taun insait long 
PNG.

Ol pipel i gridi moa long kisim ol S 
samting em  ol i ting bai amamasim £  
ol. Yumi lukim dispela kain pasin i 5  
kamap long ol bikman i go daun S 
inap long ol grasrut. Na ol lain long £  
grasrut husat i no inap long kisim £  
ol dispela kain samting bikos ol i no S 
inap, i wok long stil na kamapim ol £  
kain pasin nogut olsem.

•  Ulula Samana

P R IM IA  bilong 
M o r o b e ,  M is t a  
U tula Samana i bin 
to k  o lse m  S o m are

gavman i bin  hariap 
turnas long bringim  
televisen i kam long 
Papua Niugini.

M is ta  S a m an a  i 
tok  tu  o lsem  i luk 
olsem ol man husat i 
laikim televisen i mas 
save gut na ol i wok 
klostu long Somare. 
Em  i tok olsem olgeta 
pati long gavman i no 
b in  givim  ful sapot 
long  ta im  a g rim en  
b ilo n g  te le v is e n  i 
kamap.

M is ta  S a m an a  i 
to k  tu  o lse m  lo n g  
dispela nupela foti- 
faiv lo gavman i bin 
mekim long daunim

ol trabel bilong lona  
oda insait long kantri 
ol i tok olsem ol i mas 
stapim ol muvi i kam 
long ovasis. T aso l 
d i s p e l a  N i u g i n i  
T e le v ise n  N e tw o k  
em i no bilong dis
pela kantri.

N a  tu  p re s id e n  
bilong Nesenel Yu- 
nian ov Studen, M r 
D aniel Opeari i no 
amamas long tele
visen i kam ap long 
Papua Niugini kwik- 
taim . Em  i tok  tu  
olsem  gavhian i n o  
laik askim ol man- 
meri nabaut pastaim 
long bringim tele-

v i s e n  i k am  lo n g  
dispela kantri.

Em  i tok 'tu  olsem 
televisen i wanpela 
s a m t in g  w e i k o s  
bikpela m aní turnas 
olsem  na bai olgeta 
m an i no inap long 
gat televisen.

M ista Opeari i tok 
olsem  O m budsm an 
Komisin i mas luk- 
luk i go insait long 
dispela samting. Em  
i tok olsem pastaim 
g a v m a n  i n o  b in  
laikim televisin tasol 
k w ik ta im  t ru  o l i 
senisim  tingting  na

tok ol i laikim.

Mista Opeari i tok 
ol studen i ting olsem 
gavman i wok long 
h a i t im  s a m p e la  
samting long dispela 
te le v ise n  a g rim e n  
olsem na Om buds
m an Komisin i mas 
lukluk g ut i go insait 
long en.

Em  i tok tu  olsem 
N esenel Y unian  ov 
S tu d e n  bai i salim  
wanpela pas i go long 
O m b u d sm an  K o
m isin long lukluk i 
go insait long dispela 
samting.

WANTOK NIUSPEPA
Nius i kamap 52 taim long yia

Opis bilong Edita na edvetaising long PNG

P.O. Box 1982, Boroko 
Telepon: Mosbi - 25 2500, Lae - 42 3969 

Teleks: NE 22213 
Edvetaising - Telepon: 25 2500

PE BILONG WANPELA YIA, 52 
NIUSPEPA

Pies Air Surface
P o rt M oresby K20 K20
PNG K29 K29
A ustralia & Sol Islán K60 K39
New Zeland & Pacific K78 K46
Am erica & Europe K118 K60

Moa rais i kam long Australia
PA PU A  N IU G IN I  
i save  lu s im  K 40 , 
m il lio n  o lg e ta  y ia  
long bairn rais i kam 
long A u s tra lia . N a  
k a n tr i  i save bairn  
rais long mak bilong 
1 2 0 ,0 0 0  to n  h e v i  
bilong rais.

M in is ta  b i lo n g  
P ra im e ri In d a s tr i ,  
Mista Rabbie Namaliu 
i tokim Palaman las 
Fraide, 31, Me.

Mista Namaliu i tok, 
i no gat narapela kantri, 
A u s tra lia  taso l em 
PNG i save bairn rais i 
kam long en. Tasol 
sam pela taim  olsem 
long m un F ebrueri 
d isp e la  yia  i ta im  
bilong bikpela san na i 
no gat ren i kamap na 
dispela i mekim Aus
tralia i sot long rais.

PNG J painim taim 
bikos i no gat rais i kam 
long Australia. Mista 
Namaliu i tok dispela 
taim gavman i tingting 
long ol kantri

Pauline Laki i raitim

% Joseph Aoae

long  g rau n  b ilo n g  
givim i go long gavman 
bilong sanapim dispela 
bikpela rais bisnis.

Mista Namaliu i tok 
sapos olgeta i bel gut 
em nau bai wok i go 
het. Mista Namaliu i 
tok Mista Aoae, em yet 
i save trai hat tru long 
b u n g im  ol b ikm an  
b i lo n g  p ie s ,  p a p a  
b ilo n g  g raun  na ol 
Praimeri Indastri opisa 
long  tra im  s tre tim  
olgeta samting hairap 
olsem bai wok i ken

•  Rabbie Namaliu

Mista Aoae i askim 
M ista Namaliu long 
sta tim  rais indastri 
bilong PN G  yet na 
katim  daun sampela 
lo n g  d i s p e la  K 40 
milion em gavman i 
save lusim long baim 
rais long ovasis.

Na em i tok tu olsem 
dispela em i bikpela 
divelopmen long Kai- 
ruku Iri long Sentrai 
Provins, long taim wok 
i stat tru long planim

Em i tok ol dispela 
k a n tr i  em  T h a ila n , 
F ilip ins na Taiw an. 
Dispela 3-pela kantri 
em gavman i gat tingt
ing long kisim rais long 
ol sapos i gat wanem 
kain bevi i kamap.

M ista  N am aliu  i 
bekim askim bilong 
M ista Joesph Aoae, 
memba bilong Kai- 
rukuTflrHoBg^entral 
Provins. Mista 
laik save wanem ol lai 
hia i save baim rais, na 
gavman i save baim rais 
long we na i save lusim 
hamas mani olgeta yia.

Na dispela rais projek 
long ilektret bilong em 
i go olsem wanem nau.

d isp e la  la in  i h an  
bilong ol lain i save 
planim kamap rais long 
Nu Saut Wels long 
Australia yet.

Mista Namaliu i tok 
gavman i putim i stap 
sambai pinis insait long 
N P EP, plan bilong 
gavman K200,000 long 
mekim wok painim aut 
long sanapim bikpela 
rais indastri.

Em i tok, dispela
jk painim na wok tru 

bilong rais long Kai- 
ruku Iri i no pundaun. 
Bikos nau bikpela asua 
tru long gohet, em ol 
kros nabaut long graun 
long dispela hap i no 
pinis yet.

Mista Namaliu i tok, O l p a p a  b ilo n g  
wanpela lain tasol em graun long tupela pies 
Rais Indastri ¡ save ya, Yesobabuwa na 
baim rais na bringim i Oriropetana i no wan

Pes 4 WANTOK - Sarere, Jun 8, 1985.



/

Saten
MO A long 121,000 
p ip e l in sa it long 
Saten ailans Provins 
bai vot long 222 
k e n d id e t  o lg e ta  
husat i sanap resis 
lo n g  p r o v in s a l  
ileksen namel long 
dispela mun.

Taim  b ilong  vot 
in sa it long d isp e la  
p rov insa l ileksen  i 
kirap pinis long las wik 
Sarere, 1 Jun. Na ol 
pipet i gat bikpela taim 
long vot insait long 30 
konstituensi bilong 
provins namel long 
tripela wik i go pinis 
stret long Sarere, 22 
Jun.

Provinsal Ilektoral 
O pisa  long M endi, 
Mista Richard Vagi i 
to k a u t  o lsem  em i 
tilimaut votpepa bi
long dispela ileksen 
long Sarere, 18 Me. Ol 
kendidet i putim nem 
long snap resis namel 
long tupela wik i go 
inap long 31 Me. Na de 
bilong kaunim ol vot 
bai kirap long Trinde, 
26 Jun, bihain long 
taim bilong vot i pinis 
long 22 Jun. Na em bai 
kisim bek ol votpepa 
long Trinde, 3 Julai.

Mista Vagi i tokaut 
olsem 52 poling tim 
olgeta i raun long kisim 
ol vot. I gat 205 poling 
opisa na kuskus insait 
long ol dispela poling 
tim. Na i gat 49 plis-

Hailans red i 
long vot

yoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

man bilong Plis Rait 
Skwat bilong M aun 
Hagen na Kundiawa 
na Jeneral Duti Seksen 
b ilong  M en d i P lis  
Stesin i lukautim  ol 
poling tim insait long 
dispela ileksen.

Em i tokaut tu olsem 
nek bilong ol man i drai 
tru nau. Long wanem 
opis bilong Provinsal 
Lika Laisensing Di- 
visen i tambuim ol ritel 
stua, haus bia na hotel 
long salim bia namel 
long 1 Jun i go inap 
long 22 Jun. Tasol ol 
klap o haus kaikai husat 
i sevim kaikai wantaim 
bia i gat tok orait long 
go het na salim  bia 
wantaim kaikai long ol 
kastama tasol.

Hia em i nam ba 
b ilong ol k en d id e t 
insait long dispela 30 
k onstituensi bilong 
S a t e n  H a i l a n s  
P r o v in s : — I a l ib u  
Basin 9, Imbongu 5, 
Kewabi 5, Aia 12, Alia 
8, Erave 8, Gware 8, 
Awipori 6, Kupiago 5, 
Not Koroba 5, Saut 
K o ro b a  10, L ow a 
Wage 8, Apa Wage 9, 
Karenj 8, Lai Veli 8, 
Lowa Mendi 2, Mendi 
Sentral 12, Apa Mendi

Mista Farapo i tok, 
sapos petisen bilong 
d ispela ol m emba i 
kamap long gavpian, 

. na gavman i oraitim, 
em bai wok bilong em 
long mekim moa pai- 
nim aut long wok mani 
na menesman bilong Is 
Sepik. Em i no inap 
kisim hariap i go long 
kebinet.

Is Sepik i no givim 
yet 1983 na 1984 ripoti 
kam long opis bilong 
O d ita -Je n e ra l y e t. 
Long Trinde 5, Jun yet 
P r im ia  S en g i na 
namba-tu bilong Leo 
U num ba i kolim  ol 
7-pela memba olsem ol 
i santu-man na tupela i 
sinman. Tupela wan
taim i tok dispela ol 
7-pela memba i painim 
gridi na isi we tru long 
r a i t im  s in  b i lo n g  
baibel.

Tupela i tok, ol i 
painim gut pinis na 
kamapim 18-pela we 
long stretim na ranim 
gut wok mani bilong 
provins long Mas 18 las 
yia.

Tupela i tok, “Dis
pela wok bilong stretim 
olgeta rot bilong wok 
mani i no i kam long 
helpim bilong ausait, 
m ipela yet i skelim  
insait long gavman na 
provins yet.”

Tupela i tok, “Sam- 
pela long ol nesenel 
memba bilong yumi i 
save ting ting  turnas 
long gutpela taim bipo,

na em i as bilong trabel 
we longlong tingting i 
stat.”

“I gat rekot i soim 
olsem wanpela long ol 
nesenel memba i bairn 
K5,800 long ol samting 
bilong 9-pela tret stua. 
narapela K7,000 long 
ka em i haiarim, taim 
em giaman olsem long 
helpim wanpela sosial 
klap. Na K2,000 moa 
long sampela lain i no 
bilong ilektoret bilong 
em, tasol bilong narap
ela provins.

Narapela memba i 
gat rekot long K3,000 
tu. Dispela em mani ol 
i yusim nating long 
bisnis o laik bilong ol.”

Ol i tok tu olsem “ I 
gat pies bilong nesenel 
memba na mipela i ken 
bung long stretim aut 
we bilong ranim prov
ins bilong mipela long 
hia long asples. Na ol 
(nesenel memba) i gat 
sia bilong ol insait long 
provinsal asembli we ol 
i ken sindaun na glasim 
wok bilong mipela. 
Tasol ol i no ,save| 
mekim olsem.”

P rim ia  Sengi na 
namba-tu bilong em i 
tok ol bai salim petisen 
tu  i go long  sp ik a  
bilong Palamen, Mista 
Bonga. Na ol i welkam 
long nesenel "gavman 
long mekim sekap, wok 
painim aut long ope- 
resen bilong Is Sepik 
Provinsal Gavman.”

9, Nembi Plato 7, Nipa 
B asin  6 , Im age 6 , 
Poroma 3, Is Pangia 6, 
Wes Pangia 5, Wiru 11, 
Aibuka 17, Hulia 9, 
K om o 9, K e b i na 
Tegari 6.

Mista Vagi i tokaut 
in sa i t  long  M en d i 
Sentral Konstituensi i 
k irap  long las wik 
Sarere na i pinis long 
dispela wik Mande, 3 
Jun. M endi Plis na 
provinsal ilektoral opis 
bai lukautim ol dispela 
b a lo t bokis b ilong  
M endi Sentral i go 
inap  long de b ilog 
kaunim ol vot. Na ol 
pipel i ken klia long ol 
wina b ilong ileksen 
long 26 Jun, bihain 
long ol i kaunim vot 
in sa i t  long  M en d i 
p ro v in s a l  gavm an  
hetkota.

Amerika na PNG 
bai wok gut yet

IIIIIIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIH!

M  N IU G IN I  na A m erika b a i wok 
j= wantaim long go het yet long givim ol stori 
=  na nius i go long Amerika na i kam bek 
Ü  long mipela long Yunaitet Stet Infomesen 
H  Sevis Ajensi.
H  Meri husat i bin wok pastaim wantaim 
M  Amerikan Embasi olsem Pablik Afeas Opisa, 
¡1 Mis Margaret Eubank i bin tok olsem em i bin 
| |  amamas tru long ol kain progrem bilong givim 
j  nius na stori bilong Papua Niugini i go long 
^  Amerika na long Amerika i kam long hia.
¡Ü Mis Eubank i tok olsem dispela — Yunaitet 
=  Stets Infomesen Sevis Progrem i bin wok 
Ü  wantaim Fulbright Progrem, H ubert H. 
Ü  Humphrey Not-Saut Felosip Progrem na 
=  Pasifik Ailan Divelopmen Progrem long 
| |  bringim gutpela tingting namel long tupela 
H kantri.
Ü  Dispela Fulbright Progrem i bilong helpim 
H  ol saveman long wok klostu wantaim ol 
=  samting bilong Amerika long ol tru stori na 
ü  nius. Ol i bin givim dispela nem Fulbright 
Ü  bihainim wanpela bikman bilong ol.
M  Tupela man bilong Papua Niugini nau i stap 
=  pinis long Amerika long dispela progrem.
1IIIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIUIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIH

Mista Ila Temu bilong Marshal Lagun na | |  
Mista Tuarong Tioti bilong Kavieng. | |

Mista Temu i wok long stadi long kisim =  
wanpela digri ol i kolim Dokta ov Filosofi | |  
TH D ) long Egrikalsa, na Mista Tioti tu i stadi =  
ong Provinsal Divelopmen Progrem. § |

Mis Eubank i tok tu olsem Ejensi bai singaut | |  
yet long ol man bilong go skul long Amerika. | |  
Fulbright Progrem em i bilong ol husat bai stat M  
nupela na Hubert Humphrey Felosip bilong ol | |  
lain husat i gat Yunivesiti digri na ol i bin wok =  
pinis inap long 5-pela yia wantaim Pablik s  
Edministresen Helt na Nutrisen.

Nau i gat tripela studen bilong Amerika i M  
skul i stap long Yunivesiti ov Papua Niugini p  
wankain tasol olsem long tupela Papua Niugini ^  
studen Mista Temu na Mista Tioti. =

Mis Eubank i tok olsem dispela edukesen | |  
progrem i gutpela tru na i karim gutpela kaikai. =  
Mis Eubank bai i go long Grenada, Wes | |  
Indies, bihain long em i stap long Papua =  
Niugini inap tripela yia. | |

Em i tok olsem long stap bilong em long =  
PNG em i bin amamas tru bikos i gat kain kain s  
kastam na pies tu i nais tru.

Lae redi long 
Independens selebresen

SIA M A N  b ilong  
T e n  I n d e p e n d e n s  
Anivesari selebresen 
long Lae, Mista Fred 
Cooke i tok olsem long 
Septemba 13 i go inap 
long 17 ol b ikm an  
b ilong  Lae bai gat 
sanslong soim ol yang- 
pela  m anm eri long 
pasin bilong kamap na 
stap  gutpela  sitisen  
bilong Papua Niugini.

Mista Cooke i tok

olsem pasin bilong ol 
yut long pilai na mekim 
ol liklik samting nabaut 
bai ol i no ken tingting 
long mekim ol narapela 
pasin nogut.

Em i tok tu olsem ol pipel i gutpela tru long .=  
ie m n a e m i  amamas tru long taim emi go lukim | |  
H  ol pies olsem Rabaul, M adang, Goroka, | |  
H  Telefomin na Bogainvil. Mis Eubank i tok | |  
M  olsem em i laik tru long lukim ol sampela ¡ |  
=  narapela provins pastaim long en i go bek. =  
Ü  Mis Eubank i bin wok wantaim Foren Sevis | |  

. =  inap long 17 yia long planti pies olsem Latin =  
N a tu  A m v e se r i ^A m erika, Chile, Wasington DC, Karibian na =  

Komiti i no bin * u s | ^ es Afrika. Em i tok olsem dispela tingting =  
tingting long ol s ik m a n ^ N g  wok j bjn kamap yet long em long =  
na ol ta ra n g u  o n g g ^  em . Iiklik meri t -
hausik bikos ol baiE3 ---. . Mista Michael Anderson man husat bai i ^

„  . - , kisim ol samting i 8° ¡|senisim em  long wok i kamap pinis long Papua =
Em l tok tu olsem em lo n g  h a u s ik  we o l = Nj ini M jsta Anderson j bin wok long ^  

i hop olsem ol samting sikman bai ken lukim. g Manila taim long em tom  hia. s
nau bai ol yut i lukim _________________________________________________________ •
na lain im  long ten  
anivesari selebresen 
bai i ken helpim ol long 
stretim ol liklik wari 
bilong ol.

=TOK SAVE=
PE BILONG WARA SAPLAI

P lanti pipel i wok long kam ap nau long 
b a im  w a ra  b i l  b i lo n g  o l. O lse m  n a  
Komisin i laik tok save long ol arape la  
pipel olsem ol i m as baim  w ara bilong ol 
bipo long 31, Me, 1985. Husat m anm eri i 
no baim  w ara bil bilong ol long dispela 
ta im  b a i  p a in im  ol w o k m an  b ilo n g  
Komisin i katim  w ara saplai bilong ol.
Bai Komisin i katim  wara saplai long ol 
dispela pies long ol dispela wik:
Boroko na Korobosea - Namba wan wik 
bilong Jun
Mosbi na G ordons - Namba tu win bilong 
Jun
W aigan i na G e re h u  • N am ba t r i  wik 
bilong Jun
Ol arapela  eria - Nam ba foa wik bilong 
Jun
Komisin i no inap joinim  bek wara saplai 
inap long m anm eri i givim ful pe bilong 
wara bilong bilong ol.
O l m a n m e r i  i k en  go lo n g  S h ed  20 
D ipatm en nam el long 3 klok apinun na 9 
klok na it long baim  bil bilong ol sapos 
Komisin i katim  w ara saplai bilong ol. Ol 
m anm eri i m as save olsem dispela opis 
bai op i go inap long 30 Jun, 1095.
Husat m anm eri i laik save long w ara bil 
bilong ol i ken ring  long telepon nam ba 
25-5655 na askim  long Maimu, Kevin o 
Geua.

Helpim m ipela long helpim  yu gut.

TOK LUKAUT
H usat m an m eri i tra im  long kisim  

w ara bihain  long Komisin i katim  w ara 
saplai em i brukim  lo. Na Komisin bai 
kisim ol i go long kot na pasim  olgeta 
w ara saplai we husat m anm eri i stilim  
w ara i m as baim  bil bilong dispela tu.

V. M aha 
Jeneral Manesa.
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Viles kot i no bihainim lo
Dia Edita — Mi wanpela man bilong 

W a p e n a m a n d a .  N a u  m i s ta p  lo n g  
Panguna.

W anpela taim mi go stap long ples inap 
3-pela wik. Long dispela taim mi lnkim ol 
m anm eri i kam long kot long Kwia Viles 
K o t na ol viles k o t m e jistre t i h arim  
wanpela kot bilong wanpela meri bilong 
wanpela mejistret.

Taim  ol i laik wokim disisen dispela 
meri inap go kalabus tasol ol i lusim em 
bikos em  i meri bilong wanpela mejistret, 
o nogut man bilong em i krosim ol.

Bihain ol m anmeri i toktok pianti olsem 
na ol viles kot mejistret i tok, dispela meri i 
givim  K50 long o ikinini na b ihain  mi

askim ol man na ol i tok, sapos meri o 
pikinini o brata bilong ol m ejistret bai i no 
gat sas. Sapos ol narapela man o meri em 
bai ol i go kalabus o bai ol i tok long givim 
bikpela pe inap olsem K100. Olsem na ol 
manmeri i save bel nogut tru  long viles kot 
mejistret long Wapenamanda.

Sapos M inista bilong Jastis i askim 
W apenam anda viles kot, bai ol i kisim  
nogut tru . Tasol ol m an i no kom plen 
olsem na ol mejistret na siaman i hambak 
long Wapenamanda viles kot.

P.Nius
Panguna, NSP.

Skin nating —  stuakipa
Dia Edita — Mi laik 

autim liklik wari bilong 
mi i go long ol stuakipa 
long  B adili — Pot 
Mosbi.

Mi save lukim olgeta 
stuakipa bilong Badili 
stua, sait tasol long 
Badili haus piksa, i no 
save putim  wanpela 
siot liklik.

Olsem wanem? Em 
pablik ples we olgeta 
m anm eri bai go na 
baim ol samting bilong 
ol, na tu yupela i save 
salim klos tasol o kaikai 
wantaim?

Inap papa bilong 
dispela stua, i tokim 
olgeta stuakipa bilong 
em long nau long wok 
long ai bilong pablik

long stua. Helt Dipat- 
men yet i bin tok save 
long ol wok olsem. 
Sapos yupela i wok 
olsem tasol i stap, bai 
(NGDIC) Helt opisa 
yet tokim yupela long 
wok long stua wantaim 
papa bilong dispela 
stua.

Em  ta s o l  l ik l ik  
komplen bilong mi i go 
long ol dispela “ skin 
n a tin g  s tu a k ip a .”  
Husat yu laik sapotaim 
mi long dispela  pas 
raitim pas tasol i kam 
l o n g  W a n t  o k  
Niuspepa.

Watpo baim ka
D ia E d ita  — M i 

wanpela man husat i 
stap long Bulolo taun. 
Mi save lukim dispela 
pasin i save kamap taim 
ol p a p a  b i lo n g  o l 
tre tstu a  insait long 
Bulolo na ol asples i 
save kam baim kago 
long Wabu Holsel. Ol i 
save lusim  b ikpela  
mani tru olsem K500 o 
K 1,500. Tasol long 
taim ol i askim long 
bringim kago wantaim 
ol i go lo n g  p ie s , 
kampani i save sasim ol 
long baim ka gen.

Dispela i no stret 
long wanem kampani i 
m as save o lsem  ol 
dispela man i lusim 
bikpela mani bilong ol 
na ol i mas go fri logn 
ka wantaim kago bi
king ol.

gen
Olsem na yupela ol 

tret stua i mas traim na 
baim kago long Rab- 
trad , Seeto Kui na 
Bums Phlip. Ol dispela 
kampani i save karim 
kago long ka i kam long 
Bulolo na Wau long 
olgeta taim.

Bai yupela i baim 
long liklik mani, tasol 
na bai yupela sevim 
hap mani long mekim 
sampela wok long em. 
Yu ken baim wanpela 
katen tin pis long K19 
long Rabtrad tasol long 
Wabu bai yu baim long 
K23 o K24.50t.

Charles Yaing 
B u lo lo ,  M o ro b e  
Province

Nupela sios 
helpim trabelman

Dia Edita — Planti 
m a n m e r i  n a u  i 
komplen long ol liklik 
Sios o lotu grup i wok 
long kirap insait long 
kantri bilong yumi. Ol i 
tok olsem dispela lain 
nupela Sios i kam insait 
na brukim lain man
meri namel long ol Sios 
i stap bipo. Tasol ol 
d isp e la  ko m p len  i 
popaia liklik.

Ol brata na susa. Mi 
ken  to k im  y u p e la  
olsem ol dispela nupela 
liklik Sios i kam insait 
na wok gut. Ol i helpim 
planti yangpela trabel
man o stilman i tanim

Wes Nu Briten PMV 
dia turnasDia Edita — Askim bilong mi i 

go long ol memba bilong Len 
Transpot Bot na papa bilong ol 
PMV insait long Wes Nu Briten 
Provins.

Bilong wanem as tru na yupela i 
apim pe bilong olgeta PMV ka 
insait long Wes Nu Briten i go 
antap turnas? Olgeta arapela hap 
bilong PNG i daunim pe bilong ol 
PMV. Mi ting dispela samting 
yupela i mekim i no stret turnas.

Sapos yumi skelim ol longpela 
rot bilong ka long hia (WNB) na ol 
arapela senta, bai yumi painimaut 
olsem ol papa bilong PMV long hia 
i wok long kisim bikpela mani 
turnas. Na ol dispela rot long hia i

no longpela. Dispela i no stret.
Long narapela samting tu, em 

pe bilong petrol, disilin na woksap 
long olgeta hap i wankain tasol. 
Orait. Bilong wanem as tru na pe 
bilong PMV long Wes Nu Briten 
Provins i sut i go antap tru na pe 
bilong ol arapela senta i go daun?

Plis, mi laikim yupela i mas 
lukluk gen na daunim pe bilong ol 
PMV long dispela hap.

Paul Komau 
Kimbe, WNBP.

bnel. Ol dispela trabel- 
m an i lu sim  p a s in  
nogut bilong ol na wok 
wantaim ol dispela sios 
grup.

Yupela ol manmeri 
bilong  arape la  sios 
husat i komplen i mas 
pasim  m aus b ilong  
yupela na stap  isi. 
Yupela i mas helpim 
sios bilong yupela long 
wok. Na no ken opim 
maus bilong yupela na 
toktok o raitim  pas 
nabaut na kom plen 
long wok bilong ol sios.

Yumi save olsem 
olgeta sios em i sios 
bilong God tasol. No 
ken k o m p le n . M i 
wanpela memba bilong 
ol dispela liklik lotu 
grup.

Barry Sisao 
PO Box 64
Wau, Morobe Provins.

Moa
pas
long
pes

S3 na 34

Sande Lotu i 
makim de

Dia Edita — Mi laik 
tok tok  long tu p e la  
topik het tok: “ Ista 
(G u t F ra id e )  na 
Kris mas.

Mi wanpela mangi ì 
save ritim baibel stat 
long Genesis i go inap 
long Revelesen. Mi no 
bin painim  wanpela 
long dispela tupela de 
krism as na — Ista  
holide.( Na ol bikman 
bilong ol Sande lotu i 
painim olsem wanem 
tru na ol i save kipim 
tupela de ya na malolo? 
Taim Jisas i kirap long 
matmat na i go antap 
long heven, em i no bin 
makim dispela de na 
tok, Yupela mas tingim 
de bilong mi na malolo 
long dispela de bilong 
mi. Na i nogat wanpela 
de we ol i bin makim 
bilong  ting im  taim  
Maria i bin karim Jisas 
tu.

Yupela i kisim dis
pela de 25 Desemba na 
namba wan wik bilong 
mun Epril we?

Sapos yupela makim 
n a tin g  d i s p e la  de 
‘yupela lukaut’. Nogut 
God antap i belhat long

nating
y u p e la .  N a s a p o s  
y u p e la  i a b ru s im  
sampela samting long 
B a ib e l  b a i  G o d  i 
rausim yupela long pes 
ho li b ilong  em  tu . 
Revelesen 22:18-20.

Yupela i save abru
sim bikpela de we God 
yet i bin mekim, na 
yupela save kolim kain 
kain de i holi. Tingim 
d is p e la  de  S a b a t .  
L ev e ticu s  23: 1-4. 
Lotuim God long de 
em yet i bin makim.

Bihain long heven 
bai yum i lo tu  long 
Sabat tasol. Isaiah 66: 
22-23.

Sapos yupela i gat 
Baibel orait lukluk i go 
insait long ol dispela 
teks, yes na tu sapos 
yupela i gat sampela 
aidia long tupela het 
tok , plis bekim pas 
bilong mi.

Mi laik bai ol lida 
bilong ol Sande Lotu 
kliamim gut tok.

Isaiah Napita 
Arawa, NSP.

Larim Samana 
holim wok
Dia Edita — Mi laik bekim pas bilong 

brata ya Mewari Amibi bilong Kieta.
Mewari i raitim pas bipo long Wantok 

Niuspepa na toktok long Tom Babuna 
bilong Lae long senisim Primia bilong 
Morobe Provins, Mista U tu la Samana.

Em i tok olsem Mista Samana i no 
mekim gutpela wok long daunim hevi 
bilong lo na oda insait long Lae siti. Mi 
sapotim tingting bilong brata ya Mewari 
Amibi bilong Kieta.

No ken sutim tok nating long Primia 
Samana. Yumi manmeri bilong graun 
tasol. Yu mas yusim het bilong yu na 
lukautim Lae siti. Yu wantaim ol arapela 
manmeri i mas bung wantaim na helpim 
gavman bilong Samana long dauim ol 
trabel na bikhet pasin.

Primia Samana em i no olsem sampela 
primia bilong ol narapela provins. Em i 
top primia bilong PNG.

Tasol em i no gat pawa long daunim 
hevi bilong lo na oda long strong bilong 
em yet. Em i wok bilong yu na ol arapela 
pipel long helpim en na daunim pasin 
nogut insait long dispela provins bilong 
yu.

P. Yawat
BCL, Panguna. NSP.

•  U tula Samana

Maski long

giaman

nem
Dia Edita — Mi no 

bin amantas long pas 
bilong Sem Manusian i 
bin kamap long Wan
tok Niuspepa namba 
565. Yu b in  askim  
bilong wanem tru na 
Prins Charles i go long 
Manus?

Mi tokim yu stre t 
toktok bilong yu i no 
gat bun tru long en.

I luk olsem ating yu 
laik soim tasol nem 
bilong yu long Wantok 
N iu s p e p a .  Yu no 
tingim ol lapun bilong 
Manus, yu tingim yu 
tasol.

Mi laik bekim pas 
bilong yu, tasol nogut 
toktok bilong mi i lus 
nating. Long wanem 
yu no bin raitim trup- 
ela nem bilong yu.

Plis sapos yu laik 
raitim pas gen, yu mas 
raitim  trupe la  nem 
bilong yu.

Luke Patsie 
L o re n g au , M anus 
Provins. '

I no laik 
bilong yu
Dia Edita — Mi laik 

autim liklik wari bilong 
mi long bekim  pas 
bilong brata Genito 
Kavulo. Yes, brata 
bipo mi opim naus 
bilong mi long bekim 
tok bilong yu, mi mas 
tokim yu olsem  mi 
wantok bilong yu stret.

Mi amamas tru long 
ritim  pas bilong yu 
long Wantok Nius
pepa. B rata o lgeta  
toktok bilong yu i tru 
stre t tasol sapos yu 
sindaun na tingting  
liklik na raitim pas em 
bai orait.

Yu tok no gat laisens 
bilong tretstua insait 
long ol haus lain. Brata, 
lo n g  m ak im  m aus 
bilong olgeta manmeri 
long Oliguti viles na ol 
p ipel b ilo n g  L u fa , 
mipela i no sapotim 
toktok bilong yu.

Em laik bilong ol 
manmeri husat i laik 
wokim liklik stretstua 
olsem  long pain im  
liklik mani bilong ol. 
Yu na mi i save olsem 
Lufa K aunsil i dai 
p in is  long ta im . Yu 
laikim  ol m anm eri 
bnilong Lufa i go kisim 
laisens long wanem 
lokal gavman kaiinsil?

Brata, mi save na em 
tru olsem olgeta lain 
bilong mitupela long 
Tagai Haus lain i no 
sapotim yu. Em tasol 
Namadi.

Awageta N a mana 
Oliguti Beku Lida 
Lufa, EHP.
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Keakop salensim 
Williams

£_____________^ p r o v i n s ,

m

I gat bikpela tok kors 
i go het namel long 
tú p e la  o p isa  in sa it  
long P N G  T re t Yu- 
n ian  K o n g res  nau . 
N a w anpela  o p is i 
s a le n s im  n a ra p e la  
long bungim  em na 
s t r e t i m  d i s p e la ,  
belhevi.

D is p e la  tú p e la  
opisa, em Mista Peter 
Wiliams na Mista Jack 
Keakop. Mista Willi
ams em i P re s id e n  
bilong Nesenel Ealain 
Empoyis Yunian husat' 
i kisim wok Siaman 
bilong nupela Leba 
Pati. Na Mista Keakop 
em i Jeneral Seketeri 
bilong Lae Miselenias 
Wokas Yunian.

Long Fraide, 24 Me, 
Mista William i autim 
toktok long Wantok 
Niuspepa na i singaut 
long Mista Keakop i 
mas risain. Na dispela 
toktok i kamap long 
fran pes bilong Wantok 
Niuspepa aninit long 
bikpela het tok olsem 
“ Y u n ian  S a p o tim  
Leba P a t i .”  T aso l 
Mista Keakop i bekim 
tok o lsem  d isp e la  
ting ting  na singaut 
bilong Mista Williams 
i popaia tru.

M is ta  K eak o p  i 
tokaut long las wik 
Fonde (30 Me) olseih 
e k s e k e t iv  k a u n s il  
b i lo n g  P N G  T r e t  
Y u n ia n  K o n g re s  
(P N G -T U C )  i no 
sapotim tingting bi
long dispela Leba Pati. 
Em i tok Tret Yunian 
Kongres i lukautim ol 
memba yunian insait 
long  P N G  h u s a t  i 
bosim  ol wokman o 
leba fos. Na kongres i 
no givim tok orait o 
pawa long k irap im  
dispela nupela politikal 
pati aninit long nem 
long leba.

Em i tok, “ M ista 
W illiam s na M ista  
Mesulam Tamur i no 
memba bilong ekse
k e tiv  k a u n s il  long  
Kongres. Long wanem 
Kongres i bin rausim 
Támur long wok se
k e te r i  in s a i t  lo n g  
k ib u n g  b i lo n g  en  
namel long mun Mas. 
Na dispela túpela man i 
kisim pawa long wa
nem hap tru? Mista 
William tu i no wan
pela memba b ilong 
e k s e k t iv  k a u n s i l ,  
bilong Kongres.

“Mipela ol ekseketiv 
memba bilong Kon
gres i tingting strong 
long sanap na pait long 
helpim ol wokmanmeri 
namel long yia nau i go 
inap  long n a ra p e la  
5-pela o 10-pela yia 
bihain. Na bihain bai 
mipela i ken kirapim 
pati bilong sanap sevim 
ol wokmanmeri o leba 
fos b ilo n g  d isp e la  
kan tri. M ipela i no 
laikim ol man i kirapim 
nau  na yusim  nem  
b ilo n g  K o n g res , ol 
yunian na leba fos long 
apim nem bilong ol

Timba kam pani i 
no am am as

long wok politik.”
Mista Keakop i tok, 

“ M ista  W illiam s i 
mekim bikpela singaut 
long mi risain. Tasol 
mi salensim  em nau 
long tokaut stret long 
wanem as tru na em i 
laikim mi lusim wok. 
Em i gat ol rekot o ripot 
i sut stret long asua o 
kranki rot mi mekim 
kamap o nogat? Sapos 
em i g a t,  o ra it ,  mi 
salensim em nau long 
bungim mi insait long 
kibung bilong Kongres 
insait long Goroka long 
dispela mun em Jun.

“ M ista Williams i 
putim  kamap toktok 
long Wantok Niuspepa 
bipo olsem mi no sanap 
strong long helpim ol 
w okm anm eri bilong 
yunian. Na em i mekim 
narapela  kranki tok 
o lsem  m i w a n ta im  
Minista bilong Leba, 
Mista Tony lia i wok 
long yusim ol wokman 
long traim apim nem 
bilong m itupela yet. 
Long dispela as tasol, 
mi askim William long 
bungim mi insat long 
Goroka kibung.

“ Mi no biraa long 
em o mi no inap tok 
k ros w a n ta im  em . 
Tasol mi laikim em i 
tokaut stret insait long 
kibung long ol asua mi 
bin mekim. Sapos em i 
pret na i no soim pes 
long kibung, em i min 
olsem ol dispela toktok 
bilong em i no gat tit. 
Na olgeta toktok kranki 
na singaut bilong em i 
no gat as.

“ M i la ik  a sk im  
W il l ia m s  tu  lo n g  
hamas help im  em i 
g ivim  long yu n ian  
bilong em (N esenel 
Ealian Employis Yu
nian)? Opis bilong em i 
stap we tude? Inap em i 
tok klia long dispela 
túpela askim bilong mi 
nau o nogat?

“Mi gat strong bilip 
olsem Williams i laik 
sanap long Nesenel 
i le k se n  long 1987 
aninit long nem bilong 
Leba pati na leba fos 
bilong dispela kantri. 
Tasol em i rong. Em i 
mas t in g t in g  long  
sevim  ol m em ba o 
w okm anm eri in sa it  
long yunian bilong em 
planti yia pastaim. Na 
sapos em i laik sanap 
long ileksen, em i mas 
r isa in  long posisen  
bilong em.

“ M ista Williams i 
to k a u t  o lsem  em  i 
siaman bilong Oganis- 
ing komiti bilong Leba 
Pati. Mipela ol eksektiv 
memba bilong Kon
gres 1 no klia long 
dispela. Ating em yet 
w a n ta im  T a m u r  i 
makim ol yet insait 
long dispela komiti o 
olsem wanem?” .

“ Sapos W illiams i 
gat dispela tin g tin g  
long resis insait long 
1987 ileksen, em i ken 
resis long sit insait long 
M o s b i  o s a m p e la  
arapela pies. Sapos em 
i laik kam traim ol sit 
in s a i t  lo n g  L ae  o 
Morobe Provins, sori 
tumas, em i no gat pies 
long hia (Lae). Long 
wanem ol pipel bilong 
hia i klia pinis long ol 
gutpela lida o wokman 
ol i ken vot long en. Mi 
no tambuim rot bilong 
W illiam  long sanap 
resis. Nogat. Em i laik 
bilong em.”

Hia em i lain ekse
ketiv memba bilong 
Tret Yunian Kongres 
Mista Keakop i tokaut 
long en:-

P re s id e n ,  M is ta  
Henry Moses (NSP), 
Jeneral Seketeri bilong 
N e s e n e l  W a ta s a i t  
W okas na S im e n s  
Y unian, M ista  Reg 
M cA lister (M osbi), 
M ista  Jeheke  Soao 
(M osbi M iseliehias 
Wokas Yunian), Mista 
Joseph Meata (Mosbi 
Sop Asistens Yunian), 
Mista Patrick (Ra- 
baul), Mista Kamaliu 
Tokia (K avieng) na 
M ista Jack Keakop 
)Jeneral seketeri bilong 
Lae Miselenias Wokas 
Yunian).

;• Wanpela trakta bilong lotim ol diwai i wok long bungim ol diwai i stap long hap bilong kep Hoskins. Na\ 
■ long solwara wanpela liklik bot wantaim wanpela pontoon i stap bilong karim ol diwai igo long ol bikpela sip- 
\ i  stap ausait long si. j

S T E T T IN  B ay  L u m b e r  C o m p a n y  
(SBLC) w anpela  k am p an i em  i save 
katim  ol tim b a  long B ulum a klostu long 
Kimbe i no am am as long PNG H abas 
bot long lukautim  bikpela b ris  bilong 
SBLC long Buluma.

=  Patrick Matbob i raitim

H  Edm inistresen M enesa bilong SBLC 
H  Bill W arren  i tokaut olsem  bipo Habas 
=  B o t i no b in  ting ting  long lu k au tim  
=  d i s p e la  s o lw a r a  lo n g  in a p  b i lo n g  
=  Bulum a.

Tasol bihain  ol i b in  p a in im au t olsem 
SBLC i laik  wokim wanpela bikpela bris 
long dispela hap na ol i bin tokau t olsem 
dispela nam bis long Bulum a em  i hap 
bilong Kim be eria. ■’

M is ta  W a rre n  i tok H a b a s  B o t i 
mekim  dispela bilong wanem  ol i laik 
kisim  tak is  long d ispe la  n u p e la  b ris  
SBLC i wokim long Bulum a.

Em  i tok nau bai olgeta sip i m as kisim 
to k  o r a i t  long  b a b a  p a i lo t  n a  pe i 
sam ting olsem K400 o K700 long, kam 
anka long b ris  long Bulum a.

Bulum a em  i s tap  sam ting olsem 30 
kilom ità longwe long Kimbe, taun .

Wok i pinis nau long tim ba bris
W O K  long bikpela 
bris bilong stetin Bay 
L u m b e r C o m p an y  
(SBLC) long Bu
luma bai pinis long 
dispela mun. Wok i 
bin kirap long Sep- 
tem ba las yia na i kos 
samting olsem K l. 5 
milion olgeta.

T u p e la  savem an 
b ilo n g  w okim  b ris  
bilong wanpela kam
pani bilong Japan ol i 
k o lim  J a p a n  B ris

Kampani i bin go pas 
long dispela wok.

E d m in is t r e ts e n  
Manesa bilong SBLC 
Bill Warren i tok olsem 
nau bai ol sip i ken kam 
klostu long bris long 
lotim ol timba.

Em i tok bipo i no gat 
bris na ol sip i save anka 
longwe ausait long si.

Em i tok ol i save 
lotim ol timba antap 
long wanpela protun 
na wanpela liklik bot i

save pulim i go aut long 
sip na lotim gen i go 
antap long ol bikpela 
sip.

Mista Warren i tok 
planti taim ol timba i 
save lus long si long 
taim pontun i kapsait o 
long taim rop i save 
bruk.

Em i tok ol i bin 
tra im  tu  b ip o  long 
kisim ol timba i go long 
bris long Kimbe long 
lotim ol long sip tasol i

no bin i gat inap spes 
long ol haus kago na ol i 
save putim  ol timba 
ausait. Na ren na san i 
save b a g a ra p im  ol 
timba na ol i no inap 
salim ol i go, ovas is.

SBLC i save salim ol 
timba bilong en i go 
long ol narapela kantri 
olsem Korea, Saina, 
Taiwan na ol i save 
saplaim tu timba long 
wokim ol haus, tebol na 
ol sia samting insait 
long j*NG.

Galp i no laikim ol minista i 
senisim wokLAS wik i bin gat 

toktok olsem Somare 
g a v m a n  i m e k im  
M ista Philip Bou- 
raga i kamap Provin- 
sal Afeas M inista.

G a lp  p r o v in s a l  
gavman i no amamas 
tru long dispela toktok 
long senis. Galp pri- 
mia, Sepoe Karava i no 
b in  a m a m a s  lo n g  
dispela senis. Em i tok 
olsem sapos gavman i 
laik givim minis tri long 
wanpela man em i mas 
lukluk long save na 
p a s in  b i lo n g  wok 
wanpela m an i save 
mekim na maski long 
luk luk  long ham as

sa p o ta  i s ta p  long 
d isp e la  p lan ti  pa ti 
gavman.

Em  i to k  o lse m  
Mista Farapo i wan
pela gutpela lida tru. 
Em i soim long taim ol i 
b in  h o lim  d isp e la  
prim ia kibung long 
Goroka. Mista Karava 
i tok tu olsem gavman i 
mas lukluk g u t nau 
long dispela senis na no 
ken putim nabaut kain 
kain man long hplim ol 
wok minista.

P ro v in sa l M id ia

Minista, Mista Kevin 
G orne tu  i b in  tok 
olsem em i no amamas 
long pasin gavman i 
mekim. Em i tok olsem 
Mista Bouraga i mas 
stap olsem  Fainens 
Minista na maski long 
em i kamap Provinsal 
Afeas Minista.

Em i tok tu olsem 
gavman tu i mas lukluk 
gút nau na rausim ol 
dispela minista husat i 
no Wokim w anpela 
samting ya long brin- 
gim divelopmen long

ol pipel.
M is ta  F a ra p o  i, 

wanpela nupela lida 
tasol efn i wok gut tru 
na i winim tru sampela 
bilong dispela olpela 
minista.

Lokal bisnis 
i winim 
kontrak
W A N P E L A  lo k a l 
bisnis kampani long 
hap bilong N u Ailan 
Provins i winim pinis 
w a n p e la  b ik p e l a  
kontrak bilong pro
v in sa l g äv m an  em  
kos b ilong  en inap 
long K47,500.

Dispela kampani em 
Buga Lega K on- 
straksens na ol i winim 
dispela kontrak bilong 
wokim tupela L40 haus 
lo n g  B ol v ile s  na 
Carteret Praimeri skul.

Prim ia bilong Nu 
Ailan, M ista Robert 
S ee to  i to k  o lsem  
kebinet bilong em i bin 
skelim toktok i kam 
long Fainans Minista 
na Provinsal saplai na 
Tendas Bot bipo long 
ol i bin givim kontrak 
ya i go long dispela 
lokal kampani.

Em i tok tu olsem 
tupela arapela kampani 
tu i bin aplai long taim 
tok save bilong ol tenda 
i bin go aut.

Buga Lega Kon- 
straksen kampani bai 
wokim ol dispela haus 
na pinisim ol long 4 na 
hap mun.
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Pauline Laki i raitim Gras r a t  metnba s tr e t----------  01
“ GRAS R U T ” m emba Brown 
S in a m o i ,  n u p e la  N é s e n a l  
M e m b a  b i lo n g  S u a v e  o p e n  
ilektret long Sim bu Provins i 
l a ik im  F r i - E d u k e s e n  i 'm a s  
kamap bek gen olsem bipo.

Mista Sinamoi husat i laik stap 
long level olsem Gras Rut memba i 
tok i gat 3-pela bikpela developmen 
em bai pait hat long kamap long 
Suave ilektret bilng em insait long 
dispela 2-pela yia bipo long Nesenel 
Ileksen i kamap long 1987.

Em i tok, “Mi laikim bai i gat kopi 
fektori sanap long Suave. Long 
wanem Suave i wanpela hap long 
kantri i save kamapim planti kopi.

Em i tok i gat planti kain ston ol i 
kolim “ Laim Ston” i stap long Goiri 
eria long Suave. D ispela em i 
bikpela samting tru. Bihain dispela 
kain Laim Ston bai miksim long 
kain kain marasin, o ol kain wok.

Em i tok bai em i trai hat long 
kamapim liklik projek o smol-skel 
indastri.

Mista Sinamoi i tok, “Tasol mi i 
gat 2-pela yia tasol na i no gat taim 
ñau long bringim ol dispela sevis.”

Long sapotim toktok bilong em 
long b ringim  bek fri-edukesen  
Mista Sinamoi i tok, “Mi lukim stret 
long ai bilong mi i ga t p lan ti 
papamama i no salim pikinini bilong 
ol i go long skul, bikos ol i*no gat 
mani long baim  skul fi bilong 
pikinini bilong ol.”

Mista Sinamoi i sanap inde
penden memba, long taim  em i

winim 16 arapela kendidet long 
winim bai-ileksen long mun i go 
pinis. Na long dispela Palaman 
kibung, Mista Sinamoi i sindaun 
long gavman sait.

Em i tok, ‘Mipela 7-pela memba 
olgeta bilong Simbu Provins. Na
2-pela i stap long oposisen na 4-pela 
long gavman. Mi bihainim bikpela 
lain namba. Dispela i mekim mipela 
5-pela long gavman.

Narapela samting tu long bringim 
sampela kain developmen i go long 
ol pipel bilong mi insait long dispela 
liklik hap taim (2 yia mak) em olsem 
mi mas i stap wantaim gavman. I no 

Em i wanpela eks-studen bilong 
Kerowagi haiskul, long 1969/72. 
Bihain skul long em i skul long 
kopretiv menesman na em i kisim 
diploma setifiket long 1973 long 
Laloki Kopretiv Koles long Mosbi.

Mista Sinamo i no gat bel hevi log 
ol kain pasin bilong ol memba na 
pasin bilong kibung i kamap long 
Palamen. Wanpela asua tasol em i 
pointim aut em, “ ol memba i save 
gat narapela we.”

Brown Sinamoi em i bilong asples 
Suave yet na em i komplen long no 
gat gupela samting ol, olpela memba 
i bringim i go long ol Suave pipel. 
Em i tok, “Stat long 1984 i kam inap 
ñau ol pipel bilong mi lep aut.” 

Mista Sinamoi i daunim narapela 
kendidet i bihainim em long 200 vot 
insait long bü-ileksen. Na em i bin 
wanpela bisnisman, bipo long em i 
sanap long Palaman.

Pukpuk kaikai manki
O L m an i b in  

pain im  p in is bodi 
bilong wanpela liklik 
m a n g i. D is p e la  
mangi i bin lus long 
mun Me long Yau- 
dari No.2 viles insait 
long Ioma eria long 
Oro Provins.

Ol man i bin painim 
dispela  liklik m angi 
long M am ber W ara 
tasol ol lek na han 
bilong em i no bin stap.

Nem bilong dispela 
mangi em M acleran 
Donald na em i gat
3-pela krismas. Em i 
bilong Yaudari Viles. 
■  Na tu long Popon- 
detta wanpela kalabus- 
man husat i bin sik na

P N G  i

slip long hausik i bin 
dai.

Nem bilong dispela 
man em i Neiba Obu, 
em i gat 19 krismas nà 
em i bilong Korogo 
Viles, Kokoda long 
Oro Provins.

Neiba i bin dai taim 
em  i s tap  yet long  
kalabus long Biru haus 
kalabus long Oro. Plis i 
wok long lukluk yet 
long indai bilong em. 
■  Ol stilman long Lae i 
bin hansapim wanpela 
se k y u riti  gad long 
b ik m o n in g  t r u  na, 
lokim em long toilet. 
Bihain ol i brukim opis 
na stilim ol kaikai na 
b ia  na ol sa m p e la

narapela samting tu.
Ol i kam gen na opim 

dua bilong toilet na ol i 
ranawe.

■ Na long Lae yet 
wanpela man i bin slip 
long hausik bihain long 
wanpela pait.

Dispela man i bin 
kisim bikpela biruatru 
long het b ilong em 
bihain long em i pait 
wantaim sampela man 
long wanpela pati. Plis 
i tok pait i bruk namel 
ol man yet na wanpela i 
kisim wanpela ston na 
paitim em stret long 
het bilong em. Plis i 
wok long lukluk long 
dispela samting.

w in  long tim ba
SEKETERI bi

long Dipatmen bi
lo n g  F o r e s ,  M r 
Oscar Mamalai i bin 
mekim wanpela to- 
k au t i go long  ol 
deliget bilong Áustis 
85 Timba Konfrens 
olsem Papua Niugini 
in a p  lo n g  k a t im  
p lan ti moa tim ba 
insait long wanpela 
yia.

Mista Mamalai i bin

mekim dispela toktok i 
go long moa lang 120 
d e lige t husat i kam  
long A u s tra lia , N u  
Silan na Papua Niugini 
husat i makim ol timba 
indastri bilong ol yet.

Mista Mamalai i bin 
tokim ol dispela lain 
olsem Papua Niugini 
inap long katim moa 
long 100 i go in ap  
120,000 ol timba insait 
lo n g  w an p e la  y ia ,

bihain long taim gav
m an í b in  se n is im  
Nesenel Fores Potisi 
long 1979.

Mista Mamalai i bin 
tok  tu  o lse m  long 
dispela taim i kam inap 
ñau ol i no bin katim 
timba i kam abrusim 
dispela mak.

Dispela kibung i bin 
stat long Mande na bai 
i pinis long Fraide Jun 
7.

01 spika i laikim kibung
TUPELA provin- 

sal asembli spika i 
b in  toktok  strong  
long Nesenel Gav
man kmg ol bai i gat 
bikpela kibung bi
long o lg e ta  sp ika  
long wan wan yia.

Spika bilong Sen trai 
P rovinsal A sem bli, 
Mista Gabe Aila na 
spika bilong Is Sepik 
Provinsal A sem bli, 
M ista Jim  Paichua i

b in  m ekim  d isp e la  
askim long taim Mista 
Aila i go lukluk raun 
long Is Sepik i no long 
taim i go pinis. Mista 
A ila i sp ika b ilo n g  
R e n tra i P ro v in s a l  
Gavman.

Túpela spika i tok 
olsem  d isp e la  sp ika 
konfrens bai i wankain 
tasol olsem ol kibung 
bilong primia konfrens 
tasol.

Tasol túpela i tok

olsem ol samting bai ol 
i toktok long en bai 
long  wok na paw a 
bilong ol spika na ol 
wanem kain samting i 
save kam ap long 
Palamen.

Túpela spika i tok 
olsem long p lanti ol 
provinsal asembli ñau 
ol memba i no save 
soim rispek long ol 
spika bikos ol i no save 
long p a s in  b ilo n g  
miting nabaut.

pulim toktok turnas na Idos tu klostu 
poin ov oda i westim taim tru blong 
mekim narapela wok o memba i ken 
toktok long en.”

Taim em i lusin koles na kamap 
bisnisman long Suave, tasol politili 
long taim yet i nilim het bilong em 
pinis. Na long ol ileksen i go pinis 
em i givim taim long ranim wok 
bilong em. Na em ino gat strogpela 
tingting long sanap long Palaman

Em i kamap sapota tasol bilong ol 
kendidet. Long 1977 Mista Sinamoi 
i paslain long kempein tim bilong 
Pangu kendiet, John Nilkare. Na 
win i senis na long bikpela 12

ileksen, em i ful sapota bilong 
Nesenel Pati lida, Iambakey Okuk.

Na ñau long 1985-bai ileksen, 
Mista Sinamoi i no Pangu, na em i 
no Nesenel Pati memba tasol em i 
stap long gavman, we Mista Okuk 
na Mista Nilkare tu i stap.

Mista Sinamoi i tokim Wantok 
long M ande, 3 Jun olsem, “ Mi 
bihainim bik lain na em gavman.” 

Em i tok em i no gat wari long 
1987 ileksen,- bai em win yet. Tasol 
em i tok 1987 i stap longwe yet long 
mekim 1987 ileksen toktok ñau.

Mista Sinamoi gat 34 krismas na 
em i marit na i gat 4-pela pikinini.

•  Nupela memba bilong Suave Open, M ista 
Brotan Sinamoi.

stilman 
i kisim 
masin

OL plis long Pan- 
g u n a  i w ok lo n g  
lu k lu k  y e t  lo n g  
w anpela m asin  ol 
stilman i bin stilim 
long BCL. Dispela 
masin i bilong ma
kim guria.

Ol bikman bilong 
kampani i tok olsem ol i 
no save olsem wanem 
samting tru ya i bin lus. 
Ol plis i askim ol man 
long tok save long plis. 
■  Long Galp Provins 
ol plis i holim pasim 
wanpela meri husat i 
bin laik kilim em yet. 
Plis i tok olsem meri ya 
i bin sanap long viles 
k o t long  ta im  o l i 
painimaut olsem em i 
b in  s l ip  w a n ta im  
wanpela marit man.

Ol mejistret i tokim 
em long baim kompen- 
sesen i go long meri 
bilong d ispela  m an. 
Meri ya i go long haus 
bilong em na i traim 
long d rin g  m arasin  
long kilim em yet.

Tasol wanpela meri i 
lukim em na i pasim 
em. Plis i wok long 
lukluk yet long dispela 
samting.

P abU k T ok Save

1986 — Enrolmen bilong ol Gred 1 long ol komyuniti skul insait long Nesenel 
Kapital Distrik.

Nesenel Kapital Distrik Edukesen Bot i laik tok save long olgeta papamama 
olsem eplikesen i op ñau long ol pikinini insait long Nesenel Kapital Distrik husat 
bai statini skul long gred 1 long 1986.
Eplikesen i op long 3 Jun na bai pás long 9 Ogas, 1985.

Ol pikinini husat inap long putim nem em ol dispela mama i bin karim namel 
long 31 Janueri, 1977 na 31 Janueri, 1979.

Yupela i ken kisim ol eplikesen fom long ol komyuniti skul o long Distrik 
Edukesen opis. Bihain long yupela i raitim ol toktok long ol dispela eplikesen fom, 
yupela i mas salim i go long siaman bilong Bot ov Manesmen bilong wanem 
komyuniti skul yupela i laik pikinini bilong yupela i go skul long long en. Ol 
papamama husat i bin aplai las yia i ken aplai gen sapos ol i laik.

Bai yupela i kisim tok save bilong eplikesen bilong yupela long las wik bilong 
mun Oktoba, 1985. Husat papamama i no kisim tok orait long eplikesen bilong ol i 
mas holim gut dispela pepa i stap long soim olsem eplikesen bilong ol i mas holim 
gut dirada hap pepa i stap long soim olsem eplikesen bilong yupela i no kisim tok 
orait. Orait bai ol i  glasim gen dispela eplikesen bilong yupela long narapela yia 
bihain long dispela skul.

Wanem eplikesen o askim i kamap bihain long las de, em 9 Ogas, 1985 bai i 
abrus. Tasol we i gat gutpela as tru long eplikesen i kamap let, bai ol Distrik 
Suprintendcn yet i mas glasim na givim tok orait bilong ol.

A.H.Waira,
Siaman,
NCD Edukesen Bot.
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Pita ToRot i trapela lida na wasman

L O N G  yia 1942ol 
Japan i kam  long N u  
B riten . B isop  L eo 
S c h a rm a d h , b iso p  
bilong Rabaul i b in  
salim Pater Läufer i 
go long K inigunan,j 
klostu long Vuna-| 
pope long skulim ol| 
s e m in e r ie n . P a te r ;  
IW endl i s ta p  longj 
T a v u i l i u  n a  em  ij 
lukautim Tavuiliu na 
Rakunai.

01 Japan ibungimol 
misineri long Vuna- 
pope. Skill long Kinig- 
unan i p in is . P ater 
Läufer i askim ol Japan 
na ol i givim pas i gat 
tok orait long Pater 
Läufer i ken go bek 
long hap bilong Raku
nai. Liklik taim bihain 
ol nevi bilong Japan i 
salim Pater Läufer na 
Pater Wendl na ol sista 
i go long Vunapope 
long kem bilong ol 
kalabusmanmeri b i
long woa. 01 pipel long 
pies i no gat pris moa.

Long taim ol Japan i 
tokim Pater Läufer em 
i mas lusim Rakunai, 
em i singauthn ToRot i 
kam na i tokim em long 
lukautim ol pipel nau. 
ToRot i mekim promts 
bilong mekim dispela 
wok.

Long taim ol pipel i 
lukim peris pris i lusim 
ol, ol i sori tru. Tasol 
T o R o t i to k im  o l: 
“ Sapos i no gat pris, 
;o rait k a tek is  i mas 
kamap wasman bilong 
ol lain sipsip bilong 
long Jisas.”  ToRot t 
bilip na hop long God. 
Na dispela samting i 
helpim em long mekim 
gut long ol pipel na 
long mekim gut moa 
yet long ol pipel igasik 
na i stap long kalabus 
bilong ol Japan na ol 
pipel i pulap long wari 
na i p rêt long woa. 
ToRot i no tingim ol 
wanblut na ol wantok 
bilong em tasol. Nogat. 
Nau em i kisim ples 
bilong pris na em i mas 
tingim olgeta pikinini 
b ilo n g  G o d , o lg e ta  
bratasusa bilong Jisas. 
Em i save, sapos em i 
no m ekim  g u t  wok 
bilong em, bai God i 
g iv im  bekim  n o g u t 
long em bihain long dai 
bilong em.

ToRot i no wanpela 
longlong m an bai i 
mekim kain kain samt
ing bilong hatim bei 
bilong ol Japan. Nogat. 
Sampela taim em i go 
lukim ol na i toktok 
wantaim ol long pas-

toral wok bilong em 
olsem bipo em i save go 
lukim Pater Laufet na 
toktok wantaim em. 
Long taim em i toktok 
wantaim ol Japan em i 
kisim save long tok pies 
bilong ol. Long wan 
wan Sande em i save 
singautim ol manmeri i 
kam long lotu. Emipre 
na singsing wantaim ol 
na i ritim Gutnius na i 
a u t im  to k  b i lo n g  
Gutnius long ol. Long 
wan wan de bilong wik 
em i go long skul na i 
givim  leson long ol 
sumatin. Em i baptai- 
sim ol bebi na i witne- 
sim marit bilong man 
wantaim meri.

Sapos wanpela man
0 meri i dai nating o 
sapos wanpela bom i 
kilim em, orait Pita i 
m ekim  lo tu  b ilong  
planim bodi bilong em. 
Planti taim em i tokim
01 manmeri long go 
w a n ta im  em  lo n g  
B itag a lip  na kisim  
k o m v n io  lo n g  h an  
bilong Pater June man. 
Pater Juneman i bin 
hait na olsem ol Japan i 
no kalabusim em.

Long pinis bilong 
yia 1942 ToRot i lukim 
ol Japan i sta t long 
luk lu k  long o lgeta  
sam ting long kisim  
save long ol samting. 
Em i tokim ol manmeri 
lo n g  k is im  o lg e ta  
samting bilong haus

lotu na bilong haus 
bilong pater na haitim 
olgeta dispela samting. 
Liklik taim bihain ol 
Japan i brukim tupela 
haus na i wokim ol 
liklik haus bilong ol 
lo n g  b u s  n a b a u t .  
T o R o t  i a sk im  ol 
manmeri long wokim 
wanpela kunai haus 
long Palnalama i klostu 
long  g ra u n  b ilo n g  
Katolik Misin. ToRot i 
skruim wok tisa bilong 
em tong dispela haus. 
01 pipel i amamas long 
wok lida bilong ToRot.
| 01 Japan i rausim ol 
m anm eri long haus 
bilong ol. 01 pipel i 
stap tong ol hul bilong 
m aunten na long ol 
kain kain haus giaman. 
Long Sande tasol ol i 
save bung wantaim  
Pita long Palnalama 
bilong mekim lotu na 
pre na singsing long 
God. Sampela man i 
bringim tok save tong 
ol Japan long dispela 
pasin bilong bung tong 
S a n d e . 01  J a p a n  i 
tam buim  bung long 
Palnalama na ol man
meri i no moa bung 
lo n g  d isp e la  p ie s . 
Wanpela taim tasol ol i 
b in  b u n g  y e t ,  em  
Kris mas nait tong yia 
1943.

T o R o t i w ok im  
nupela pies bilong wok 
bilong em. Em i stat 
v isitim  ol m anm eri

long ol pies hait bilong 
ol insait long bus. Em i 
tok ol i mas stap strong 
na b i lip  long  J isa s  
Krais na long King
dom bilong God. 01 i 
no ken lusim bilip long 
God. Nogat. Ol i mas 
bihainim ol skul bilong 
Sios. Em i pre wantaim 
lol sinmanmeri. Em i 
redim ol manmeri tong 
jgutpela dai bilong ol. 
Em i p la n im  b o d i 
bilong ol daiman tong 
< pasin Katolik. 01 man i 
bringim tok save gen 
long ol J a p an  long 
Ipastoral wok b ilong 
jToR ot. 01 Ja p an  i 
tambuim ToRot long 
Ibungim ol m anm eri 
tong pie. Nau ToRot i 
mekim pastoral wok 
bilong em long nait 
tasol, nogut ol Japan i 
belhat tong em. Em i 
no laik  ba i ol m an 
nogut i ripotim em gen 
long ol Japan. Em i 
sa v e  ol in a p  lo n g  
r ip o t im  e m , t a s o l  
dispela tingting i no 
stapim wok bilong em 
bilong autim Gutnius 
tong Jisas.

Jisas yet i bin tok: 
“Yu mas laikim God 
long b e l b ilo n g  yu 
olgeta  na long lewa 
bilong yu olgeta  na 
tong tingting bilong yu 
olgeta.... Na yu mas 
laikim ol arapela man 
olsem  yu laikim  yu 
yet.”  ToRot i skruim

wok bilong em i go, 
maski ol Japan i harim
0 i no harim tok save 
long ol wok bilong em. 
Em i tok: “ Sapos mi 
dai, em bikos mi tingim 
God wanpela tasol.”

Long sampela de em
1 wokabaut hait i go 
¡long V u n a p o p e  na 
| bringim ol santu hostia 
li kam long Rakunai. 
Em i givim komunio 
long ol sikmanmeri na 
ol lapun na ol i man
meri klostu i laik i dai. 
Sapos ikaristia i stap 
long haus bilong em, 
em i save askim  ol 
m an m e ri, em haus 
bilong ol i stap klostu 
long i kam adorim Jisas 
na sindaun  tin g tin g  
long em  na p re  na 
sin g im  ol sin g sin g  
bilong lotu.

ToRot i no mekim 
wok katekis long ples 
bilong em tasol. Nogat. 
Em i save go lukim na 
helpim ol katekis long 
Vunalaka, Vunavidir 
na Nangnangunan. Em 
ol v iles  in sa it  long 
Rakunai peris. Em i 
visitim ol dispela ples, 
em i skulim ol manmeri 
long bihain im  b ilip  
Katolik, em i baptaisim 
ol bebi na skulim ol 
manmeri i laik marit na 
em i witnesim m arit 
b ilo n g  o l. T o lu ra ,  
katekis bilong Vuna
vidir i tok: “ Long taim 
pait bilong tupela lain

birua bilong Namba 
Tu Wol Woa i kamap 
bikpela na ol manmeri i 
p re t long wokabaut 
long ol rot, ToRot i 
wok long salim ol pas 
long 3-pela viles na i 

: tok save tong pait i go 
olsem wanem.”

ToRot i bin lukau
tim gut ol pipel long 
taim bilong woa. Em i 
t in g im  moa yet na 
helpim tru ol manmeri 
i b in  i stap kalabus 
bilong ol Japan. Long 
nait em i save raun na 
askim ol manmeri long 
givim em sampela kiau 
bilong kakaruk, sam
pela kakaruk na kain 

! kain kaikai. Na long 
' taim san i kamap em i 
h a i t  n a  i go lo n g  
Vunapope na i givim 
o lgeta  sam ting long 
P a te r  L äu fer na ol 
arapela misineri. Nau 
ol balus i tromoim bom 
lo n g  V u n ap o p e  na 
olsem ol Japan i wokim 
nupela kalabus long 
pies long Ramale, em i 
samting olsem 8 kitom- 
ita lusim Vunapope i 
go.

ToRot i sori tru long 
ol pater na brata na 
sista ol i bin i stap long 
d ispe la  kem na ol i 
hangre. Wanpela taim 
em i askim ol pipel 
bilong bungim kaikai 
na blanket na ktos. Em

L iis  D e ve lo p m e n t C o rp o ra tio n
MITSUBISHI USED CARS SPECIALS REDUCED 

COMPLETELY TO SUIT YOUR PURCHASE
-THE FOLLOWING:

1. Stock No. U17 
Toyota Starlet
4 Door Sedan 
Reg No. APR 728
Road Price K3990
2. Stock No. U29 
Toyota Dyna LWB
Coffee Body — Petrol Engine 
Reg N a ACW 588
Road Price K 2 9 9 0
3. Stock No. U34 
Toyota Dyna
Factory Body Petrol Engine 
Road Price K3990

5. Stock No. U18 
Toyota Hi-Ace
15 Seater Petrol Engine 
Reg No. APE 464
Road Price K4990
6. Stock No. U31 
Toyota Starlet St. Wagon 
Reg No. ADR 832
Road Price K4SCP
7. Mitsubishi Celeste 
Fully Kitted
3 D r Sedan 
Reg No. ACI 689

4. Stock No. U25 
Mitsubishi L200 4WD 
New Coffee Body 
Petrol Engine 
Reg No. ADR 755

Road Price K5000
8. Toyota Cressida 
4 D r Sedan 
Fully Kitted Auto

Road Price K5800 Road Price K6000
For farther information contact
Roslyn Neisik Luke Pilon 

on 86 2331 86 2331 
86 2844 86 2844

Alois Mateos
862331
862844

Toyota Dyna L.W.B.
Diesel Engine 
35,000 kilometres 
Reg No. ACU 117 
Road Price TPBBOP
10. Mitsubishi Colt 
4 Dr Sedan
Reg No. ADH 499__
Road Price K 2 6 0 0

11. Toyota Starlet 
4 Dr Sedan
Reg N a ABY 769 
Road Price TQ2ÖÖ
12. Demonstration New Vehicle 
Mitsubishi Towny
2700 kilometres 
Reg No AEP 084
Road Price KS500
13. Demonstration New Vehicle 
Mitsubishi L200 4WD
Diesel Engine Coffee Body 
4500 kilometres 
Reg No. AEP 147
Road Price K9800
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LOOK!
ONLY SANYO  
SAYS TIG H T 

SEAL
and that means...
SEALED IN  POWER 

SEALED O UT MOISTURE
giving you

*  A LONGER LASTING BATTERY
*  WITH A LONGER SHELF LIFE

* ALL ADDING UP TO A MORE
* ECONOMICAL BUY FOR PNG CONDITIONS

For your R adio, C a n o tto  P layor, Torch o r Toy

W IT H  T H E  S E A L E D  IN , L O H G  L A S T IN G  P O W E R !

YOUR 
KINA BUYS 

MORE AT A 
CARPENTERS 

STORE

Available now from all

Carpenters
Q T A I 1 P Q  PORT MORESBY. LAE. MADAN&
O f UI1CO HIT H A U L  MHMUL RABAUL

Wholesale enquiries to J . Dunning
P.0. D m  74. Lee, Phone: 42 4000 Telex 0I8C Lee NE 44101

WANTOK - Sartre, Jua 8; 1985.



OI Tok Pisin tisa 
lukim PNG

TUPELA Ami Opisa husat i 
save skulim Tok Pisin long ol 
Gavman Opisa bilong Australia 
na Nu Silan i no laikim narapela 
tok pies i karamapim Tok Pisin.

Meja Bruce Copeland, na Flait 
L ép ten en , Sam  M cL o u g h lin , 
bilong Australia Eafos i save lainim 
Tok Pisin na kain sindaun na pasin 
bilong Papua Niugini long ol opisa i 
kam wok long A u stra lia  Hai 
Komisin na wantaim PNG Defens 
Fos.

Na dispela bikpela skul bilong tok 
pies (language School) i stap long 
Poin Cook long Melbon. Túpela 
man ya i save skulim ol opisa bilong 
Nu Silan Hai Komisin tu, bipo long 
ol i kamap long PNG.

M eja Copeland i b in givim  
dispela toktok long Wantok long tok 
Pisin tasol las wik Trinde, 29, Me.

Túpela opisa las wik i bin lukluk 
raun long ol studens bilong túpela, 
em ñau ol i wok wantaim Australia 
na Nu Silan Hai Komisin na ol Ami 
Opisa ñau i wok wantaim PN G  
Defens Fos.

Meja Copeland i tok long ol 
studen  bilong em olsem em i 
amamas bikos ol i save gut tru long 
Tok Pisin ñau. Na planti bilong ol i 
bihainim gut pasin bilong sindaun 
long dispela kantri.

Na long wankain taim i laik glasim 
gut na painim aut sapos i gat nupela 
toktok i kam insait long Tok Pisin na 
wantaim hap tok Inglis nabaut i save 
miks wantaim Tok Pisin.

Túpela man tok Tok Pisin ñau i 
stap olsem i moa isi long yusim na 
harim . Sapos nupela liklik hap 
toktok i kam insait na senisim  
dispela we toktok, em bai kamap 
nupela na narapela kain Tok Pisin 
gen. Na dispela olpela stail bilong 
toktok na yusim ol (Wods) bai senis. 
Na nupela  we bai kurungu tim  
dispela trupela Tok Pisin olgeta.

Meja Copeland i givim tok piksa 
olsem long kantri Indonesia. We 
bipo tru  tok pies bilong dispela 
kantri i bin tok pies Holandia, taim 
kantri Holandia i bin lukautim  
Indonesia.

Tasol isi, isi dispela tok pies 
Holandia i senis, taim ol pipel i 
putim insait nupela liklik hap toktok 
insait long tok pies bilong ol.

Na long taim nupela lain pikinini i 
kamap bikpela ol i yusim dispela 
nupela kain Holandia tok pies. Na i 
no moa dispela olpela na tru stail 
Holandia tok pies.

Em i tok, Planti yia bihain ol pipel 
bilong Indonesia i lusim tingting 
olgeta. Dispela nambawan tok pies 
Holandia indai wantaim ol lapun. 
Na dispela tok pies i senis olgeta. 
Ñau ol i kolim Bahasa-Indonesia.

Em i tok, “mipela i no laik lukim 
pasin olsem i kamap long Tok Pisin. 
Mobeta uymi i larim i stap ñau. Na i 
no ken putim nupela liklik toktok na 
miksim wantaim.”

Túpela i save yusim Wantok 
Niuspepa moa long helpim túpela 
long skulim ol nupela opisa bilong 
Nu Silan na Australia gavmam i save 
makim long i kam .long PNG.

Na dispela i no nupela taim tu. 
Meja Copeland i bin wok olsem tisa 
long Defens Ekademi Koles long 
Lae long 1975 inap 1978. Na Flait 
Leptenen, Sam McLoughlin wok 
wantaim Air Skwatdron long Lae 
long 1982/84.

B ipo  tú p e la  i go b ek  long 
A u s tra lia , C opeland  w antaim  
McLoughlin i bin wokabaut lukluk 
long Tok Pes D epatm en long 
Yunivesiti long Mosbi na toktok 
wantaim (Leksara) tisa long kain 
kain toktok pies na tok Pisin tu, 
Dicks Thom as. Na túpela i bin 
toktok long sampela ol studen i 
lainim tok pies bilong ol narapela 
kantri na Tok Pisin tu.

Meja Copeland wantaim Flait 
leptenen, Sam McLoughlin i laik 
painim aut gut tru olsem Tok Pisin i 
no senis. O wanem kain senis i 
kamap olsem bai túpela i ken lainim 
nupela moa opsa bilong Australia na 
Nu Silan husat i kam bihain na ol bai 
lainim stret Tok Pisin em ol pipel 
bilong PNG i yusim long dispela 
taim ol i kamap.
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KOPI
Gret
Y - K2.45 inap K2.60 
X - K2.25 inap K2.65 
A - K2 61 inap K2.70 
Robusta -  - K2 30

Kainantu —  K1.72-K1.74 
Goroka -  K1.68 - K1.73 
Kundiawa —  K1.75 - 
M inj/Banz -  K1.84 - 
Maun Hagen —  K1 78 - 
Mendi -K 1 .4 0 -  
Wapenamanda —  K1.60 -

Lae -  Arabic- K1.50 - 
Robusta —  K 1 .20 - 
Wewak Robusta —  K1.00

Madang Arabic —  K1.40 - 
Robusta -  K 1 .2 0  -

i bairn trak  b ilong  
Japan long bringim ol 
popo na banana na 
ananas, na ol kakaruk 
na ol kiau na ol arapela 
kain kaikai na ol laplap 
samting bilong karam
apim skin bilong ol 
manmeri i stap long 
kem. Tasol ol Japan i 
stapim dispela trak na i 
kisim olgeta samting.

Long K rism as de 
long yia 1944 ol Japan i 
bringim 4-pela MSC 
sista i kam long Vunai- 
ara. Em i Sista Do
rothy, Sista Gertrude, 
Sista H elena, S ista 
L u c ia . O l J a p a n  i 
kalabusim ol long Sen 
Pol long hap bilong ol 
B a in in g  na i la ik

bringim ol long Ra
male. ToRot i go lukim 
ol na i askim ol man
m eri long  b rin g im  
kaikai na ol arapela 
samting ol i nidim.

Sista Gertrude i tok: 
“Mipela i bin i stap 17 
de long Vunaiara, tasol 
mipela i no sol; long 
kaikai na sop na ma- 
rasin. O lgeta de ol 
pipel i bringim samting 
lo n g  m ip e la .  O l i 
bringim pianti samting 
tu mas na mipela inap 
long helpim ol arapela 
manmeri husat i bin 
nidim dispela helpim 
t ru .”  Long taim  ol 
Japan i kisim 4-pela 
sista i go long Ramale, 
ToRot i askim ol bilong 
givim gude bilong em 
long Pater Laufer. Em

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

i salim ol ripot bilong 
wok bilong em long 
Pater tu. Em i tok save 
hamas manmeri i bin 
stretim marit na hamas 
taim em i givim sakra- 
men bilong baptismo.

Ol Japan i bin holim 
sampela soldia bilong 
Indonesia long Vunal- 
aka viles. Long taim 
T o R o t i h a r im  ol

dispela soldia i hangre 
tru, em i kilim sampela 
kakaruk na praim ol na 
redim arapela kaikai tu 
na i bringim long ol. Ol 
soldia i amamas na i tok 
tenkyu long em. Ol i 
laikim ToRot tru na ol i 
sori tru long taim ol i 
harim ol Japan i kilim 
T o R o t  l o n g  
Navunaram.

k i  NEW GUINEA
m MOTORS
USED  V EHICLES

CO M M EN TS

PORT MORESBY

UVP329___ Isuzu NPR 3.3 Litre Diesel-
UVP318___Toyota Hilux 4x4 ___
UVP316 —  Mitsubishi Sapporo ___
UVP269___ Mazda 626 Sedan ____
UVP278___ Toyota Starlet ___
UVP311 —  Ford Trader Truck ____
UVP282 — Gemini Sedan ____
UVP321 — Datsun 120Y ___ _
UVP310____ Mitsubishi 4WD L200 ____
UVP78 — ^-Mitsubishi Canter ____

KIETA

U V K T1 ____Isuzu TLD64D _
U V K T2 ____PSE80 _
UVKT8____ Isuzu TSD43 —
UVKT14___ Daihatsu __
UV KT16___Isuzu KT26 UKA _
UVKT17___ Subaru Station Wagon .

LAE

4 months old, low m ileage_____  K10,000
. Single cabin, a/cond., b/seats___ K4,000
. Air cond., r/cassette, p/steering___K7,500
. Air cond., r/cassette, family u n it_K 3 ,750 

2 d/coupe, L/mileage, good cond._K3,900
.3  ton diesel, drop side body . ___ K3,750
.Good family unit, a/cond., e/cond..K3,500
. 4 door, good family unit _____K3,500
. Good for country road _____K4,500
.Cargo loader ---------K3,500

_ Tipper _______ K 1,800
_ Genset as new  K5,50d
-G o o d  unit  K3.500
_ 3 ton truck ___ :____K4,200
_ Excellent condition ________K8.000
-V e ry  tidy _______ K4.000

UVL50 _
UVL57__
UVL67__
UVL68 _  
UVL84 _  
UVL104 . 
UVL112 . 
Ü V L115- 
UVL128 .  
UV L130- 
UVL132____ 1

M T H AGEN

U V H 93____ Mazda
UVH94____ Ford
UVH 95____ Dyna
UVH96---------Toyota Land Cruiser
UVH97---------Daihatsu
UVH102___ Rosa Bus

-T o y o ta  Dyna 
_ Ford Courier 
-T o y o ta  Dyna 
-T o y o ta  Coaster 
-D a tsu n  1600 Ute 
-M azd a  929 S/Wagon 
-T o y o ta  Hilux 4x4 
—Toyota Land Cruiser 
-M itsubishi Canter 
-Isuzu  KB

---------- Good coffee unit
_______Must be cheap

K3.500 
K 1 nnn

_______Good PMV K2.100
Chfiap PM V K9t7n0

Great for around town K2.600
______ A steal K M A

______Great value K3,Q0n

______ Good for coffee K1,990
----------- Good condition ---------------K3,100
______ Cheap K990

i 4 _____As new KfiQKn

Dump, like new K7,50n
Long deck K7 9nn

Petrol, very good ________ K6.500

y
NEW GUINEA
M O T O R S

_ Good condition    K4,000
-L o n g  deck, good co ndition______ K7,200
-T id y   K7.500

Call in or phone us now!

IS U Z U

W A N IiO & e S e m e , J u fc ß n s « * ' Pds.iar
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Wantok bu
LLKIM WANEM BUK YU LAIKIM NA SALIM 
TASOL MANI IKAM NA BAI MIRELA I SALIM BUK 
BILONG YU I KAM.
* Pulim dispela mak x insait long boks long makim wancm 
buk yu laikim.
* Prais bilong buk i karamapim pe bilong pos opis insail 
long PNG.
* Bai i gat ol nupela buk bilong Wantok Buk Klap olgeta
túpela wik. ™*m*«m*>

□
 Bicycling & Bike Maintenance 

by Tony Lawler 
12 x 18

Wantok Buk Klap Prais — K3.50
Judo

by Syd Hoare 
13x20

Wantok Buk Klap Prais — K4.50

Computer Programming in BASIC * 
by L.R. Carter and E. Huzman 

13x20
Wantok Buk Klap Prais — K5.95

[The story of Macbeth from Shakespeare! 
by Collins English Library 

11 x 18
Wantok Buk Klap Prais K1.10

Salim dispela Com wantaim sek o posta oda 
bilong yu i kam long: Wantok Buk Klap. K.O. 
Box 1385, Port Moresby.

• Salim oda bilong yu i kam.
• Ol buk bai kamap bihain long 28 de.
• Olgeta buk ya i kam long WEB Books.
• Putim oda bilong yu long dispela fom tasol.

........ .

Hevi i kamap long rebel lida Jimmy

Ol Kumul
samtingO L L A IN  b ilong  

K um ul Fos i wok 
lo n g  m ekim  w ok 
bilong ol long painim 
ol sam ting  em  ol 
pipel i bin stilim long 
ol stua na ol haus. K« 
ol i bin painim pianti 
b ilo n g  ol d isp e la  
samting. 01 i painim 
pianti ol strongpela 
dring na ol arapela 
samting long ol haus 
bilong ol pipel bilong 
Walis.

L o n g  O g a s  2 2 , 
túpela platun husat i 
win tra  long pait insait 
long bus i kamap long 
Santo.

Buk bilong ol i tok,

bihain long sampela 
de, “ Ol patrol bilong 
mipela long ka na lek i 
wok long sambai ñau 
lo n g  w a n e m  k a in  
bekim ol lain rebel bai 
mekim long mipela.” 

Orait, ol i fiai namba 
wan ta im  t ru  i go 
lu k lu k  r a u n  lo n g  
Tanafo, we ol i lukimol 
rot blok na ol man i 
holim ol gan i sanap na 
was long maus bilong

ro t i go insait long 
setelmen.

Long neks de nau 
moa patrol ka na ol 
soldia i raun long hap 
bilong Ranafo. Na ol 
liklik patrol i redi tasol i 
stap long wanem kain 
pait i kamap long ol.

Ol balus i tromoi ol 
p e p a  lo n g  tu p e l a  
strongpela kem bilong 
ol rebel ya long Olri na 
T a n a fo . O l p epa  i 
tokim ol dispela lain 
rebel long givap long 
pait.

Dainamat
Long 24 Ogas maus- 

man bilong Sela Mo- 
lisa gavman i toktok 
long samting plsem 500 
.pipel husat i bung long 
b ikpela  pilai graun 
long Olri na singaut 
long ol lain rebel i 
givap na pinisim ol pait 
long Santo. Orait long 
dispela taim Steven i 
lukim olsem em bai lus 
yet ya. Em nau Fomelli 
i stat long yusim ol lain 
“Marquis” bilong em.

Long 23 Ogas wan-

pela man i bin go long 
pawa stesin long Lu- 
ganvil na putim ten- 
pela stik dainamat long 
kompaun. Dainamat i 
bin pairap tasol i no bin 
gat bikpela bagarap i 
kamap long d ispela  
samting. Tasol ol lain 
rebel ya i amamas tru 
long wanem ol i bin 
smat tru long abrusim 
ol soldia husat i was i 
stap long dispela hap.

T ripela  de b ihain  
gen ol d isp e la  lain  
komando em Sylvain 
Bernanos i go pas long 
ol i draiv i go aut long 
kopra mil na trom oi 
dainamat long en.

Dispela tasol em i 
bikpela bagarap tra ol 
dispela lain rebel i bin 
kamapim long Santo 
ailan long dispela taim. 
Dispela faktori i bin 
paia inap wanpela wik 
olgeta na kos bilong 
bagarap em i samting 
olsem 600,000 dola.

Steven i tok olsem 
em i bin tokim ol lain 
ya long go long kopra 
mil na lusim ol namele

Stori bilong Santo
Long 18 Ogas, 1960, Kumul Fos 1 bin kamap 

long Luganvil long Santo ailan long stapim ol 
trabel cm inap long bagarapim nupela ailan 
kantri insait long Pasifik, Vanuatu.

Nupela Praim  Miniata Walter Lini i bin 
askim long ol Kumul Fos i go. Na wok bilong ol 
em long a u tim  Jim m y S teven  na la in  
NaGriamel muvmen bilong em. Insait tasol 
long 36 aua ol lain Kumul i mekim moa wok i 
winim ol samting em Inglan na Frans i bin 
mekim long 4-pela wik.

H ia em moa stori bilong J O H N  B E A S A N T  The 
Santo Rebellion (Heineman).

PLANT! HALIVIM LONG HONDA

W A R A  P A M

T IL A

G E N E R E T A  S E T

LO N G  KISIM PAW A OLGETA 
TA IM  ...... M AKIM  HONDA

• LIKLIK NOISE
• I STRONGPELA
• ISI LONG KARIM RAUN_
• I KOS LIKLIK LONG RONIM

LONG PAMIM G U T N A STRET -  
YUSIM  HONDA W AR A PAM

• LIKLIK TA SO L M O A  PAWA
• ISI LONG OPERETIM
• LIKLIK MENTENENS

• OL I W OKIM  G U T NA STRONG
• INO HEVI
• M O A  P A W A .....N O G A T NOIS

• N O G A T BlRUA
• ISI LONG YUSIM
• EM INO HEVI TASO L 

I STRONGPELA

MEKIM W OK BILONG 
BURUKIM GIRAUN I ISI 
YUSIM H ONDA TILA

EN SIN
B ILO N G  K A IN K A IN  W O K
SENISIM OLPELA ENSIN 
W A NTA IM  W ANPELA HONDA

KWALITI BILONG HONDA BAI ISTAP LONG TAIM
Long moa toksave long H O N D A  P A W A  PRODAKS —  sekim 

Steamships Machinery istap kolostu long yu o ol Honda dila namba ut.

HONDA -  EM
OL I SALIM NA SEVISIM LONG

NA TU LONG OL HONDA DILA 
NAMBAUT LONG PNG.
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Stevens long taim pikinini bilong em i dai long ka

soim
tru

|  •  Ol lain soldia bilong Kumul Fos i holim  wanpela rebel.

‘Ol patrol long ka na lek i sambai tasol long bekim 
wanem pait i kamap.9

lip tasol Fornelli gen i 
tokim Bernanos long 
traim na holim sampela 
bilong ol soldia husat i 
was i stap na kalabusim 
ol na kisim sampela gan 
samting.

T a so l long  ta im  
B e rn a n o s  na  la in  
bilong em i go kamap ol 
i lukim olsem i no gat ol 
soldia long hap olsem 
na ol i b e lh a t  na  
bag a rap im  d isp e la  
kopra mil.

S tevens i b e lh a t 
nogut tru long wanem 
lain bilong em NaGria- 
mel i gat bikpela sea 
in sa it  long d isp e la  
kopra kam pani; Na 
dispela  asua bilong 
B ern an o s  i m ekim  
Steven i tingting long 
lusim pasin bilong pait.

Bihain tu Fornelli 
yet i tokaut olsem long 
taim ol lain bilong em i 
bagarap im  d isp e la  
kopra mil, ol kastama 
bikman bilong NaGri- 
amel i belhat tu na ol i 
tok ol i no laikim pasin 
bilong pait egensim ol 
soldia.

Na bikos ol soldia i 
bin holim pasim pinis 
pianti tru bilong ol lain 
rebel paitman bilong 
Frans na ol lain “Mar
quis” tu i sot long ol 
samting bilong pait, 
Fornelli i harim  tok 
bilong ol bikman.

Stevens em bipo yet 
i laik toktok wan taim ol 
lain bilong Kumul long 
p in is im  ol d isp e la  
trabel.

Orait long 25 Ogas, 
Steven i salim tok i go 
long Luganvil wantaim 
w anpela pas bilong 
Sela M olisa. In sa it 
long pas Stevens i tok 
olsem em i gat rispek 
long lo na oda na em i 
laik bung wantaim ol 
lain bilong gavman na 
toktok.

Molisa i bekim pas 
bilong Steven hariap 
tasol na tokim em long 
go daun long Luganvil 
long to k to k . T asol 
Stevens i no laik go 
long Luganvil.

Ol i wok long salim 
tok i go i kam nau na 
bihain Stevens i tok 
orait long bungim ol 
lain bilong gavman 
long wanpela pies i stap 
namel long Luganvil 
na T an afo  long 28 
Ogas. Orait Sela Mo
lisa na ol senia opisa 
bilong Papua Niugini 
Difens Fos i bungim 
Steven long Mon Eksil 
loqg Luganvil/Tanafo 
rot. Long dispela taim 
tu  w a n p e la  b a lu s  
bilong Difens Fos i

wok long raun an tap na 
oil i lukim olsem Steven 
i bin kisim ol wasmian 
bilong em tu i go na ol 
dispela lain i wok long 
hait i stap insait long 
bus.

Askim
M o lisa  i a sk im  

Steven long givim nau 
tasol Steven i no laik. 
Lida bilong lain Na- 
Griamel i tok olsem 
sampela samting i mas 
kamap pastaim bipo 
long em i ken givap. Na 
tu em i tok olsem bai i 
mas i gat wanpela moa 
miting i kamap pastaim 
long Tanafo bipo long 
em i k is im  g iv im  
w an p ela  s tr e tp e la  
bekim long d ispela 
askim bilong Molisa.

Bipo long dispela  
miting i pinis, ol lain 
bilong Molisa i givim 
wanpela lista i go long 
Steven. Dispela lista i 
gat nem bilong ol man 
long Tanafo em lain 
bilong gavman i gat 
sampela askim long ol. 
Orait ol i pasim tok gen 
long bung gen long 
apinun long neks de 
long olpela plis stesin 
long Luganvil.

Tasol long neks de, 
Steven i no-bin kamap 
long taim ol i makim. 
Em i salim wanpela tok 
i go long Molisa na em i 
tok olsem em i no bin 
toktok wantaim ol lain 
bilong em bikos pianti 
bilong ol i no bin stap 
long setelmen.

Tasol Steven em i 
kain man husat i save 
senisim tingting bilong 
em long mekim ol kain 
samting olsem. Naem i 
salim tok gen i go long 
ol lain bilong Molisa 
olsem em i laik bai ol i 
mas b u n g  lo n g  30 
Ogas. D ispela senis 
long taim bilong ki- 
bung i bringim bikpela 
hevi i go long famili 
bilong Steven yet.

D raiv
Long apinun long 

dispela de em Steven i 
no bin  kamap long 
bungim ol lain bilong 
Molisa long Luganvil, 
wanpela Toyota Len 
Krusa ka i bin lusim 
Tanafo na em i spit tru 
long  ro t  i go long 
Luganvil taun.

Long taim dispela ka 
i kamap klostu long 
hap bilong Leconte ol 
lain soldia bilong PNG 
i bin was i stap long hap 
na long taim dispela ka 
i spit i go bl i stat long 
sut long en. Em nau 
d ra iv a  b i lo n g  ka i

stapim ka. Ol soldia 
b ilo n g  PN G  i kam 
ausait long rot long 
lukim husat tru i stap 
insait long dispela ka.

L ongw e ye t ol i 
lukim olsem ol katres i 
mas kisim  w anpela 
bilong ol lain i stap 
insait long dispela ka 
long wanem wanpela 
bilong ol i wok long slip 
i s tap  long b ak sait 
bilong ka. I gat tripela 
man i stap long dispela 
ka.

Long dispela taim tu 
wanpela lain yangpela 
man bilong pies Vema- 
rana em Sylvain Ber- 
nanos i go pas long ol i 
bin harim tu ol katres i 
wok long pairap na ol 
tu i kam aut long bus 
long painimaut wanem 
s a m tin g  t ru  i b in  
kamap.

Long taim ol soldia 
bilong PNG i wok long 
wokabaut i go long 
dispela ka ol i kirap 
nogut long wanem ol 
lain i wok long sut long 
ol long dispela ka na tu 
long bus baksait long
ol.

Ol so ld ia  b ilong  
Kumul Fos i bekim na 
ol i stat long sut i go 
insait long bus na tu i 
go long hap we dispela 
Toyota ka i stap long 
rot. Ol soldia i sutim 
Eddie Roland, draiva 
bilong dispela ka long 
lek bilong em na katres 
i kisim gut tru Bema-

nos long bros bilong 
em.

Ol arapela lain rebel 
i ranawe gen i go insait 
long bus. Na long taim 
olgeta i ranawe pinis 
nau ol lain  soldia i 
painimaut olsem man i 
dai i stap long baksait 
bilong dispela ka em 
Eddie Steven, namba 
wan p ik in in i  m an 
bilong Jimmy Steven.

Ol soldia i kisim 
Bernanos na Roland i 
go long haus sik na ol i 
la r im  b o d i b ilo n g  
Eddie Steven i stap 
long baksait bilong ka.

L o n g  ta im  n iu s  
bilong ind ai bilong 
Eddie Steven i kamap 
pianti pipel i bin kirap 
nogut na ol i wet long 
harim wanem samting 
bai kamap. Bihain papa 
b i lo n g  em  Jim m y  
Steven yet i stori long 
wanem em i bin kisim 
n iu s  b i lo n g  in d a i  
bilong pikinini bilong 
em, na wanem samting 
i kamap bihain long 
Tanafo.

Mi bin stap long 
haus long 3 klok 
apinun na Eddie i no 
bin kam bek Olsem em i 
bin tokim m i .... Mi go 
long bus w an ta im  
Mama Susan, mipela i 
draiv i go inap long 
taim, mipela i kamap 
long gaden we mi laik 
stap  w antaim  royel 
famili.

Long taim mipela i

wok long go antap long 
w a n p e la  m a u n te n  
Susan i lukim wanpela 
ka i spit stret i kam long 
mipela ha ol man long 
ka i wok long wokim 
sain long mipela long 
stapim ka. Mi tokim 
John long stapim ka. 
Na long taim tupela ka 
ya i kam stap tu mi 
kalap i kam ausait long 
ka.

M i luksave  long 
Frankie husat i kalap 
long narapela ka ya. Na 
long taim mi lukluk gut 
mi lukim olsem em i 
wok long krai. Na em i 
tokim mi olsem ol i 
sutim Eddie na em i dai 
pinis.

Mi askim Frankie 
long bodi bilong Eddie 
na em i tokim mi olsem 
bodi i stap yet long bus 
we ol i bin sutim em. 
Mi tokim Frankie long 
go k a m a p  lo n g  ol 
wasman ya na kisim 
bodi bilong Eddie i go 
long haus bilong mi.

Long taim mipela i 
kamap olgeta manmeri 
i wok long wetim Moli 
long kamap. Mi rausim 
laplap long pes bilong 
Eddie na mi lukim blut 
i kamaut long nus na 
maus bilong em. Mi 
tok gut bai long em 
long nem bilong meri 
na ol pikinini na famili 
bilong em.

Long taim Eddie i 
dai S teven i no gat 
tupela  tin g tin g  moa

long givap na bagara
pim gutpela wok bung 
wantaim ol lida bilong 
Vemarana. Stçvens i 
no bin save tu olsem 
pikinini bilong em i bin 
go w antaim  ol lain  
waitman bilong Frans 
long dispela Toyota ka. 
Em i stori long wanem 
sam tin g  i kam ap 
bihain.

“ L o n g  ta im  mi 
kamap long skul, ol lain 
waitman bilong Frans, 
ol lain Saina na ol hap 
kas i ranawe na hait. Mi 
no laik toktok olsem na 
mi wokabaut i go insait 
long rum we redi i stap 
long en, i bin gat 4-pela 
man i stap insait long 
dispela rum.

Long taim ol i lukim 
mi ol i tok olsem ol i 
sori long harim indai

bilong pikinini bilong 
mi. Mi askim ol husat 
tru i bin salim Eddie i 
go na ol i givim planti 
bekim tasol mi bik- 
maus long ol olsem mi 
wanpela tasol i gat 
pawa long tokim 1 long 
m e k i m  w a n e m  
samting.

Tok save
Mi gat strongpela 

t in g tin g  o lsem  bai 
bikpela  trabel tru  i 
kamap long mipela na 
mi g iv im  oda long 
olgeta man long givap 
nau lo n g  p a it .  M i 
tokim ol olsem em oda 
na p ies  b ilo n g  ol i 
m ekim  na p ik in in i 
bilong mi Eddie i dai. 
Mi tokim ol man ya 
long salim dispela tok 
save i go long Numea, 
Amerika na Frans. Ol 
lain  long N um ea i 
bekim dispela tok save 
bilong mi hariap tru 
(em long 10 klok nait 
samting).

Mi tokim stret ol lain 
bilong Frans na ol hap 
kas olsem nau em i taim 
bilong givap nau long 
wanem m ipela i no 
in a p  t ru - n a u  long 
stapim ol soldia long 
tekova long taun bilong 
mipela. Yupela i bin 
ranaw e na yupela i 
op im  ro t long wok 
po litik  na d ispela i 
m ekim  na p ik in in i 
bilong mi i dai.

Em nau olgeta man
meri i kamap na givim 
olgeta samting bilong 
pait em ol i holim  i 
stap. Na ol lain soldia 
b ilo n g  N aG rim e l i 
kisim oda long sekap 
long olgeta ka i kam 
insait long hetkota na 
rausim olgeta samting 
bilong pait i stap insait 
long ol.

Dispela em i plen 
bilong mi tasol ol lain 
bilong Frans na ol hap 
kas i no amamas tumas 
long dispela. Mi tokim 
ol olsem tumora (Sa- 
r e r e )  bai m ip e la  i 
p lan im  bodi bilong 
Eddie tasol long Sande 
mi save olsem ol lain 
bilong PMU na PNG 
bai kamap long kem 
bilong mipela.

Neks wik: 
Taim  bilong 
givap i kam 
klostu

TOK SAVE

NEW GUINEA 
ISLANDS PRODUCE

Tok save long kibung bilong ol man na 
meri husat i gat sea long kampani. 
Kibung bai kamap long opis bilong 
kampani long Fraide 21 Jun, 1985, long 

10 klok moning.

J.I. OCKLEY 
Secretary
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SeakistTuna Chunks in Brine 425g

11 Ilk 1 yi
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lave 27t S

Johnson & Johnson C a rah ve ltf* Veha Spaghetti

I Pes 16 WANTOK - Sarere, Jun 8, 1985.



\ ,

Speaker

sparks

resignation
T H E  executive  

o f th e  K e re m a  
R u g b y  L e a g u e  
r e s ig n e d  t h i s  
week following a 
political row  with  
the Speaker of the 
G u lf  p ro v in c ia l  
g o v e rn m e n t, M r  
Leo Kavaua.

Th e  attack w as 
sparked off after Mr 
K a v a n a  d r o v e  
through a crowd of 
league spectators at 
a very high speed 
s c a t t e r in g  th e m  
during an A  grade 
m atch, in Kerema 
last weekend.

His action caused 
the irrate spectators 
to s h o u t at h im . 
However, when he 
stopped to talk to the 
crowd, they shouted 
him down.

A n  official w h o  
refused to be named 
said that after the 
incident, he drove to 
the executives of the 
Kerema league who 
were on the field and 
abused them saying 
that they were for-

by Alfred Kaniniba

eignersand that they 
w e re  sp o ilin g  the 
gam e, and th e y 
would be repatriated.

However, a gen
eral forum was held 
between the league 
fans and the execu
tive on the field and it 
w a s  u n a m io u s ly  
agreed by the offi
cials that Mr Kavaua 
was wrong and that 
the executive should 
remain.

The treasurer, who 
comes from Manus 
province along with 
the president and the 
vice president w ho 
come from Central 
p ro v in c e  a nd  the  
secretary who comes 
from East Sepik were 
a ll re s ig n in g  th is  
w eek saying th a t 
they did not want to 
g e t the  g re a t e s t  
game of all to be a 
p o litica l s tepping  
stone.

Banks league
kicks offT H E  com bined  

b a n k s  R u g b y  
F o o tb a ll le a g u e  
g o t  t o  a g r e a t  
start last night at 
th e  P o rt  M o 
r e s b y  R u g b y  
League grounds.

The competition 
which will run for a 
total of ten weeks 
w ill have seven 
teams taking part, 
two more than last 
year with the inclu
sion of the Indo- 
s u e z  B a n k  and  
Niugini Lloyds.

banks league asso
ciation Ken Kaia, 
said that out of the 
ten weeks of com- 
p e tit io n , se ve n  
would actually be 
for the main com
p e t it io n ,  w h ile  
three weeks would 
be for the finals.

Mr Kaia said that 
th e  r e s p e c t iv e  
banks w o u ld  be 
sponsoring their 
own teams which 
in c lu d e s  p la y e r  
and team registra

tion and would also 
provide uniforms.

The competition 
was introduced in 
the late '70s from 
which the Bank of 
Papua New Guinea 
held the premier
ship up until last 
y e a r  w h e n  the  
team from the Pa
pua New  Guinea 
Banking Corpora
tion won.

It will be a very 
interesting compe
tition this year Mr 
Kaia said because 
of the inclusion of 
the two teams. He 
said that all the 
teams have been 
tra in in g  for the 
past few weeks.

T h e  A N Z  w h o 
were the wooden 
spooners last year 
intend to reverse 
their position this 
year and he said 
they w ould  be a 
strong contender 
in the competition.

The competition 
w il l  be h eld  on 
Wednesday nights 
at the PRL grounds 
from 6pm to 9pm 
and the admission 
would be 40 toea 
for adults and 20 
toea for children.

The secretary of 
th e  c o m b i n e d

—  Page 2  Letters and draw s

—  Page 3  &  4  Leagues around the  
provinces

—  Page 3  V a nim o league action  
on photo

| —  Special supplem ent on §
| th e  National Capital League |
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—  Page 12 Port M o resby league  
action and m ore.

RUGBY LEAGUE 
UNIFORMS
Quality W estm ont brand, worn 
by most N S W  &  Australia teams 
Full set, 17 jerseys including 
PNGRFL logo Y7 shorts and 
17 socks 
all for

K759<a^S—rry^st;

RUGBY LEAGUE SUPPORTER’S T  SHIRT
Ideal to promote club morale. SPECIAL W HO LESALE PRICE toclubs so that 
You can sell to your supporters. Made to your specification in club colors 

style w ith  logo and slogan.

rOO TEXTILE CORPORATION PTY LTD P O BOX 5448, BOROKO PHONE: 25 5097

^Official Supplier of Rugby League and Aussie Rules uniforms



We want the Tigers Ainui m ust 
be fair to

of yesteryear
Dear Sir,

As a staunch supporter of the Kone Tigers club, I am embarrassed 
to see the “A" grade team trailing second last on the progressive 
ladder.

The team has good young potential players, who need good 
coaching to become top players.

The present coach must resign or otherwise be sacked because he 
does not know what he is doing.

I call on the executives of Kone Tigers to change the coach now so 
we may see Kone Tigers as it used to be in yesteryears.

A B  Celo,
Hohola.

Name tw isting
Dear Sir,
I thank you for your 
coverage of Rugby 
L e a g u e  N e w s  in  
general in regard to 
P o r t  M o r e s b y  
Brothers.
Would you kindly in 
future address Port 
Moresby Brothers as 
Twisties Brothers for

courtesy of our spon- 
so rs h ip  E ve rcris p  
Snack Products Pty 
Ltd, which the Port 
M oresby Brothers 
Club appreciates. 
Y o u rs  in R ugby 
League,

Mrs Anna Hugo, 
Club Secretary.

Send your letters to:

Rugby League 
Editor,
P.O. Bex 1981, 
Boroko.
N.C.D.

all
Dear Sir,
I used to have a lot of 
respect for G raham  
A inui as a re fe ree . 
However, after watch
ing him referee the 
game between Paga 
and Air Niugini and 
Tarangau and Paga* 
game on May 5 ,1 don’t 
think he is any where 
near the international 
refereeing standard.

I am sick of this low 
standard of refereeing 
and especially when 
th e y  m ake b ia s e d  
decisions.

I know that Ainiu’s 
loyalty does not lie 
w ith  the code , the  
league or the referees’ 
association, but rather 
with Paga.

Wake up referees’ 
appointment commit
tee. We pay to watch a 
fair game.

League Supporter,
L Pinogo,
Boroko.
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¡ PORT MORESBY RUGBY FOOTBALL LEAGUE |
i ROUND THIRTEEN
5 SATURDAY 8TH JUNE - LLOYD ROBSON OVAL
1Time Team Grade
Z 11.40am DCA V Easts “B” M. Tigilai D Ahken

r 1.05pm Brothers V ANG “B” E. Daera
H Haiverava 
W Ainui

s 2.30pm Haeks V Paga “A” K.Karukuru H Haiverava 
S KarikoS4.00pm Tarangau V Kone “A” G. Ainui W Ainui

SUNDAY, 9TH JUNE - LLOYD ROSBON OVAL
i 11.40am Magani V Wests “B” D. Talai M Gavera

1.05pm PCA V Easts ‘A” J . Sevese C Kowih

z 2.30pm Brothers V ANG “A” T. Palis
G Ora

14.00pm Magani V Wests “A” S. Stewart
K Karukuru 
J Lavako

1 SUNDAY 9TH JUNE - KONE TIGERS OVAL
12.00noon Tarangau V Kone "C” H. Haiverava WAinui

=1.30pm Hawks V Paga “ B” D. Ahken H Haiverava

a2.45pm Tarangau V Kone “ B” W. Ainui P Vaki 
GBahu

= SUNDAY ÇTH JUNE -  PRLNO.3 BOROKO
10.30am Brothers V ANG “C” C. Kowih

B Ñaman 
T Kinibog11.40am DCA V Easts “C” S. Kariko N Momo

12.50pm Magani V Wests “C” J. Lavako B Ñaman
jj 2.00pm Hands V Paga “C” M. Gavera T Kinibo

1_____________ ________________ __ BYE: Defence ___ ...___

Rugby League News 
-«Girl of the Week«-«

Our girl of the week is pointing at you. Thats right youl That's
Fredica Apeh is 19 and comes from the Manus Province and she 
is a Darkroom Technician, who supports Kool Magani. In her 
spare time she likes playing soccer, basketball and of course 
listening to music.

I .... and in other centres
| M O UN T HAGEN

1 9/6/85 Tigers Vs Royals
I  9/6/85 Magani Vs Tarangau 
I  9/6/85 Brothers Vs Air Niugini

RABAUL

I  Saturday June 8, Juniors:
I  Balanataman Vs North Raiders 
I  NGIP Muruks Vs Crusaders 
|  'B' Grade
|  Balanataman Vs North Raiders 
|  'A' Grade
I  Balanataman Vs North Raiders 
I  NGIP Muruks Vs Crusaders

Sunday June 9, Juniors 
Zulu Riders Vs PTC East 
Sea Eagles Vs Brothers 

'B' Grades
NGIP Muruks Vs Crusaders 

Zulu Riders Vs PTC East 
Sea Eagles Vs Brothers 

'A' Grades
Zulu Riders Vs PTC East 
Sea Eagles Vs Brothers

NCD & CP
Round 6 June 5: 

Badihagwa Vs Kwikila 
Gordon Vs DLS Bomana 

Laloki Vs Sogeri 
Kilakila Vs Gerehu 

Redscar Vs larowari

The Flavours that ROAR
ALL ROUND SCOREBOARD

P O R T  M O R E S B Y  
Kis DCA 30 d Watkins Kone 22, 
Kool Magani 54 d TS T  East 20, Air 
Niugini 36 d Hi-Lift Hawks 24, 
Fletcher Tarangau 32 d RLC Paga 
30, Twisties Brothers 31 d Toyota 
Defence 28.
L A E
Consort Brothers 26 d Eia Magani 
12, Royals 14 d Wopa Tigers 10, 
S u lliva n s Defence 4 0  d East 
Spiders 16, Tarangau 18 d MPS 
Panthers 10.
G O R O K A
Collins and Leahy United 18 d 
Talair Siane 14, Gouna Hawks 16

d Air Niugini, Country 14 d Angco 
Brothers 8, Lamana Tigers 32 d 
Mendikwae Tarakum 16. 
R A B A U L
Brothers 42 d Zulu Riders 4, PTC 
East 18 d North Raiders 12, 
Crusaders 26 d Balanataman 12, 
Sea Eagles 18 d NGIP Muruks 6. 
N C D
A  Grade; Bomana 28 d Badili 4, 
Boroko 16 d Saraga 12, Korobo- 
sea 8 d Waigani 4.
M A D A N G
Tigers 20 d Souths nil. Brothers 
26 d Panthers 18, Hawks 30 d 
Tarakum 14.

Rugby.league News 2 .
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Goroka set for 
the zone trials
by SE E N A Y U

L A M A N A  T i g e r s  
brushed aside a strong 
M endikwae Tarakum 
side 32— 16 to snatch 
the equal third placing, 
together with Cam
bridge Country and Air 
Niugini in the Goroka 
Rugby League competi
tion on Sunday.

Tigers and Country 
who won two competi
tion points a piece rode 
in to jo in  the e a rly  
leaders Air Niugini.

Tigers easily po
w e re d  th e ir  w a y  
through with brilliant 
individual performan
ces from skipper and 
centre Yakabus Koito, 
who capped off three 
individual tries.

Koito combined very 
well with sneaky half 
Sam Karara, five- 
eighth Francis Mat- 
tmilo and fullback Asu 
Anis to finish off Tigers' 
a s s a u lts . Ta ra k u m  
forward operator Linus 
Geni, who took com
plete control over his 
boys, fired repeatedly 
to  c a lm  d o w n  th e  
roaring Tigers' hefty 
pro p  A lo is  J e f f r e y ,  
raker Ken Kem utafe 
and second rower Paul 
Nili.

Geni's engineer and 
able man Tuiyo Evei 
p la ye d  a co m p le te  
b lin d e r and to find 
himself in the Goroka's 
third side was a bit of 
shock to league fans. 
Evei, w h o  has been 
p la y in g  c o n s is te n t 
football, should have 
been given a placing in 
the f irs t or second 
team. Selectors instead 
opted for Hawks se
cond ro w er Hom ate 
Paiyesi and S ia n e 's  
Nathan Mote.

A n n o u n c e d

Meanwhile, Goroka 
selectors have an 
nounced four sides to 
take part in the Quuens 
B ir t h d a y  w e e k e n d  
tournament to select a 
strong Goroka squad to 
p a r t ic ip a t e  in  th e  
Highlands Zone trials to. 
be held in Mat Hagen in 
two weeks time. The 
same team w ill tour 
Poponetta, Northern 
province, for a promo- 
t io n a l m a tc h  n e xt

month to raise funds 
for both leagues.

Te a m  one w ill be 
coached by the former 
Kumul coach Uve Sa- 
bume, while team two 
w i l l  go u n d e r  th e  
g u id a n c e  of fo rm er 
Kumul skipper Stainer 
S apu  to France and 
England in 1979.

Players selected in 
the side are to attend 
training this Wednes
d a y  a n d  F r id a y  to 
qualify to take part in 
the selection game.
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Crusaders 
earn their 
first win

C R U S A D E R S  tasted their first victory 
ever on Sunday w hen they "h um bled" 
an over-confident B alanatam an at the 
end of the first round of Rabaul rugby 
league.

Playing as a champion side for the first time 
after a series of "unwanted draws," the Tigers 
came alive from the kick-off and took control of the 
game to lead 14— 0  at the break. They proved a 
revitalised side in both defence and attack.

They scored two more converted tries in the 
second half and completely shutoff Balanataman, 
allowing them only two tries by Levi Kava and 
Rom ulus Daniel w ith  co nversions by Je r ry  
Michael.

Balanataman tried desperately to wrestle the 
lead from the Tigers but the determined Tigers 
stood their ground solidly and defended strongly. 
Cru saders  deserved the w in  for playing a 
champion's game and they should try to keep the 
same side and the same team spirit in the second 
round.

Best for Tigers were Feko Areori (3 tries), John 
Tabaran, Bernard 'Bemsin' Sam, Mathew Niruk (a 
try each) and Albert Mavirit and Pailiu Harrison, 
while Michael, Mare 'Boroi' Tuvi, Darius Pamel, 
Billy Smith, ManoWulia, and John 'Guran' Polup, 
tried hard for Balanataman.

In the main match of the day, Sea Eagles proved 
they were still the superior side in the competition 
w hen they "tam ed'' an aggressive and well 
supported NGIP M uruks side 18— 6 before a 
record crowd of more than 3,000 people.

Sea Eagles looked a much settled side on the 
day. They took the game from the kick off and gave 
Muruks a handy lead of 6 — 0 in the opening 
minutes with a converted try by August Vuki and 
Paul Manoma. However, minutes before the break 
Ngala Lapan converted a penalty goal and Sea 
Eagles narrowed the led to 6— 2 at half time.

Tireless

Both teams did not make any use of the ball 
possessions in the first half. Muruks had the lion's

by Ku Vere —  Rabaul

share of the ball from scrums with Peter Jimmy 
cleverly finding touch deep into Eagles' half. 
However they could not put their acts together and 
Sea Eagles quickly capitalised by pressuring them 
with fast defence and strong attacking runs.

Eagles' tireless defender Tamti 'Kobo' Levi 
made a burst for the line after backing up Ngala 
Lapan and the Eagles took an equal position in the 
game with the score tied at 6— 6. In the opening 
minutes of the second half Sea Eagles again fired 
with determination and they effectively slowed 
down Muruks' attack by speeding up quickly on 
the Kokopo boys.

With about 15 minutes remaining, Lapan 
brilliantly connected play w ith  the Eagles' 
backline and Kungas Kuveu had the entire 
backline working to send in James Potau for an 
uncoverted try to lead 12— 6.

M uruks supporters, the w hole of Kokopo, 
cheered and shouted when winger Ronnie 'Sooky' 
Tolom broke loose from a scrum and sprinted 15 
metres to the line. However, before he could 
off-load, the back up support was missing and he 
was also brought down short of the line. Although 
Muruks had more chances of scoring tries, they 
acted as individu als  th rou gh ou t the game, 
allowing Eagles to capitalised on it.

Sam To noi, W illiam  Nakikus, Levi, Jo h n  
Tenakanai, Lapan, and Kuveu were always in the 
"thick of things" when the going started to get 
tough in the second half. They stood their ground 
and defended strongly to slow down Muruks' 
attacks and speed up their own with long passes to 
the backline.

Brothers "humiliated" Zulu Riders 42— 4 in the 
early game on Saturday. They out-played a 
disorganised Riders side and proved they were 
still a cham pion side. In the late game on 
Saturday, PTC East proved too much for the North 
Raiders beating them 18— 12.

PTC East have also come alive at the end of the 
first round and they should hold on if they want to 
remain in the competition.

Upset in 
Hagen

AIR Niugini, the team 
which has been unde
feated, retained their 
num ber one spot by 
registering another win 
over Ela Magani 2 4 —  
18.

Magani put up a fair 
fight all the way but it 
was just the last eight 
minutes that airliners 
put on brilliant break 
through-Bobby Ako and 
well timed pass to full 
back Patrick Singapa to 
seal the game. It could 
have been a draw as 
scores w ere tied 18 
each 15 minutes before 
full time.

Those who stood out 
for A ir Niugini w ere 
centres Simon Pati- 
mos. Bale Malom, Colin 
B a h ilio  and W illy  
Marki. Magani's were 
P h ilip  Raida, M an n  
Tambili, Kolbi Bayaga 
and Kisikali Pakao with 
Mark Ipu, Moses Ovita 
and Joe Piltil.

In the other games 
C a r tr a n s  B r o th e r s  
easily disposed W ally 
R o yals  2 4 — 8. T h e  
main game saw Taran- 
gau caused an upset 
w in  a g a in s t W a m p  
NGA Tigers 16 to nil.

Consort 
Brothers 
in top 
form

by KING POSA

R E I G N I N G  p re m ie r s  
Consort Brothers easily 
have confirmed their bid 
to be in the finals again 
this year by trouncing  
their yester year grandfi- 
nal opponents Ela M a
g a n i 2 6 — 1 2  in L a e 's  
main rugby league clash 
last Sunday.

However, the brethern, 
led by burly second rower 
Kay Paiam and prop John  
Melvin had to fight back 
from a 1 0 — 6 deficit at 
the break to  m a in ta in  

supremacy over Ela 
Magani.

Magani led by veterans 
Paia M u g i and Lu xie  
M e tta , w h o  sh ow e d  a 
glim pse o f their yester 
year performances which 
la n d e d  t h e m  in  th e  
g ra n d f in a l  o v e rs h a 
dowed Brothers perfor
mance in the first half of 
the game to lead 10— 6.

T h e  gam e see-sawed  
f u r th e r  w i t h  M a g a n i  
c a ll in g  th e  s h o r ts  
through Nou "Sm okey" 
Mase, Mugi and Metta  
halting many Brothers' 
individual breaks.

W hen p la y  resum ed  
Magani had lost its classy 
performance and played 
second class to Brothers 
and reg iste re d  o n ly  a 
m is e ra b le  t w o  p o in ts  
through Metta.

Magani lost steam in 
the last twenty minutes 
enabling a fitter Brothers 
side run r in g s  a ro u n d  
th e m  a n d  s c o re -trie s  
through winger Hao Abo. 
Replacement centre Joe  
Katsir and a successful 
M a tm illo  c o v e rs io n  to  
hammer the last nail into 
Magani's coffin to seal 
the game.

Scores: Consort Broth
e rs  2 6 .  H . A b o  2 , J  
N e ls o n . K . K o iw a . J .  
Katsir tries. M . Matmillo 
2 goals. J .  Nelson goal 
defeated Ela Magani 12. 
P Mugi. S. Ravu tries, L. 
Metta 2 goals.

Sharks lost
by GOSI AGU

Tarakum then went 
on rampage and limited 
Sharks to two points 
while they scored three 
ries th rough centre 

Pirika Kekea, five- 
eighth Gideon Tairuma

STYLO Tarakum with
stood a late Kula 
Sharks' onslaught i 
Alotau A  grade rugby 
league game last Sun- an(j front rower Frank 
day to register th eir p ima B e nn y  Lukas 
second win in the first converted the last two 
round. Tarakum de- tries and Tarakum led
feated Sharks 1 9 — 7 
before 500fans at Alice 
Wedega Park.

Francis Amos con
verted a penalty for 
Sharks m inutes into 
first half.

Laho keep their unbeaten run
IN THE first A  grade game of 

the weekend, K.Laho maintained 
their unbeaten run when they 
defeated a strong Brothers side 
2 8 -1 8 .

The scores were tied 2-all at 
half time, after Fave Eka had 
potted a penalty for Brothers and 
Moiu Pisi equalised for K.Laho.

Five minutes into the second 
half, big K.Laho front rower, 
M o k o  M o k o , ra n  th r o u g h  
untouched to score under the 
posts. M . Pisi converted and

K.Laho hit the front 8— 2.
Play seesawed for the next ten 

minutés until Brothers fullback 
Tul Gora held off a few would-be 
K.Laho tacklers to score beside 
the uprights. It was converted to 
level the scores at 8-all.

R a llie d

R e a lis in g  th a t tim e  w a s 
running out, the. boys from Koaru 
rallied their forces and for the 
next 15 minutes held Brothers 
scoreless and ran in four tries.

Only one of which was converted 
by M. Makoko.

Brothers came back strongly in 
the last ten minutes but time ran 
out on them. Jacob scored one 
try and Vauma scored another 
after he collected what looked 
like a knock on ball to dive over.

Fave Eka converted to seal the 
game off.

Best for K.Laho were M. Pisi in 
the front and A. Sipi while for 
Brothers Fave Eka was the pick of 
the lot.

The match between Kouri and 
West was called off ten minutes 
into the first half after match 
referee E. Avosa was abused by 
both spectators and the players 
for a try he awarded to Kouri.

P layers  from  both team s 
remained on the field for about 
ten minutes expecting reconsid
eration from the executive but 
later walked off after being told 
that the only option open to them 
was to appeal to the association 
before the next meeting.

1 6 -2 .

After the break Brian 
M unjam ban kicked a 
p e n a lty  f ie ld  g o a l 
minutes into the half to 
increase Sharks' score 
by a point.

Lukas then replied 
for Ta ra k u m  w ith  a 
penalty goal later and 
they led by 15 points.

Play then seesawed 
until Emmanuel Haro 
crossed over wide out 
for the Sharks. Amos 
failed to convert and his 
side trailed by eleven 
points.

With minutes to go, 
Gideon Tairuma kicked 
a field goal and Tara
kum took out the match 
1 9 -7 .
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|league around the provinces]
S .M IR O  scored a 
m orale boosting  
w in  w h e n  th e y  
downed Mala Mos 
2 0 -n i l  a t th e  
weekend.

Young John Gaudi

Gaudi spearheads S.Miro win in Kerema
playing a blinder for 
S .M iro scored two 
t r ie s  a n d  set up 
another in the se-

Rugby
League
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cond half to seal the 
game for S.Miro.

S.Miro led 8-nil at 
half time.

Isaac Hao was the 
only player who tried 
hard for Mala Mos in 
the last game played

K .United put up a 
strong performance 
to hold glamour team 
N iugulf to a 12 all

Brothers —  new 
king in Madang 

leagueby Arthur Hetherington

L A S T  S u n d a y ,  
M a d a n g 's  b e s t  
R F L  g a m e  w a s  
w h e n  B r o t h e r s  
r e g a i n e d  M a 
d a n g  's  f o o t b a l l  
c r o w n  b y  f i r m ly  
k n o c k in g  it o f f  
P a n t h e r s  h e a d  
2 6 - 1 8 .

Panthers, as last 
y e a r's  ch a m pio n s  
and leaders after 
round one ran out 
full of confidence but 
it was the brethren 
w h o  s co re d  f irs t  
when Gabriel Kuk, 
specially flown down 
from Hagen for this 
game, scored from a 
thirty metre penalty 
and when Stanley Pil 
scored directly from 
the Panthers kick off. 
After Willie Bagore's 
try Brothers led 10 
nil.

The Panthers pack 
led by Levi Philips 
and George Kanini 
then swept up field to 
knock vigorously on 
Brothers' goal post, 
but the suprisingly 
sk ilfu l ta ckling  of 
B ro th e rs  defence 
held fast until it was 
broken by the speed 
of Panther. Robert 
Diga. But at halftime 
the t i t le -c h a s in g  
B ro th e rs  still led 
Panthers, but only by 
10- 6 .

B r o t h e r s , w h o  
were obviously de
termined to take the 
t it le , w e re  m uch  
more bellicose in the 
s e c o n d  h a lf  a nd

Panthers scrum half 
was soon carried off 
the field a victim of 
their passion. Then 
Panthers Peter lori 
and Brothers' Paius 
Pakio w ere nearly 
sent off the field for 
the two too free use 
of boot foot and fist 
as Panthers, w ith 
their more polished 
b acklin e  took the 
lead firs t 1 2 —  10 
then 10— 14.

But then the gutsy 
go-go Brothers' for
ward took over the 
game and burning up 
field in support of 
ga llo p in g  G a b rie l 
Kuk a nd  d a s h in g  
D ic k  M o ig a  so 
shredded Panthers 
defence.

T h e  o n e -w a y  
Brothers scored the 
last three tries to 
most forcefully beat 
P a n th e rs  2 8 — 1 8 . 
And if Panthers Tony 
Seeto is this year 
again awarded the 
prize for the most 
peaceful player I for 
one w i l l  be m ost 
suprised.

In Sunday's other 
game. Hawks cheer
fully agreed that: "A  
good big one w ill 
always beat a good 
l i t t l e ."  Is a w e ll 
known sporting dic
tum, but on Sunday 
Hawks showed Tara- 
kum that just being 
big is not enough to

win and that a good 
little one will beat a 
not so good big one.

H a w k 's  80 m in 
ute men

Hawks is a much 
sm aller and lighter 
team than Tarakum 
but Hawks are all 
eighty minutes men, 
w h e re a s  some of 
T a ra k u m  are not 
e.ven forty minutes 
fit. And when Tara
kum's poor physical 
co ndition , a ggra 
vated by poor tac- 
k I i  n g s k i l l s  
descended to anger 
then feeble apathy 
T a r a k u m  n e v e r  
looked like winning.

Tarak um  have a 
core of energetic and 
skill footballers, like 
R o b in s o n  D e m o , 
A u g u s tin e  Bauba 
and Francis Thomas 
who can break open 
a ny  d e fe n c e , but 
without the backup 
to e x p lo it  th e s e  
openings Tarakum  
w ere no match for 
Hawks last Sunday. 
So Hawks like Alais 
Bilas, Namon Nau, 
B o s to n  Ja c k  and 
John Waira were not 
only fast and fit but 
always confident of 
support and willing 
to part, so the far 
fitter and more skilful 
Hawks team easily 
won 30— 14.

draw.
N iugulf w earing 

the second lot of new 
u n ifo rm s  in tw o  
w e e ks ju s t  had 
themselves to blame 
for the loss.

The two first half 
¡tries for K .U n ite d  
were just gifts. Two 
bom bs p ut up by 
K .U nited 's  M elare 
Laura were fumbled 
by N iu g u l f 's  Lei 
Miaru for the United 
players to recover to 
score.

Scores w ere tied

8 -a ll at half tim e 
after Sape Have had 
scored a try w hich  
was converted by A. 
Lele for Niugulf.

A  try  each w a s 
scored in the second 
half by both sides.

Best for N iugulf 
were Miaru Lele, I. 
Sevese, and N. Ke- 
vari in the forwards 
and Avai Lele in the 
back line. Haro Evei- 
sese was kept quite 
quiet throughout.

For K .U nited , L. 
Heaho, and J o h n  

JDrihae shone in the 
fro ntline  w hile  M. 
Laura stood out in 
the backline.
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Magani’s |  
superior talent! 

crushes SP |  
Country

by Ian Kakarere in Kiunga =

O N  S a t u rd a y  M a g a n i s h o w e d  its  i f  
depth of reserve ta le n t w h e n  th e y  §| 
c ru s h e d  S P  C o u n t r y  5 6  —  1 6  i n s  
Kiunga league. s

A lt h o u g h  SP C o u n t r y  had th e  =  
superiority in the forwards it was in the s  
backline where SP Country came apart. SP s  
Country had a credible first half to .trail s  
Magani 12— 24 at halftime. In the second §§ 
half it was all Magani to take out the game ¡5 
56-11. s

Scorers for Magani were five eighth =  
Mauli Elu, three tries, inside centre Paul §§ 
Sisah two tries, second rower Neron =  
Osman two tries, halfback Sagi Usa one s  
try, second rower Michael Ande one try, s  
Baiu Olewale one try, while the goal s  
kickers were Sagi Usa who kicked five =  
goals and Paul Sisah who kicked three s  
goals. 5

SP Country scorers were outside Alu |§ 
Janzop two tries, fullback George Kings ¡|  
one try, while the goal kickers were five || 
eighth Jacob  Yansuan one goal and =  
second rower Willie Vere one goal. =  

The scrums went to Magani 14— 9 M 
which was good job done by the reserve ¡e  
grade hooker Meza Rigin. Penalties went |§ 
to SP Country 8— 4. =
llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllliTc

You win 
K5.00 
Is this 
you?

•  Lea gue  N e w s  
p h o t o g r a p h e r  
caught this group 
of people enjoying 
the best game of all 
at the PRL grounds 
in Moresby. Is that 
you in the picture?

I
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pictorial league

VANIMO ACTION ON CAMERA’
Pictu res by P e ter  M oabe

Get out o f ^ M  
m y way \  l  
yo u  chaps!S  j  
Haven't v 1 
you heard V 1 
of me? r T  I

Let's plant him!

A Brothers player 
manouvering in 
a classic league

RLN team of the week —  Vanimo Sea E ag les]  i

inS S B H I

!

iiiiiiniiii
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NATIONAL 

CAPITAL 

RUGBY 

FOOTBALL LEAGUE
NCRFL from  the  secretary ’s view

The first round of the Na
tional Capital Rugby Football 
League's Premiership Compe
tition ended last weakened and 
as the league's second round of 
the competition starts this 
weekend, the leading dubs in 
the ‘A’, Reserve and Under 19 
Grades are A Grade: Korobosea 
on 8 points, Reserve grade: 
Bomana and W aigani on 8 
points and in the Under 19 
(Junior) Bomana on 8 points.

The first round of the compe
tition has seen a vast improve
ment from the pre-season  
games in the general standard 
of the play in all grades. In the 
Under 19 (Junior) competition 
there has been keen interest in 
the players w ith some good 
open running rugby league. 
The d ubs' officials and the 
junior players have shown a 
good sense of committment to 
their games.

In the Reserve Grade compe
tition the football had been 
fairly good, dthough the clubs 
appear to be using this grade of 
football as a "retirem ent"  
grade and some dubs feel that 
the Reserve Grade games are 
for the “ hasbeens" or old 
players w ho "ju st w ant a 
game". The Reserve Grade

competition is really what it 
says, Reserve Grade, or Re
serves  fo r th e  'A ' Grade  
competition players. Clubs 
must use the Reserve Grade 
games to see if th^y have good 
"up and coming" young play
ers, who might get into the *A’ 
Grade team, should an 'A ' 
Grade player lose his form.

The 'A' Grade competition 
has show n a trem endous  
improvement in the overall 
standard of play. All players 
are becoming more committed 
to the game and their skills in 
relation to team play is ob
viously improving.

Fitness first
Some of the d iffic u ltie s  

w hich  1 see a ll players in 
general having, is their basic 
lack of fitness which is high
lighted in their foul play, and 
the pendties for offside play. 
The majority of clubs do not 
take dub training as seriously 
as they should and players are 
not fit. Too many players think 
th a t by p la y in g  th e y can 
become fit. As a result, injuries 
from general play are noticea
ble in their frequence on the 
field.

There is a very important 
prindple in sport, which all 
rugby league players should 
take note of, a person should 
get fit to play sport, not play 
sport to get fit. Coaches should 
become more responsible in 
this m atter and only play  
players who they know have 
trained w ith  the team and 
have become physically fit to 
play the game.

There is also too much foul 
play still in the games. People 
in generd come to watch the 
skill of players playing rugby 
league, and not to watch the 
lack of discipline in Indlvidu- 
ds, through foul play. We d l  
see enough of the around the 
streets as it is, without having 
to pay to watch it.

Club uniforms can be im
proved. Uniform means "all 
the same." Players who are 
allowed to go on to the field 
w ith  the socks and shorts  
which they want to wear must 
be stopped. The spirit of a team 
is helped a lot by ALL players 
being in the some uniform.

The general administration 
of the league Is reasonable. 
People w ho h ave aeaopted  
positions of respon sib ility  
should carry out those respon

sibilities and not leave it to 
others to do. Referees are, in 
general, very good although 
some referees have become 
very lax with regard to turn
ing up for their game. I hope 
this will improve in the second 
round.

The use of the Sir Hubert 
Murray stadium as a venue for 
the National Capital Football 
League competition Is very  
good. The facilities are excel
lent for players, offlcids and 
spectators. The cost to the 
Nationd Capit d  League to hire 
the facilities is K3,000 for the 
season which is reasonable, 
h o w e v e r, becau se o f th e  
situation of the stadium, public 
attendance is low and money to 
pay for the use is hard to 
mdntrin.

The second round of the  
NCRFL competition starts this 
weekend and 1 hope that we 
can all Improve our Input to 
the cempetitien se that the 
Nationd Capitd Rugby Foot
ball League and the game of 
rugby league Is the Greatest 
Game of All.

KEMurphy
Secretary.

Walganl 
vs 6 

Korobosea
Aieeee! Peren Of Yon wait 
till I  get hold of him
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NATIONAL CAPITAL RUI

PREMIERSHIP CO
ROUNI

5
I

All games are played at Sir
W EE K E N D D A Y T IM E G R A D E

8 T H J U N E S A T U R D A Y 1.00pm U 1 9
2 .2 0p m R es
4 .0 0p m ’A ’

9 T H  J U N E S U N D A Y 8.3 0a m U 1 9
9.4 5p m U 1 9

11.00am R es
12.40pm R es

2.1 5p m •A’
4 .0 0p m ’A ’

1 5 T H  J U N E S A T U R D A Y 1.00pm U 1 9
2.2 0p m R es

4 .0 0p m ’A ’
1 6 T H  J U N E S U N D A Y 8.3 0a m U 1 9 Kc

9.4 5p m U 1 9
11.00am R es Kc
12.40pm R es

2 .1 5p m •A’ Kc
4.0 0p m ’A ’

2 2 N D  J U N E S A T U R D A Y 1.00pm U 1 9
2.2 0p m R es 8
4.0 0p m ’A ’

2 2 N D J U N E S A T U R D A Y  
K O N E  G R O U N D

1.00pm U 1 9
2 .20pm Res
4.0 0p m ’A ’

2 3 R D J U N E S U N D A Y 1,00pm U 1 9
2 .2 0p m R es
4 .0 0p m ’A ’

2 9 T H  J U N E S A T U R D A Y 1.00pm U 1 9 Kc
2 .2 0p m Res K
4 .0 0p m ’A ’ K

3 0 T H  J U N E S U N D A Y 8.3 0a m U 1 9
9.4 5p m U 1 9

1 1.00am R es
12.40pm R es
2 .1 5p m ’A ’
4 .0 0p m *A’

6 T H  J U L Y S A T U R D A Y 1.00pm U 1 9
2 .2 0p m R es
4 .0 0 p m ’A ’

7 T H  J U L Y S U N D A Y 8.3 0a m U 1 9
9.4 5p m U 1 9

11.00am R es
1 2.40pm R e s
2.1 S pm ’A*
4 .0 0p m ’A ’

Supports Rug
Rugby League News — 8



ÌBY  FOOTBALL LEAGUE

tfP ETITION 
» TWO
Hubert Murrary Stadium ---------

1985

G AM E R E S U L T MATCH POI 
Team:

N T S  
Pts__

S arag a  V s Badili Pts Del :Pts
S arag a  V s Badili :Pts Del :Pts
S araga  V s Badili :Pts Del Pts

Waigani V s Bom ana :Pts Del Pts
Boroko V s Korobosea Pts Del :Pts
Waigani V s Bom ana Pts Del :Pts
Bo rok o V s K orobosea :Pts Del Pts
Waigani V s Bom ana :Pts Del :f>ts
B o rok o V s Korobosea Pts Del :Pts
S araga  V s W aigani :Pts Del :Pts
S araga  Vs W aigani :Pts Del :Pts
S araga  Vs W aigani :Pts Del :Pts

robosea V s Bom ana Pts Del :Pts
Boroko Vs Badili :Pts Del Pts

robosea V s Bom ana :Pts Del :Pts
B oroko Vs Badili :Pts Del :Pts

robosea Vs B o m ana Pts Del :pts
B oroko Vs Badili :Pts Del :Pts
S arag a  V s Korobosea :Pts Del - :Pts
S araga  Vs Korobosea :Pts Del :Pts
S araga  V s Korobosea :Pts Del Pts
Waigani V s Badili Pts Del Pts
Waigani V s Badili Pts Del Pts
W aigani Vs Badili Pts Del Pts
Bo roko V s Bom ana Pts Del Pts
Bo rok o V s Bom ana Pts Del Pts
Bo rok o V s Bom ana Pts Del Pts

robosea V s  Badili Pts Del Pts
irobosea V s Badili Pts Del Pts
irobosea Vs Badili Pts Del Pts

B o rok o V s W aigani Pts Del Pts
Bom ana V s Saraga Pts Del Pts
B o rok o V s  W aigani Pts Del Pts

Bom ana V s  S araga Pts Del Pts
Bo ro k o  V s  W aigani Pts Del Pts

Bom ana V s  S araga Pts Del Pts
S arag a  V s Bo rok o Pts Del Pts
S arag a  V s Bo rok o Pts Del Pts
S arag a  V s B oroko Pts Del Pts

W aigani V s  K orobosea Pts Del p ts
Bom ana V s  Badili Pts Del p ts
W aigani V s K orobosea Pts Del Pts
Bom ana V s  Badili Pts Del Pts
W aigani V s K orobosea Pts Del Pts
Bo m ana V s  Badili Pts Del P ts|

—

[8]
[81

IS]

[8]

[8]
[8]
[81

NG SERVICES PTY/LTD
I A a O 'IIO  The Greatest 

* y  t v O g U C  Game of A ll
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1 NCRFL Guys
P ic tu re s  b y  A lf r e d  K a n in ib a

________  In Action!

NEW GUINEA VENDING
S E R V IC E S  P T Y . L T D .

LAWES ROAD, KONEDOBU 
P.N.G.’S largest operator of amusement equipment. 

We supply, operate, hire and service according to 
your needs.

BILLIARD AND POOL TABLES, JUKE BOXES, VIDEO GAMES, PINBALLS,

ProprietorsI Improve your business, make room for a video game.
Operators! Don’t be caught out, update your equipment.
Club Reps! Be popular, provide your members with the best.
Players! Be on top, arm yourself with a quality pool cue.

ALL ENQUIRIES WELCOME —  PHONE 212455 or 212517
WRITE: P.O. BOX 6933, BOROKO— TELEX: 22264 NUVEND

PORT MORESBY ... 21 2455
P.0. Box 6933, Boroko

DARU _________ J9121
P.0. Box 76, Dam

GOROKA ________ 721338
P.0b Box 582, Goroka

KAINANTU ........... 771208
P.O.Box159,Kainantii

KAVIENG________ 942253
P.0.Box 268, Kaviong

KIETA ...._______ 956280
P.O. Box 796, Arawa
K II IB E  ______ ______ 935427
P.0. Box 18, Kimbo

KIUNGA ............... 581015
P.O. Box 20, Kkmga

LAE ..................... 422054
P.0. Box 1937, Lao

MADANG........... 823004
P.O. Box 793, Madang

MENOI .............. 591350
P.O. Box 13, Mondi

MT. HAGEN............ 521765
P.O. Box 1239, ML Hagon

POPONDETTA ...... 297216
P.O. Box 279, Popondotta

RABAUL ............... 921035
P.O Box 1024, Rabaui

WAU ..................... 446326
Poat Offleo, Wau

WEWAK MWMma.Ni 882194
P.0. Box 68, Wawak

t
!
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LAE
v_______ ________________y

“ A ”  G R A D E

SULLIVAN DEFENCE—17
WOPA TIG ERS________16
MPS PAN TH ERS--------- IS
CONSORT BRO TH ERS-IS
TARANGAU ---  10
ELA MAGANI---------------- 8
TDE R O Y A LS---------------5
EAST S P ID E R S -----------  4

KEREMA
“ A ”  G R A D E

K .LA H O . 
K O U RI_

.20

NIUGULF 
W EST___
BROTHERS. 
K. UNITED . 
S. MIRO___
MALA MOSQUITOS

.16 
■IS 
.10 
_  8  

- 7  
- 4  
- 2

MADANC
“ A ”  G R A D E

BROTHERS________
TIG ERS___________
PANTHERS________
HAWKS-----------------
SOUTH.
TARAKUM

9
. 8

. 8

. 8

. 3

. 0

&

MT HAGEN
“ A ”  G R A D E

.S O

.16
AIR N IU G IN I_____
C/BROTHERS_____
WAMP NGA TIGERS__ 10
ELA MAGANI__________ 8
ROYALS_______________ 8
TARANGAU___________ 4
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pictorial league ¡¡¡¡f
.......M o r e s b y  L e a g u e  in  pictures l l l i l l l l l l l l l l l l l l l l l l l g

|  Pictures by ALFRED KANINIBA
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Think what coul 
happen ifi you don't 

reach the right 
audience in the 

right way.

f Em•bx leaslue

i n E W SWantok
THE TIMES

of Papua New Guinea

For rural and 
urban workers

For decision makers

For rugby fans

ItmdeÌtoreI For retailers and
/  SUPPLIER /

LAE TIMESFor young people

Phone: 25 2500 Telex: NE 22213

wholesalers 

For people In Lae

)i

TALK TO 
THE PEOPLE 

OF PNG IN THEIR 
OWN WAY TALK IN

Wantok
THE WORLD'S ONLY PIDGIN 

NEWSPAPER
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league Mettas Britain’s test half
hits townOne of our notable referees has been 

verbally approached by the Australian Rugby 
League to control a curtain raiser match 
between the Australia — New Zealand test 
match later next year.

If this does come to pass, the PNGRFL will 
not foot the bill as he will be travelling down 
under on business anyway. The arrangement 
yet to be ratified, should expose the standard 
of our referees to refereeing overseas and 
perhaps give our referees the chance to obtain 
some valuable experience.

I ’m w ith o ld in g  n a m e s  u n t i l  th e  
arrangements are finalised in black and white.

And speaking of colours, where’s that spirit 
of promoting unity through sport.

Rugby League is a game much enjoyed by 
both nationals and expatriates yet the 
expatriates are more confined to coaching and 
administration rather than playing the game.

The touch football competition in Port 
Moresby attracted a good response from the 
expatriate community just as much as it did 
the nationals.

Why we do not see similar response in first 
class football. I believe we all can play some 
good football together.

Rugby League seems to be inspiring some 
rather catchy pharases from the enthusiastic 
fans. Take this for example, “Maim brada, yo 
are toon good!” a fan commenting on his 
favourite player’s performance...Or...“ Banga 
ya! He’s too much clever...”

A W infield smoking, whisky sipping 
collegue indulged in a bit more than he could 
take at the weekend in the grandstand. 
Practically every five minutes, he kept saying, 
“Anyhow have a Winfield!” It so happend a 
friend noticed his zipper submitting to the 
force of gravity and informed him. He simply 
changed his tune and said, “ Anyhow the 
Winfield’s good!”

A collegue in Lae informs us that the league 
there is shaping up to be a store house for 
young talents. Well Lae certainly had it 
coming so let’s hope the country’s second 
largest city will produce the goods when the 
occasion warrants it.

For the up the coming youngsters, keep up 
the good work. There’s big things in store for 
the rest of this decade and its all starts where 
you are now.

A word of congratulations to supporters in 
Port Moresby for a trouble-free first round of 
league competitions. There’s certainly more of 
you this season and I’m sure the executive of 
the league are pleased with your support. Let’s 
all make this season the first of the most 
memorable season to come.

Take Jack Metta.

V A L L E Y S  h a ve  
sneaked under the 
guard of a number 
of A u s t r a l ia n  
clubs and signed 
British Test half
back, Paul Harkin. 
The Hull KR scrum 
fe ed e r a rr iv e d  in 
Brisbane recently 
and will almost cer
tainly turn out in one 
of the grades against 
Wests.

H a r k i n ,  w h o  
p la y e d  a g a in s t  
France last season 
and again earlier this 
year, is reputedly a 
very good organiser 
and tacical kicker. 
And that has been 
endorsed by RLW's 
managing editor, Ian 
Heads, w ho is just 
back from England.

Valleys coach Pe
ter M cW hirter, who 
denies the Diehards 
have a problem at 
halfback, said the 
acquisition of Harkin 
w a s  ' ' p u r e l y  
coincidental".

"I discovered Har
kin was keen to come 
to Australia when I 
spoke to Hull KR's 
Colin Hutton, re
cently," McW hirter 
said.

"H u tto n  phoned 
h e re  lo o k in g  fo r 
players for the next 
English season and I 
got off the phone 
with Harkin virtually 
signed and sealed. It 
w as as s im p le  as 
that."

M c W h irte r  said 
the recent serious 
calf muscle injury to 
the  e x p e r ie n c e d  
Ross Henrick, which 
had s id e lin e d  the 
State of Origin half 
for five weeks, had 
nothing to do with 
the a c q u is tio n  of 
Harkin.

"Ross is over the 
in ju ry  n o w  —  he 
showed that now ," 
he said.

"But no club can

turn their back on a 
class player. If some- 
one is a v a ila b le , 
surely it's the right 
move to nab him.

"A nd who knows

financially.
"A n d  I'm certain 

t h a t  had w e  n o t 
s ig n e d  h im , h e 'd  
h a ve  b e e n  in  an 
opposing Brisbane

w hat's around the club in a couple of 
corner. Three weeks weeks." 
ago I had three hook- H a rk in  has not
erswhocould all play enjoyed the best of
first grade very, very 
well. Now I'm down 
to one."

M c W h irte r  said  
that Hull KR's kee- 
ness for Harkin to 
gain experience in 
Australia also had 
contributed largely to 
him being signed.

" T h e y  nam ed a 
num ber of special 
conditions applying 
to insurance be 
cause they wanted 
him  to play here . 
T h a t  m ade a b ig  
d if fe re n c e  to us.

E n g lis h  s e a s o n s , 
being the understudy 
to K iw i T e s t h a lf  
Gordon'Smith at Hull 
KR at some stages.

However, he did 
play in the final of the 
John Player League 
and won the man-of- 
the-match award.

And when he was 
brought on as a late 
replacement in the 
Championship Final 
against St Helens, 
Ian Heads said Har
kin had sparked Hull 
KR.

Niugulf to dethrone 
K.LahoN IU G U L F  w ill  

m e e t K .L a h o  in  
the main encoun
ter this weekend 
and if th e y w in  
t h is  g a m e  i t  
s h o u ld  b r i n g  
K .L a h o  w it h i n  
their reach.

N iu g u lf skipper 
Sape Have is confi
dent that his boys 
will defeat K.Laho.

He will be looking 
at M iaru  Lele and 
Mero Saea to do the 
d am age up f ro n t  
w h ile  his backline 
will go in score at 
will.

K.Laho's Moiu Pisi 
acknowledges Niu
gulf's threat but said, 
"W e  w ill take the 
game as it comes."

His only hope is in 
his hooker. If he can 
win a fair share of 
the scrum s K.Laho 
should be able to pull 
the game their way.

Kouri will be meet- 
ing B ro th e rs  th is  
weekend and ac
cording to skipper 
lavi, Kouri should 
walk over Brothers. 
He says his forwards 
Hua Moko, M ie re , 
and Haro should be 
e no ug h  to do the 
dam age for K o u ri. 
Big Felix  H u ra e  
sw itched from the 
f o r w a r d  p a c k  to 
outside centre and 
he should make his 
presence felt._______ i

(troni the tBIJORSiesk
TH E  action of the Speaker of the G ulf 

p r o v in c ia l  g o v e r n m e n t , M r  Le o  
Kavaua, in threatening to repatriate 
the league executive in Kerema will 
surely have major political repercus
sions in the next couple of years.

I, for one, have been saddened by 
the action of M r Kavaua. His action in 
abusing the league officials is totally 
irresponsible and unacceptable for a 
man of his calibre and surely m any 
league supporters will support me on 
that.

M r Kavaua could have used the right 
channels to make his complaint, but 
a c tu a lly  g o in g  righ t up w ith  such 
b o o ris h  m a n n e r  w ith  th e  c ro w d s  
shouting at him is som ething he will 
regret doing.

M y main concern, however, is that 
the resignation of the Kerema league 
e x e c u t iv e  is  a b ig  b lo w  to  th e  
d e v e lo p m e n t  of th e  c o d e  in  th e  
province and also to the w hole of the 
country.

Kerema has been one of the league 
c e n tre s  w h ic h  h a s  b e e n  a g re a t 
contributor in zone m atches and has 
m any top players w h o  play top class 
football. A n d  such circum stances will 
s u r e ly  s e tb a c k  th e  p la y e r s  a n d  
coaches w h o  not only play the game 
but also provide entertainment for the 
fans.

H o w e v e r , let us h o p e  th a t  th e  
s o lu t io n  w i l l  be fo u n d  to  g e t th e  
Greatest Gam e of All back on the field 
for our fans in Kerema. A n d  that this 
sort of incident does not happen again.j

Brothers president 
suspended

State League may rev ert 
to 40-mtnute halves

By Ku Veve — Rabaul

T H E  p re s id e n t  o f  
B r o t h e r s  R u g b y  
League club in Ra
b a u l M r M an aseh  
Holland, was sus
pended from en ter
ing the rugby league 
ground by the ENB 
league for four weeks 
on Monday night. A 
s e n io r  B r o t h e r s  
p la y e r ,  M r N a n a  
Auna also got three

w eeks su sp e n s io n  
after they appeared 
before the judiciary 
c o m m i t t e e  o n  
Monday.

Brothers club has 
also been fined K50 
and w arned not to 
allow “emotions” to 
take control o f their 
games in future. The 
cailed-off game has

ary

been aw arded 
Muruks.

“ T h e  ju d ic i i  
co mm i tee has made its 
decision to suspend Mr 
Holland for four weeks 
and has endorsed that 
he is not to enter the 
league ground for four 
consecutive weekends 
at anytime,” Mr Shut- 
deworth said.

T H E  W in f ie ld  State  League m ay 
s w itc h  to 4 0 -m in u t e  h a lv e s  n ex t 
season.

Since the inception of the State League, 
back in 1982, the competition has been 
played in 20 -m in u te  q u a rte rs  and 
opposition to the move, particularly from 
Brisbane clubs, has been strong.

But QRL chief Ron McAuliffe intimated 
all that may change next season.

"It's something which engages a great 
deal of conversation and consideration 
each season," McAuliffe said.

'Th e  QRL is aware of the opposition. 
And I must say the support for four-quarter 
football is diminishing.

"But I believe this should be a matter for 
my successor," said McAuliffe, who is 
soon to step down as QRL chairman.

Originally, four-quarter football was 
introduced m a in ly  for the  sake of 
television.

In the early stages of the competition 
both m atches from  Lang Park w ere 
televised live and the frequent breaks gave 
the TV stations throughout the state the 
opportunity to slot in advertising.

But McAuliffe says that doesn't seem to 
be a p ro b le m  n o w  w it h  th e  n e w  
telecasters, Channel 9.

"And obviously the quarters enabled the 
country sides to keep in touch longer, but I 
don't believe that applies so much these 
days, either," he said.

Another ground for the protest was that 
Queensland players were going into the 
first State of Origin match without playing 
any 40-minute halves.

But as McAuliffe also pointed out, that 
obviously hasn't been a concern to the 
players.

"After all, we've won every series to 
date, haven't we?" he said.

Rabaul to host 
Island Zone trials

TH E  first round of games ended last weekend. This week the 
second round kicks off. The league has agreed in its monthly 
meeting last Monday that there will only be tw o rounds in 
this year's competition. This w as due mainly to the number 
of teams taking part in the competition this year (eight teams 
altogether).

And secondly because of the possibility of running the 
competition late into October and possibly Novem ber 
because of the zone trials in J u ly  w hich could take up  
¡another weekend of club matches in Rabaul.
; The zone trials will now  be held in Rabaul despite the fact 
that Bougainville league is insisting that it be held in Kimbe. 
However, Kim be, Kavieng and Rabaul leagues w an t the 
trials to be held in Rabaul because of the crow d and the 
central location of the venue.

The EN B  league is now  preparing for the trials and will be 
the host league in July 13 and 14.
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Two cats to meet in a fiery encounter
by Arthur 

Hetherington

T H I S  w e e k e n d  
M adang m a y  only 
h a v e  o n e  g o o d  
f o o t b a l l  g a m e .  
A n d  th a tw illb e o n  
S u n d a y  w h e n  
M a d n a g 's  t w o  
cats clash fo r the 
s e c o n d  s p o t  o n  
the ladder.

O n  S a t u r d a y , 
S o u th s  m ay have 
trouble raising a full 
team and seem sure 
to again be beaten by 
the much more en
thusiastic and fitter 
Hawks.

S u n d a y 's  e a rly  
game should also go 
to the fitter side and, 
Brothers could easily 
run in more than fifty 
points  a g a in s t an 
unfit Tarakum.

Although Augus
tine Gauba and Ro
binson Dema might 
snatch a few points 
for the boys in blue, 
B r o th e r s  s h o u ld  
strengthen their grip 
on the ladder's top 
rung, with a thump
ing  tr iu m p h  o v e r 
Tarakum.

B u t w ith  th re e  
teams all in second 
place and all with 8 
league points-, the 
pressure will really 
be on when Panthers 
m eet T ig e rs  th is  
Sunday for it is very 
lik e ly  th a n  the 
winner will stay in 
second place one 
point behind Broth
ers. But for the losers 
it looks like a definite 
drop down to fourth 
place and Sunday's 
lo sers co uld  be 
Tigers.

Now it is clear to 
see that Tigers will 
not be easy to beat, 
for only two weeks 
ago they were Ma- 
dang's top team and 
Tigers only lost once 
in round one.

This  was m ainly 
due to the skilled and 
determined forwards 
like Ahdrew Sapika, 
Gabriel Drom, and 
Paul Miran, plus the 
strict discipline of 
playing coach J  J  
Jacobs, whose cover 
d e f e n c e  i s  
impeccable.

In addition, Tigers 
also scored the most

points in Madang's 
o p e n in g  r o u n d  
where they averaged 
34 points a game. 
And this was due in 
no small way to the 
broken field running 
of Joe Missian and 
the swerve of captain 
Jack Yaks who was 
aw arded the W ills  
Prize for averaging 
eight points a game 
in M a d a n g 's  first, 
round.

And on top of that, 
w ith  all 17 T igers 
already having their 
names in the scor
er's book it's easy to 
see that Tigers are 
n e ith e r tam e nor 
timid, but are a great 
h e a r te d  te am  of 
attacking footballers. 
But on Sunday the 
sophisticated and 
m o re  p o l is h e d  
Panthers could prove 
to be Madang's top 
cats by beating  
Tigers.

Som e P a n th e rs  
forwards are rapidly 
coming very forceful 
felines and Peter lori, 
Levi Philips and Adu 
T im b in g  w ill g ive  
T ig e r s  p le n t y  of

Beauty Blues!
TH E  pendulum has swung. 
New  South Wales' con
sum m ate perform ance in 
the Lang P ark  m ud last 
Tuesday night pointed to 
the Blues wrestling away  
Q u e e n s la n d 's  S ta te  o f  
Origin crow n for the first 
time.

M ichael O 'Co nno r put the 
icing on the cake, and Steve 
Mortimer was a mighty leader 
as N SW  controlled the game 
and the scoreboard in State of 
Origin No. 1.

It read 1 8 — 2 at fulltim e, 
reflecting exactly the extent of 
NSW's dominance in a typically 
tense and dramatic match.

The Blues, inspired by the 
fierce, driving leadership of 
'Turvey ' M ortim er picked up 
exactly where they had left off 
in the final match last year 
( 22— 12) .

The match was a triumph for 
skipper M o rtim e r, for new  
coach Te rry  Fearnley whose 
tactics worked superbly, and for 
the hugely com m itted N ew  
South Welshmen.

For Michael O'Connor, is was 
just a dream.

Eighteen points, two tries and 
five goals —  what a fabulous 
debutl

Fourteen of them came in the 
second half as NSW  drove the 
Maroons back, before a hushed 
and d isbelieving  Lang Park 
crowd.

It was the manner of the NSW  
win that provided the worry for 
coach Des M o rris , skipper 
W a l l y  L e w is  a nd  th e  
Queenslanders.

N S W  had a n  e n o rm o u s  
territorial control of the match 
—  particularly from the late 
minutes of the first half, and 
then throughout the second.

Queensland found them
selves pinned tike a wrestler flat 
on his back.

For m ost of the last 50  
minutes of the game Queens

land gave the impression they 
were flat strap just to hang on, 
rarely able to muster a sortee 
themselves.

Occasionally a charge from 
Chris Close, Mai Meninga or 
winger John Ribot would gain 
them ground. But each time 
NSW  came grafting back, with 
powerful running in close, and 
s p le n d in g  k ic k in g  fo r th e  
Mortimer brothers in particular.

From 4— 2 at halftime, NSW  
built on the huge pressure they 
had mustered in the final ten 
minutes of the evenful first half.

Tries, is seemed, just had to 
come. And they did. The first 
from Pearce, to Kenny, to Chris 
M ortim er...to O 'Co nno r w ho 
stepped back inside Colin Scott 
to give himself a channel to the 
line.

Near the end it was O ’Connor 
again, finishing off brilliant 
work by Brett Kenny to wrap it 
all up.

And in between times the 
classy St George star kicked 
superbly, lifting the heavy ball 
over the bar five times from six 
shots.

State of Origin No. 12 had the 
usual in g re d ie n ts  —  high  
te n s io n , b o n e -c ru n c h in g  
defence, flashes of brilliant 
play, and a sprinkling of "biff".

It also had the ingredient 
from State of Origin No. 2 last 
year —  soaking rain, making life 
uncomfortable for everyone.

It made good football difficult. 
But the interest never flagged 
until the last few minutes when 
it was apparent the game was 
done, and the balance of povyer 
had changed dramatically.

Tactically excellent, N SW  
blunted Wally Lewis as they 
have never been able to before. 
Lewis had a solid and commit
ted game, but never could he 
achieve the control he has done' 
in alm ost every one of the 
previous 11 games.

tackling practice, but 
it's Panthers hooker, 
little  Leo Ja n g e t, 
w h o  w ill be th e ir  
most valuable for
ward as his cobra- 
like foot will rake the 
b a ll b ac k  to fe ed  
Panthers rapacious 
and pacey backs.

F o r o n ce  th e  
P a n th e r  b a c k lin e  
gets going the boys 
on the score board 
get busy.

Panthers' pugna
cious Ronald Paita 
and partner Kum ul 
T o n y  S e e to  h a ve

b u ilt up a s w iftly  
sm o o th  h a lfb a c k  
combination that can 
foil any defence. In 
a d d it io n , K u m u l 
W i l l ie  W a lu k a 's  
tactical kicking to the 
open space is stead
ily improving with his 
extra Aussie Rules 
t r a in in g , so th a t 
Panthers rocketing 
Robert Diga should 
race ahead to be
come Madang's top 
try man instead of 
only eqt/al top as he 
was in round one.

On Sundav J  J 's

tackling Tigers, be 
th e y eve r g re a t 
hearted, will have a 
hard time holding the 
p a c e y  a n d  m o re  
polished backs.

M any fans might 
expect a draw or at 
least a very close 
result, but Panthers 
h a v e s o m e t h in g  
extra going for them. 
Motivation.

Panthers' motiva
tion is the sight of 
B ro th e rs  h a p p ily  
sitting up there at the 
top of the rankings. 
Panthers don't like

Brothers sitting up 
there and are deter
mined to reach up 
and get their claws 
into the nearest part 
of Brothers anatomy 
and  to p u ll th e m  
down. But to do that 
they m ust stay in 
second place.

So, on S u n d a y , 
Panthers w ill have 
the extra urge they 
need to beat Tigers 
and to ensure they 
stay second on M a
dang's ladder right 
behind Brothers.

Tigers score second win
by Ian Kakarere

O N  S U N D A Y  T ig 
ers won their se
cond game of the 
season by defeat
ing Waliya 6 — nil 
in Kiunga league 
in extremely w et  
a n d  m u d d y  
conditions.

Tig e rs  deserved 
th e  w in  as t h e y  
played sensible def
e n s iv e  and w e t 
weather football.

W a liy a  on th e  
o th e r  ha nd  w e re  
p u s s y - f o o t i n g  
around and lacked 
p u r p o s e  in  t h e ir  
game._______________

Tig e rs  forw ards 
led by prop Kessy 
F u lo  and se co n d  
rower Martin Pain
ing applied pressure 
on the Waliya de
fe n c e  w it h  s o lid  
runs.

A l l  th e  s c o re s  
came in the first half 
when Waliya made 
one of its numerous 
mistakes to halfback 
A gel W a ninara  to 
kick a penalty goal.

T h e  d a m a g in g  
runs by Tigers prop 
Fulo paid off with an 
unconverted try. The 
halftime score re
mained at 6 nil in 
favour of the Tigers.

In the second half

there were plenty of 
o p p o r t u n it ie s  to  
score but tight de
fence and a slippery 
ball made it impossi
ble. The Tigers back- 
l in e  w it h  in s id e  
centre Yass Mugiar 
and five eighth Takia 
B a lt u g m a , o u t 
classed the W aliya 
opponents.

W a liy a 's  ins id e  
centre Maeso Nago 
tried his best all day 
but tacked the sup
port for h is  team  
mates.

D ra w s

SP C o u n try w ill 
meet Tigers in a very

interesting tussle  
w ith  both fo rw ard  
p a c k s  e v e n l y  
matched. However, 
th e  t e a m  w i t h  a 
better backline and 
greater team spirit 
w i l l  w i n  a n d  on  
c u r r e n t  fo rm  th e  
Tigers should be able 
to edge out SP 
Country.

On Sunday, M a- 
gani will meet W a 
l i y a .  H o w e v e r ,  
Magani has proved 
that they can play 
without key players. 
Waliya could win this 
encounter if they use 
team work; Magani 
h o w e v e r has th e  
edge and should win.

ratyiliiSj

JOHNSTON’S
PHARMACIES

PLAYER OF 
THE WEEK!

You win K20 worth o f F irst I  
A id accessories fo r your y  
team from  Johnsons Pharmacy
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Johnson & Johnson Mods 20’s

Cerebos Stir & Fry Sauce—Cantonese, 
Sweet & Sour, Black Bean 250 ml

»sties Espresso Coffee 50g Dettol 125 ml Sunsilk Shampoo- Paradise Cookies— Snowtex Family Tissues 200’s

BOROKO MADANG MT. HAGEN
PORT MORESBY WEWAK GOROKA
LAE KIETA
RABAUL KAVIENG

1
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COME ALIVE, COME AND DRIVE 
W ITH THE GOOD GOYS

NISSAN O ft

B aim  long:
j L . : m

Nau bai i isi tru long karim ol pasindia. Em i luk liklik 
tasol dispela smatpela C20 bas i gat pianti spes insali 
long en. Em inap long karim 12-pela pipel olgeta.

Dispela C20 bas i gat olgeta samting bilong olgeta 
manmeri, bikpela spes mekim wok bilong bikpela 
transpot na i smat moa. Ensin spes i mekim bas inap 
long wok gut tru. Sapos yu laik karim ol pipel o kago 
C20 sambai tasol i stap.

BOROKO MOTORS -  25 5255 Port Moresby
BOROKO MOTORS — ------I—   42 1145 Lae
B O R O K O  M O T O R S  92 2777 R a ba u l m
BOROKO MOTORS---------".j. ' —  82 2433 Madans 8
BOROKO MOTORS  ------— — ■' ' ■ " ' 52 1433 Mt Ha^en I
ARAWA MOTORS PTY LTD ------■ 95 1566 Arawa i
HIGATURU MOTORS PTY LTD 29 7175 Popondetta
PROVINCIAL AGENCIES PTY LTD 942131 Kavienk 
TORO MOTORS PTY LTD 57 4059 Wapenamandr
MILNE BAY ENTERPRISES PTY LTD 611167 Alotau
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Kirapim pies bilong ol
meri studenY U N IV E S IT I  b i

long Papua N iugin i 
long M osbi i tingting 
nau  long  ask im  ol 
w im ens g rup  insait 
l o n g  k a n t r i  lo n g  
mani bilong kirapim 
wanpela pies bilong 
ol m eri studen long 
Yunivesiti.

! Isabel Kavo i raitim * ol

Ol akiteksa studen 
na tisa bilong ol long 
Yunitek long Lae i bin 
'k arim  4 -p e la  p len  
bilong ol i kam soim 
Yunivesiti.

Plen bilong dispela 
haus i soim olsem bai 
tupela meri i stap long 
wanpela liklik haus we i 
gat o lg e ta  sam tin g  
olsem haus kuk, pies 
bilong wawas na toilet i 
stap insait long dispela 
liklik haus. Bai ol i 
wokim samting olsem 
6-pela kain haus olsem 
long Yunivesiti.

Yunivesiti bai kira
pim wanpela komiti 
bilong painim  m ani 
bipo long ol i tokaut 
long wanem kain plen
ol i laikim. Na dispela 
komiti bai stat long 
painim rot bilong kisim 
mani long wokim ol 
dispela haus.

Vais Sansela bilong 
UPNG, Dokta Elton 
Brash i tok olsem bai ol 
i mas senisim  liklik

plen bilong ol dispela 
haus long k isim  ol 
marit meri tu husat i 
laik stadi rasoi i no inap 
p a in im  h a u s  lo n g  
wanem ol man bilong 
ol stap long ol narapela 
provins.

Dokta Brash i tok tu 
¡olsem em  i la ik im  
dispela viles i stap  
bung wantaim ol arap- 
ela lain na maski long 
mekim i wanpela ples 
bilong ol meri studen 
tasol.
! Tasol Pater bilong ol 
Katolik Studen long 
Y u n iv e s i t i ,  P a te r  
Robert Lak i egensim 
dispela aidia bilong 
wanpela viles, bilong ol 
meri studen. Em i tok 
olsem mobeta ol meri 
studen i tingting long 
skul bilong ol na askim 
long mekim nabat we 
pianti bilong ol i save 
gat bel.

Pater Lak i tok olsem 
i mobeta tu long ol lain 
long yunivesiti i traim 
long painimaut watpo 
na ol meri i save gat bel 
na painim ol rot long 
bringim dispela hevi i 
go daun liklik. Em i tok 
dispela  aidia bilong 
k ira p im  k a in  v ile s  
o lse m  b a i  k o s tim  
bikpela mani tru.

Vais presiden bilong 
ol studen Mis Emily 
D iru a  i to k  o lsem  
dispela kain ol toktok

em i no gutpela tumas. 
Em i tok olsem i kam 
inap nau, SRC i bin 
lu k sa v e  long h ev i 
bilong ol marna na ol 
singel meri husat i stap 
long yunivesiti na ol i 
laik helpim ol dispela 
lain meri nau.

M is D iru a  i rok 
olsem pianti ol meri i 
save lusim skul bilong 
ol long yunivesiti long 
wanem ol i nogat haus

long stap long taim ol i 
gat ol kain hevi olsem. 
Na em i tok olsem kain 
ples olsem bai helpim 
,ol studen meri long 
'stap  long yunivesiti 
long  p in is im  s ta d i 
bilong ol.

Long mun Julai, bai 
ol i s ta tim  b ik p e la  
pablik  kempen long 
bungim  mani bilong 
dispela viles bilong ol 
meri long yunivesiti.

Man i dai long ka birua
W A N P E L A  m a n  
bilong Wabag, M ar
t in  A san  i b in  dai 
taim ka bilong em i 
bin bamim  wanpela 
diwai.

Plis ripot i bin tok 
d isp e la  b iru a  i b in  
kamap long Huon rot 
lo n g  L ae  M o ro b e  
Provins. Asan i bilong 
Yano viles long Enga 
'Provins.

. Long Finsafen, wan- 
p e la  la n s la i t  i b in  
karamapim na kilim i 
dai wanpela man long 
¡Kuranga viles long 
Morobe Provins.

Plis i no bin givim

nem bilong d ispela 
m an  ta so l o l i tok  
dispela man i gat 24 
krismas bilong em na i 
bilong Barakan viles 
long hap long Pindiu.

Plis i tok dispela man 
i wok long painim gol 
long taim dispela birua 
i bin kamap.

■  P lis  long  L ae  i 
iingaut long olgeta 
manmeri long was gut 
long taim Ol i karim 
raun bikpela mani.

P lis  i bin  m ekim 
dispela  tok singaut 
bihain long taim plis i 
b in  h o lim  p a s  na 
ka lab u sim  w anpela

sum atin  b ilong hap 
bilong Markam. Emna 
6-pela arapela sumatin 
i b in  stilim  K2,600 
olgeta.

Plis i tok ol dispela 
sumatin i bin pretim 
stuakipa bilong wan- 
nela haus kaikai wan
taim naip na ol i bin 
ranawe wantaim dis
pela mani.
■  N a long M osb i.-. 
w anpela  m an i b in  
g iam an im  w anpela  

Ikampani i save mekim 
kapa bilong haus na i 
bin stilim kapa em kos 
bilong em i moa long 
K2,400. Plis i wok long 

. painimaut yet.

Pasin bilong tilim  sk u l m ani
N U A IL A N  Provins 
i sanap paslain tru  
long w anpela  lis ta , 
em  i so im  w anem  
P ro v in s  i g a t m oa 
haiskul na moa stud- 
e n s  e m  k r i s m a s  
bilong ol i stap namel 
long 13 na 16.

N a m b a - tu  em  
Mosbi, Manus, Is Nu 
Briten, Sentral Prov
ins, Not Solomons, na 
Westen Provins. Na las 
tru long dispela lista 
em G a lp  P ro v in s . 
Dispela lista is tap long 
P a la m a n tr i  P ab lik  
Woks Komiti.

Memba bilong Not 
F iai, M ista  W arren 
Dutton i bin autim ol

d ispela  toktok long 
taim em toktok makim 
ilek to re t bilong em 
Westen Provins. Em i 
toktok long rotgavman 
i save tilim aut mani 
bilong ranim ol skul.

G avm an i p u tim  
K7.2 milion long baset 
long ol haiskul tasol. 
Na Mista Dutton i tok 
em i painim i no stret 
long pasin gavman i 
save tilim mani long 
bihain kain lista olsem 
P a l im a n tr i  P a b lik  
W oks Kom iti i b in  
kamapim.

N au long dispela  
taim  gavman i save 
tilim mani aut we ol i 
sav e  g las im  o lsem

wanem provins o eri i 
gat moa divelopmen na 
wanem provins i nogat.

Mista Dutton i tok 
bikos ol pies olsem Wes 
Nu Briten i gat ol wel 
pam tasol Provins yet i 
stap daunbilo. Na em i 
tok Galp Provins i stap 
daunbilo tru.

Is Nu Briten i wan
pela Provins i go het 
tru  bipo  yet. Tasol 
insait dispela lista i 
soim bikos wanpela 
distrik bilong provins 
em Potn io  i no ga t 
planti divelopman na 
dispela i daunim liklik 
Is Nu Briten.

Mista Dutton i no 
amamas bikos dispela

kaunim bilong ol skul 
na studen namel long 
13—16 krismas i kam 
long 1982 (sensus) long 
taim gavman i kaunim 
ol pipel bilong PNG.

Em i tok m obeta 
gavman i no ken tilim 
mani aut long dispela 
kain pasin. Bikos ol 
arapela provins olsem 
Is Sepik, Not Solom
ons i stap long lista o 
ripot olsem i gat moa 
divelopm en long ol 
sévis bilong gavman 
bai i no inap long kisim 
gut tru  skel bilong 
dispela mani long ol 
skul bilong ol.

Memba bilong Isten

H a ila n s , S ir  B arry  
Holloway i sapotim  
Mista Dutton na i tok i 
tru. Wanpela gutpela 
piksa i soim klia long ol 
provins i gohet gut, em 
Is N u B riten , tasol 
Pomio eria tasol em i 
no gat divelopman.

Ol dispela toktok i 
kam ap long d ispela  
rip o t bilong Pablik  
Woks Komiti i toktok 
long Projek Edukesen 
3. Ripot i glasim gut ol 
kain kain wok bilong 
ranim ol haiskul, pasin 
bilong tilim mani aut 
bihainim  ol step em 
wan, wan provins i go 
het long en.

"OL FAMILI BILONG YU BAI ILAIKIM 
PISPELA SIWITPELA PAU

OL SAMTING YU MAS GAT
4 kokonas kulau 
Kraft Sis
2 - 3 kap Ramu Suga 
4 tabolspun cornstarch
1 kap bata
2 - 3 kiau
1 kap wara

OL SAMTING NA WEI BILONG 
WOKIM ARASAIT BILONG PAI
4 kap plaua
2 kap ol samting bilong 

wokim plaua bai i soiap 
1 tabolspun Ramu Suga Vi kap wara 
1 tispun sol

Rausim mit bilong ol 4 kulau, wasim na 
katim ol i go long liklik hap. Putim 
ologeta i go insait long sospen 
wantaim suga na wara.

Mixim plaua na bata. Putim wantaim 
suga, wara na sol.
Putim long sait inap olosem 
30 minit. Brukim dispela samting hia 
olosem plaua i go long tupela hap. 
Rolim wanwan hap i go luk olosem 
beking tin.

Boilim inap i tan. Pinis putim Sis na 
brukim kiau wantaim bata i go insait. 
Larim i stap boil na tanim wantaim kon 
plaua.
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Going Places
High School at homo - COES helps 

yOU with your studies I
COLLEGE of EXTERNAL STUDIES COLLEGE of EXTERNAL STUDIES
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Commerce
Certificate

One o f the most popular courses offered by the College o f  External 
Studies at present is the Commerce Certificate Course.

Many successful PNG businessmen and persons holding important 
positions in commerce at the present time, have in the past studied for the 
Commerce Certificate.

What is the Commerce Certifícate
The Commerce Certificate Course is a basic business course to prepare people to:

1. take complete charge of a small business;
2. take up an important position, such as an assistant accountant, in a large business. 

If you want to run your business, or hold a responsible position in a big company,
then you should study the Commerce Certificate Course.

This course consists of three stages with four subjects to be completed in each stage:

STAGE 1 STAGE 2 STAGE 3

BUSINESS
COMMUNICATIONS

ACCOUNTING 2 ACCOUNTING 3

COMMERCIAL MATHS
LAW 1 LAW 2

BUSINESS
MANAGEMENT 1 MANAGEMENT 2

PRINCIPLES &
OFFICE
PROCEDURES

ECONOMICS TAXATION

ACCOUNTING 1

It is not necessary for you to study all of the subjects listed. Many students 
cbncentrate on a certain number of subjects which they feel with help them most in the 
individual careers. To study all three stages of the Commerce Certificate takes many 
years to complete.
A. Entry Requirements for Certificate Studies.
1. AUTOMATIC ENTRY. Satisfactory completion of Grade 10 plus related 

commercial and industrial experience.
2. PERMITTED ENTRY. People who have completed only Grade 8 or 9 but who have 

extensive satisfactory work experience can be enrolled with the approval of the 
Exemptions Sub-Committee of the Board of Commercial Studies. All such 
enrolments received shall be automatically submitted to the Exemptions Committee. 
Contact the College of External Studies for further information on this matter.

3. BACKGROUND IN COMMERCE. A prospective student should be, or 
have been, employed in some form of accounting or recognised business 
practice.

B. Exemptions.
Exemptions from some courses of study may be possible for students who 
have completed previous studies in accounting or other post Grade 10 
studies. Request for Exemption Forms arc available at the College.

Application for Enrolment
Enrolment forms to study for the Commerce Certificate may be obtained from: 

Commerce Department,
College of External Studies 

P O Box 500 
Konedobu, NCD.

We advise you to enrol in one subject at first. If you find that you have enough time, 
then you may make arrangements with the College to enrol in another subjects. 
Normally a person who has a full time job has only time to study one subject at a time.
Fees

The fees payable are K40 for each subject. You may send a Bank cheque or postal 
order to this College. Or you may deposit the fees into the COES account of your 
nearest PNGBC branch. The bank will then give you a receipt which you send to the 
College, as proof that you have paid.

If you are working for a large company, they may agree to pay your fees for you. Or 
they may reimburse (pay back) you the fees once you have successfully completed a 
course. Many employers encourage their employees to study by having such 
arrangements.
How to study

Each subject is arranged into a number of units and workbooks. The numberof units 
and workbooks vary usually between six and eight. Each unit is divided into a number of 
lessons.

You must organise regular periods of study and try to complete one unit and 
workbook every six to eight weeks. Try to work out a timetable for yourself in advance.

All workbooks include exercises which you MUST ANSWER and CORRECT 
yourself before you complete the workbook. At the end of each workbook is an 
assignment. This contains a number of exercises which you must answer and send to the 
College for correction. You will be given a percentage mark for each assignment, which 
will count towards your final mark for the subject.

After the marker has seen your workbook, he may ask you to repeat all or part of it. Do 
so, and return it to the College for re-marking as quickly as possible.

Send your workbooks to us for marking as soon as you have finished them. For 
example, when you have completed Workbook 1, send it to the College before.starting 
work on Unit 2 and Workbook 2.
Assessment

Students cannot be assessed until they have passed all workbooks. Upon completion 
of workbooks, all students will be required to sit for a external exam.

All subject are assessed as follows:
— 50% on results obtained for workbook assignment
— 50% by external examination, with the extra provision that you must obtain at least a

50% pass in the external exam.
It is important for student to realise that they have to obtain a certain minimum mark 

in the external exam. Some students may have obtained very high marks for their 
internal assignments. But they will still fail if they get less than 50% in the external exam. 
Examinations

Examinations are held twice yearly, in June and December. Students will be notified 
by post as to the procedure to be followed for examinations.

The next exams are due to be held later this month. If you are a student living in Port 
Moresby, you must sit the exam at COES in Konedobu. If you are a student living in an 
urban area elsewhere in PNG, you must sit for the exam at your nearest COES centre. If 
however, you live in a remote area, you may nominate some person of importance to act 
as your supervisor.

AH COES students sitting for Commerce Certificate exams this year will have 
received their examination notices by now. If you are an examination student and you 
have a problem or query, contact the Commerce Department at COES, telephone 21 
2311 Ext 150.

Here is the Commerce Certificate timetable for this month’s exams.
COMMERCE CERTIFICATE EXAMINATIONS SEMESTER 1, 1985 TIMETABLE

THURSDAY 20 JUNE | FRIDAY 21 JUNE MONDAY 24 JUNE j TUESDAY 25 JUNE
i
i
i

W E D N E S D A Y  26 
JUNE

STAGE 1 [ STAGE 1
1

STAGE 1 1 STAGE 1

1
i
i STAGE 1

NIL ACCOUNTS (1) BUS. COMM 1 
1

£O M M  MATH ì

1
BPOP

STAGE 2 | STAGE 2 STAGE 2 STAGE 2
1
i STAGE 2

NIL 1 ACCOUNTS 2 MANAGEMENT 1 , LAW 1
i
i ECONOMICS

STAGE 3 1 STAGE 3 STAGE 3 1 
1

STAGE 3

— 1— 
1 
i

STAGE 3

ACCOUNTS 3 j ACCOUNT 3 MANAGEMENT 2 1 TAXATION 1 LAW 2

PAPER B PAPER A
1

,1

1

1

8:30am — 10:30am 1 8:30am — 11:30am
---------------------------^

8:30am— 11:30am | 8:30am — 11:30am
—1— 

1 
1

8:30am — 11:30 am
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m Living and Learning

How to  m ake your ow n 
new spaper o r m agazine
— Typing th e inside page

Last time you learnt tow  to make the front page of a simple newspaper 
‘ ~ i typed on to duplicator stencila.e. The imidc page will be t 

A duplicator stencil has three sheets. The top sheet is made of waaed paper. Beneath its  
a short of carbon papeer and under that is a backing sheet of daiddsh paper.

You will need:
1. Stencils
2. Stencil correcting fluid
3. Typewriter
You do not need a ribbon to type on stencils, so put the fftrixm switch on your typewriter 
to the white mark between red and Made# Type within the A4 margins pridted on die 
stencil. The typewriter cuts letters oh to die waned paper stencil. The carbon paper 
beneath the stencil shows up the words you have typed and also makes a copy on die 
backing paper underneath, i f  you make a typing eiiror, put correcting fluid'over the . 
mistake and wait until it dries. Then type the correction on top of it.

— S ten cillin g  th e  front page;;
The front page is typed on to ordinary paper and is then transferred on to im electronic 
stencil.

An electronic stencil is made of vinyl and is put into a special machine with your work. 
An electronic copy of your work is made on to the stencil. Electronic stencils are useful if 
you want to duplicate articles with headlines and diagrams. Electronic stencils will also 
copy photographs but not very clearly.

There are several printers and educational centres in this country which will put your 
work on to electronic stencils. However, if you have any difficulties, please ask COES 
for help. (Telephone: 21 2311 ext 132).

0 °  O  O  « o
I “Going Places” Competition

IMB ü

The following questions are based on this week’s Living and Learning page. Answer the S =  
questions and then cut out this coupon and send it to COES to reach us no later thanS H- 
June 20: g  | |

Send it to: g §|

The Co-ordinator §  =
“Going Places”  g =
COES I  s
P.O. Box 500 S  p
Konedobu, NCD g

The neatest correct entry will win K10. The winner’s name will appear in “ Going S S  
Places” on June 27 together with the correct answers. g  e |

QUESTIONS:

1. What is the middle sheet of a stencil?
2. What should you do if you make a mistake on a stencil?
3. Why is a ribbon not required to type on a stencil?

PRINT 
Your name:., 
and address:

NOTE: The judge’s decision is final and no correspondence will be entered into.
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Community Comer

m iiiiiiniim niiiiiim iiiiiiiinH ií Last week, you did some exercise on calculating bearings o f various 
points from certain points. Today you will do more o f these exercises. 
Study the map below and do the exercise that follows. Illllllllllllllllllllllllllllllllllllii

North

A. Find the approximate bearings of the following places from Port Moresby.
1. Wanigela
2. Kwikila
3. Kosipe
4. Yule Island
5. Kupiano

B. Find the approximate bearings of the following places from Kokoda.

6. Bullidobu
7. Mt Victoria
8. Mount Lamington
9. Abau
10. Port Moresby

■

oSZZ 01 jsaa tpnos o£Z\ S
jsag tpnos o iw  *6 » * tpj°N oH£ *

JS83 tpnos »SBH o96 *8 »P*>N o£ £
o0LI L isag tpnos oSll Z g

tpnos 0L Z\ '9 oL8 *1

s a d iA o N v
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Q »as bilong yu=

Morokea Bia Gaden
Dia Edita — Long 

Kimbe mi save harim 
olsem i gat wanpela 
Morokea Bia Gaden. 
Dispela gaden i save 
groim ol bia olsem ol 
fektori i save mekim 
k a m a p  o o lse m  
vanem?

Ating dispela Moro
kea Bia Gaden i save 
kamapim bia na salim i 
50 long o lg eta  hap 
bilong P N G . A ting 
Lae i save kamap olsem 
namba wan pies bilong 
bairn bia long dispela 
bia gaden na ol i save

salim  long ol papa 
bilong haus klap ah?

Plis sensim dispela 
nem  M o ro k ea  Bia 
Gaden na putim nem 
bilong klap i go insait 
bai ating yupela i no 
inap long paulim ol 
manmeri. Mi save sem 
long harim dispela nem 
Morokea Bia Gaden. 
M orokea i no save 
mekim ol bia. Lae i gat 
namba long mekim bia 
i no Morokea.

Morokea em buai na 
drai kokonas i save stap 
long en. Ol i save salim

wanpela drai kokonas 
long 10 toea. Em tasol 
mi save tasol bia no gat 
tru.

Olsem na mi askim 
yupela gen long seni- 
sim dispela nem Bia 
Gaden na putim olsem. 
Morokea Bia Klap ok? 
Yu husat i ting ting  
olsem wanem, plis rait 
tasol i go long Wantok 
bai mi ken lukim.

Sixon Beed 
Kumbango 
Kimbe. WNBP.

Tingting 

gut na 

raitim  pas

Dia Edita — Mi laik 
bekim pas bilong man 
ya nem  b ilo n g  em 
Patrick David bilong 
Kimbe. Pas bilong em i 
bin kamap long Wan
tok Niuspepa namba 
5 45 , 17 N o v em b a  
1984.

B rata, ytrtoktok long 
sapotim Praim Minista 
Mista Michael Somare 
lohg hangamapim ol 
trabelman olsem reipis 
man o stilman. Patrick, 
yu okay o, ating tingt
ing bilong yu olsem ol 
nupela pikinini yet nau 
tasol mama i karim. 
Harim gut God i no 
wokim m an bilong 
hangam 'apim  olsem 
abus bilong kaikai.

Wok bilong stil, na 
reip i no save stap long 
wanpela man tasol ol 
bikman tu i save reipim 
ol yangpela meri yia 
bilong ol i aninit long 
14 na 15 yia. Patrick 
maski long tingting  
long rop bilong pasim 
nek bilon gol man.

Em tasol sapos yu 
husat man o meri i laik 
sapotim mi o egensim 
mi orait, rait tasol i kam 
long Wantok Niuspepa 
bai mi ken lukim.

Bonny Kiru 
Wewak, ESP.

Yanepa bosim 
smatpela provins

Dia Edita — Mi laik sapotim toktok bilong 
K a’anite K ram pa bilong Tanepa viles, 
Goroka, Isten Hailans Provins. Em i raitim 
kamap toktok bilong em long W antok 
Niuspepa namba 554.

Brata Krampa, em i tru olsem Mista James 
Yanepa em i gutpela na strongpela lida bilong 
yumi long Isten Hailan Provins. Mi laik tok 
olsem Yanepa em i wanpela man i gat gutpela 
het na gutpela save long ranim provins bilong 
yumi. Em i mekim taun i kamap bikpela na i 
luk smat.

Mista Yanepa i toktok na ol gutpela haus i 
wok long kirap long Goroka. Dispela tasol i 
mekim provins bilong yumi i gutpela moa i 
winim ol narapela provins namel long dispela 
taim. Olsem na mi laik askim ol pipel bilong 
Yagaria Sensas Divisen bilong Lufa Distrik 
long ol i no ken rausim Yanepa long provinsal 
ileksen.

Sapos narapela man i laik resis wantaim 
Yanepa na autim em, yu dispela man i no inap 
wok olsem Yanepa. Na mi askim ol pipel 
bilong Yagaria eria gen long makim Yanepa i 
kam bek long sit bilong em insait long narapela 
ileksen. Mi wanples bilong Mista James 
Yanepa yet long Hagaulo Viles.
Benson Kuyagu 
Etministretive Koles 
Badili, NCD.

PNG Bai Gutpela 
Olsem Wanem?

Dia Edita — Mi laik bai yu mas 
p u tim  d is p e la  to k to k  lo n g  
niuspepa bai ol pipel i ken lukim na 
tingting gut long en.

“ Gavman bilong Papua Niugini 
bai i gutpela olsem wanem?”

Mi wanpela grasrut nating long 
pies na mi save harim long redio ol 
toktok senis na jeles i namel long ol 
Politik man. Dispela pasin bai 
bagarapim gutpela sindaun na wok 
divelopmen bilong gavman long 
kantri bilong yumi.

“ Wanem samting bai stretim 
dispela?”

Mi lukim olsem bai yumi mas 
senis im olgeta pati na selektim 
túpela pati tasol bilong lukautim 
gavaman bilong yumi.

Long lukluk bilong mi olsem,

olgeta pati i vot strong turnas long 
tra im  long holim  wok olsem 1 
hetman long gavman bilong yumi.

Dispela túpela pati bai wanpela i 
msa gavman na narapela bai 
oposisen long gavman.

Yumi olgeta i gat save na bai 
yumi mas lukluk gut long laip 
bilong kantri bilong yumi bai 
wanem samting bai ken bagara
pim, na tu wanem samting bai 
kantri i ken gutpela long en. “Save 
i stap long yu!”

Em dispela we mi yet mi tingim 
bai gavman long dispela kantri i 
ken sanap stret, stadi na ran gut 
long ol wok divelopmen bilong em.

Peni Kavar 
Rabaul, ENBP.

Asua bilong ol meri
D ia E d ita  — M i 

lukim ol meri PNG i 
save putim sotpela na 
longpela trausis na mi 
no save amamas long 
d ispela  kain pasin . 
Long d isp e la  kain  
pasin biiong ol tasol na 
ol man i lukim ol na i 
save belhat na brukim 
klos na mekim save 
long ol. Bihain ol meri i 
save kom plen  long 
'PN G  gavm an long 
putim wanpela lo na 
katim  boi bilong ol 
man.

Dia Edita — Mi laik 
mekim dispela het tok: 
P a te r  M om is em i 
daunim  em yet, ol 
kristen i mas sapotim 
M elanesian Alaiens 
Pati.

Mi la ik  sap o tim  
Pater Momis olsem em 
i man bilong ol pipel 
bilong Papua Niugini 
s tr e t .  M i w anpela  
sapota bilong Pangu 
Pati, na planti taim mi 
save harim kain kain 
bikpela trabel i wok 
long kamap long kantri 
b ilo n g  yum i na ol 
dispela trabel i wok 
long kamap strong moa 
yet nau.

Tasol mi bilip olsem,

M ip e la  m an , na 
mipela i save olsem yu 
meri. Orait, putim klos 
bilong yupela yet na 
mipela bai no inap 
mekim dispela kain 
pasin nogut.

Sapos yupela ol meri 
i laik kamap olsem ol 
w aitm eri na pu tim  
trausis na sotpela sket 
bai pianti asua i kamap 
long yupela. Mipela ol 
m an tu  i g a t save. 
Sapos yupela i putim 
klos bilong yupela,

sapos MA Pati i strong 
na kisim gavman, mi 
L :p tru olsem Pater 
Momis em inap tru  
long wok bung wan
taim ol sios lida bilong 
k a in  ol sios o lsem  
Katolik, SDA, AOG, 
CLC, Gospel Lai- 
thaus, na ol narapela 
sios.

Mi ting olsem Mo
mis i save ting ting  
oltaim long stapim ol 
pasin  rasko l i save 
kamap long PNG. Na 
tu em i save toktok 
planti long gavman i 
mas givim planti man 
long wok divelopmen 
bilong yut. Mi sapotim 
Momis bikos mi ting

mipela i no inap mekim 
p a s in  n o g u t lo n g  
yupela.

Orait, mi save gav
man i no inap tok orait 
long lo bilong yupela 
bikos man em i bikpela 
samting. Olsem na i no 
inap gavman i putim lo 
bilong katim bol. Tasol 
yupela ol meri yet i mas 
senisim tingting bilong 
yupela.

Jerry Fararia,
Okapa, EHP.

em inap long bungim 
ol sios lida bai ol i givim 
ol gutpela skul long ol 
yangpela manmeri na 
ol lapun wantaim.

Mi bilip tu olsem 
long dispela kain pasin 
tasol bai pasin raskol 
bai slo daun. Mi laik 
tokim yu ol kristen  
manmeri olsem yupela 
i mas traim na givim 
sapot bilong yu long 
d isp e la  m an, P a ter 
M o m is . S apos yu 
givim sapot long em, 
bai em i mekim sin
daun bilong yumi i 
kamap gutpela gen.

John Wanny,
CFC,
Rabaul, ENBP.

Bos yet i 

mas tok 

save

Dia Edtia — Wari 
bilong mi i go long ol 

• meri husat i wok long 
,ol sw isb o t long  ol 
!kampani. Yupela ol 
dispela lain meri i laik 
k a m a p  o lse m  b o s  
bilong kampani tu.

Mi laik tokim yupela 
nau, yupela i no ken 
mekim dispela kain 
pasin long ol man na 
meri husat i save go 
long opis bilong kam
pani em yupela i wok 
long en na tok ekskius 
inap yu soim ol long 
supavaisa bilong kam
pani. Ol i laik painim 
wok, tasol yupela i 
kirap na tok, sori turnas 
no gat wok na no gat 
spes.

Mi laik tok save, 
yupela i no ken tok 
olsem . Dispela kain 
tasol na ol raskol i save 
brukim stua na stilim 
ol samtingtXong taim 
ol manme^p kanflöng 
painim wok long opis, 
yu mas h a rim  to k  
bilong ol na soim ol 
long supavisa. Supa
vaisa i gat maus ña em i 
ken tokim ol dispela . 
m anm eri s tre t long 
mâus bilong em olsem i 
gat wok o no gat.

Nau yupela ol meri 
long swisbot i save'. 
Planti taim em asua 
bilong yupela yet long 
rau sim  ol m anm eri 
husat i painim wok na 
ol i fomim ol raskol 
grup na brukim ol stua.

Mewari Ambibi,
Yasubi Viles,
Okapa, EHP.

Bekim bilong baim meri
! Dia Edita — Nau mi laik bekim 
pas bilong tupela brata ya Rauk 
Obore na Jacob Mathew bilong 
Mosbi.

Mi laik tokim yutupela olsem i 
gat tingting o olsem wanem? Rauk 
Obere mi laik tokim yu olsem; i tru 
mi wanpela i no inap pinisim 
dispela pasin bilong baim meri 
long dispela kantri na i tru tu olsem 
God i wokim man na meri long 
marit.

Mi laik askim yu olsem  yu 
Kristen man o olsem wanem? 
Sapos yu K risten man, orait 
tingim taim bilong Adam na Eve 
God i givim dispela meri fri long 
Adam. Em i no baim long tausen 
kina olsem ol p ikinini bilong 
yutpela. Nogat tru.

Long kliaim tingting bilong yu,

mi laik tokim yu olsem poroman 
het bilong yumi i bagarap pinis 
long mani bilong ol masta, em i 
sting pinis.

Long Jacob Mathew mi.laik 
tokim yu olsem, pastaim mi no bin 
to k to k  long  h a tw o k  b ilo n g  
papamama. Traim na yusim gut 
dispela het bilong yu.

Sapos yu hatwok long pikinini 
bilong yu, orait yu yet i mas stretim 
marit bilong dispela pikinini meri 
bilong yu harim. Neks taim mi no 
laik lukim ol rabis komplen bilong 
yutupela long Wantok Niuspepa.

Sapos husat i laik sapotim o 
egensim mi rait tasol i go long 
Wantok Niuspepa.

Xavier Bade,
Arawa, NSP.

Momis em i gutpela lida

Belhat nating long anaunsa
bilong Rabaul bilong yu, yu tok olDia Edita — Mi laik 

bekim pas bilong Kete 
Pondopa long Wantok

Niuspepa namba 561. 
Yu bin tok olsem ol 
Rabaul anaunsa oltaim 
i save tok pies turnas. 
Tok bilong yu i gutpela 
tasol nogat bung tru 
bilong en.

Mi tokim yu stret, 
mi stap long Rabaul 
inap 5-pela yia olgeta. 
M i save harim  tok 
Tolai tasol long pro- 
grem, stringben bilong 
Is Nu Briten na taim 
bilong ritim nius. I no 
olgeta taim  na long 
narapela toktok bilong 
yu, yu tok olsem, olgeta 
singsing gita bilong ol 
Tolai i save toktok long

meri tasol.
Mi tokim yu stret 

olgeta string ben na 
ilektrik ben long PNG i 
save singsing long ol 
meri tu. Ol kaset bilong 
ol m asta tu yu ken 
painim singsing bilong 
meri i stap. Yu no ken 
sutim tok nating long 
ol narapela pies.

N a ra p e la  to k to k  
bilong yu, tu yu tok 
olsem ating i luk olsem 
ol Tolai em ol pes meri 
stret. Dispela toktok 
b ilong yu i no gat 
mining. Olgeta man i 
save t in g tiin g  long 
meri.

Yes poro, las toktok

Tolai em ol man bilong 
painim wok tru ya! Mi 
tokim yu stret na i tru 
ol T o la i i no save 
p a in im  wok o lsem  
yupela ol Hailans.

Ating yu bin.stap 
lo n g  R a b a u l in a p
4-pela yia olgeta na 
painim nogat wok, na 
yu go bek long asples 
na salim dispela pas i 
go long  W antok  
Niuspepa.

T ingting  pastaim  
bihain yu salim pas 
b ilong yu i go long 
Wantok.

Luke Patsie & Elsie 
Patsie
L o re n g au . M anus 
Provins.
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r isa s  bilong yu.

Hailans kopi 
kirapim Lae 

sitiDia E d ita  — M i 
belhat na mi laik bekim 
pas b i lo n g  g e rin g  
Ancher Q. Ating yu i 
no save raun long ol 
arape la  pies olsem  
Hailans na lukluk ol 
samting i kamap long 
hap, laka?

Yu asua tru long tok 
olsem mipela Hailans 
pipel i go long Lae siti 
na bairn ol sam ting 
long l ik l ik  p e . Na 
biHain mipela i brin- 
gim ol dispela samting i 
go bek long asples na 
putim bikpela pe long 
en. Mi no amamas long 
dispela kain pas yu bin 
raitim kamap.

Wok d iv elo p m en  
long L ae  s it i  i no 
kamap nating. Yu no 
ken tok olsem kopi 
tasol i no inap kirapim 
bikpela wok long Lae 
siti. Tasol kopi i helpim

Lae siti long sampela 
we.

Yu no ken lukluk 
long ol wok projek na 
faktori bisnis na tok 
bilas long Hailans kopi. 
Long wanem mi bilip 
Hailans kopi tasol 
givim liklik help im  
long bringim kamap 
sampela wok divelop
men long Lae siti.

Ating yu laik ham- 
bak na daunim  nem 
bilong Hailans. Em i 
tru  olsem  Lae em i 
namba tu sitis bilong 
Papua Niugini. Tasol 
dispela siti i no kirap 
long strong bilong en 
yet. Yu mas skelim  
dispela toktok gut.

D.T.Martin 
Mosbi, NCD.

Sekap long 
ol kampani

Dia Edita — Wari 
bilong mi i go olsem. 
Mi save ting olsem ol 
gavman i mas yusim 
het bilong olnaoli mas 
kisim wanpela kaunsil
0 k o m y u n ti b ilong  
sekim olgeta praivet 
bisnis o bikpela kam
pani insait long Papua 
Niugini.

Long wanem olgeta 
praivet kam pani or 
bikpela kampani insait 
long papua Niugini ol i 
save raitim notis olsem 
‘Sori Nogat Wok’ o 
‘Gaukara Lasi\ Dis- 
pela kain notis i save 
stap long dua o klostu 
long opis.

Em long dispela kain 
tok tasol na ol manmeri
1 save kros na les long 
painim wok olsem na ol

i save wokim raskal 
pasin na ol i save givim 
hatwok tru long ol plis.

Plis gvm an i mas 
traim na kisim sampela 
kaunsil or komiti na ol i 
mas lukluk gut long 
dispela samting.

Long wanem dispela 
samting tasol i mekim 
hatw ok tru  long  ol 
manmeri long painim 
wok olsem na ol i save 
bagarapim siti bilong 
yumi hia long Papua 
Niugini. Em tasol liklik 
wari bilong mi.

Yu husat brata i laik 
egensim mi rait tasol i 
go long Wantok Nius- 
pepa na bai mi amamas 
long lukim.

Benjamin Luwiso 
Dudumia Viles 
Isten Hailans Provins.

Pas i go long Mista Bendumb
Dia Edita — Mi laik 

autim wari bilong mi i 
go stret long Minista 
bilong T  ranspot, Mis ta 
Mathew Bendumb.

M ista  B un d u m b . 
Sampela wok yif me
kim i gutpela. Tasol 
wanem taim  bai yu 
kirapim dispela projek 
long putim kolta logn 
rot namel long Lae na

Wau? Mipela ol gras- 
rut pipel bilong pies i 
wok long ritim nius- 
pepa na harim  redio 
long kisim tok klia long 
wanem taim bai dispela 
projek i kirap.

Planti yia i go pinis 
na nau yumi kamap 
long yia, 1985. Pasin 
bilong mauswara i no

in ap  k irap im  wok. 
Pasin bilong stap isi na 
toktok i no inap kira
pim dispela projek. Yu 
memba bilong mipela 
stret olsem na mi askim 
yu long dispela hevi 
bilong mipela.

Long taim mipela i 
kisim ka i go daun long 
Lae na kam bek long

W au, baksait na as 
bilong mipela i save 
pen nogut tru. Mipela i 
save bairn PMV ka o 
praivet ka na ranim 
long Wau, Bulolo i kam 
inap long Lae na go 
bek. Na ol dispela ka i 
save bruk daun bihain 
long wanpela yia. Long 
w anem  d isp e la  ro t 
namel long Wau na

Bulolo i no stret.
Yu tin g  wanem ? 

Mipela i votim yu long 
go tanim  baksait na 
lusim  ting ting  long 
m ip e la  o o lse m  
wanem?

Gillinwain Kesa King 
Maus Kuranga 
Wau, Morobe Provins.

Singerì na Kungo i no wain kain
Dia Edita — Mi no 

a m a m a s  lo n g  p a s  
bilong Sinny Bonny i 
em i bin kamap long 
W an to k  N iu s p e p a  
namba 554.

Em. i tok em i no 
amamas long nupela 
memba bilong Kab- 
w u m , M is ta  T a n i  
Kungo. Em i tok moa 
olsem Kungo i save slip 
tumas na i no save tok 
pait long palamen.

Bonny i apim nem 
bilong olpela memba 
b i lo n g  K a b w u m , 
Mista Buaki Singeri. 
Em i to k au t olsem  
Singeri i pait strong na 
mekim kamap tripela 
samting long Kab
wum. Ol dispela tripela 
samting, em (1) Wasu 
Provinsal Haiskul, (2) 
Wasu Kopi Mil na (3) 
Kabwum-Wasu rot.

Mi laik toktok egen
sim Bonny long dispela 
to k to k  b i lo n g  em . 
Long taim  Singeri i

kamap memba bilong 
Kabwum bipo, i no gat 
wanpela gutpela hel
p im  o p ro jek  i bin  
kamap. Mista Kungo i 
pait hat long palamen. 
Na yu, Bonny, i no ken 
a p im  n e m  b i lo n g  
Singeri nating.

Ating yu wanmpela 
brata o kandre bilong 
Singeri na yu apim 
nem bilong em nating, 
a? Sapos Kungo i bin 
kamap memba olsem 
Singeri bipo, em bai ol 
d is p e la  s a m tin g  i 
kamap bipo yet namel 
long yia, 1969 i go inap 
1975. Na Wasu Kopi 
Mil inap kamap bipo 
yet. Em bai dispela rot 
bilong Kabwum-Wasu 
i go inap long Timbe 
N a m b a  W a n  na 
Namba tu. Na dispela 
rot inap i go tu long 
Indagen o Sombere na 
ol dispela hap.

Mista Singeri i bin 
slip gut tru na i no gat

wanpela bikpela wok 
em i kirapim , olsem 
Kungo. Yu bin toktok 
lo n g  h a id r o  p aw a 
projek em Singeri i 
kirapim nau. Tasol em 
i no kirapim  dispela 
p ro je k  in s a i t  long 
K a b w u m , W asu , 
T im b e , K om ba na 
Selepet. Em i kirapim 
dispela samting i go 
long  h au s  na s tu a  
bilong em tasol.

Yu no ken apim nem 
bilong Singeri nating. 
Em n i no k ira p im  
wanpela bikpela wok 
olsem Kungo. I  gat 
6-p e la  p ro je k  em 
K ungo  i to k to k  na 
kirapim long Kabwum 
eria. Ol dispela projek, 
em (1) Wasu-Kabwum 
rot, (2) Wasu provinsal 
H aisk u k , (3) W asu 
Kopi Mil, (4) Indagen 
heit Senta, (5) Yalumet 
H e it  S e n ta  na ( 6) 
Dinangat ples balus.

Ol wok bilong Sin-

geri em mipela i no 
save long en. Em i 
memba nating tasol na 
i no mekim wanpela 
wok. Na em i bin lus 
long ileksen inap long 
túpela taim.

Ating Singeri i save 
go long palamen haus 
na kisim save bilong 
narapela wok. Na em i 
kam lainim yu wahtaim 
ol lain wanpisin bilong 
yu. Na i no olgeta pipel 
b i lo n g  K a b w u m  
Distrik.

Na las askim bilong 
mi i go olsem: Long 
wanem yia tru em ol 
dispela 6-pela projek i 
kamap? Husat memba 
i bin holim  wok na 
mekim kamap dispela 
projek? M ista Tani 
Kungo o Buaki Sin
geri? Husat memba tru 
i kirapim moa projek? 
T av a ro n  Donga na 
Muta Awin 
PO Box 218 
Kieta, NSP.

Resis b ilong wok p o litik  
bagarapim  provinsD ia E d ita  — M i 

wanpela COES studen 
lo n g  L a e , M o ro b e  
Provins. Mi save ritim 
niuspepa na putim yau 
long redio olgeta taim. 
Na wanpela bikpela 
samting mi save ritim 
long pepa na harim  
long redio em ol kros 
bilong politik tasol.

Ol dispela tok resis 
bilong wok politik i

Asples bilong Ok Tedi i
gutpelaDia Edita — Mi bin 

lukim ol asples lain 
bilong Ok Tedi i gat 
gutpela pasin tru. Ol i 
no man bilong kros na 
pait na toktok nabaut.

Ol dispela lain man i 
gat rispek long ol man 
husat i kain long ol 
narapela provins. Na 
wanpela gutpela paisn 
bilogn ol em oslem ol i 
no save yusim tok pies 
long taim  ol i raun  

» wantaim ol narapela 
y  man bilong narapela 

provins.
Ol i save toktok long 

tok pisin tasol. Em i 
wanpela gutpela leson 
long yumi olgeta man 
b ilo n g  P N G  i ken- 

h  bihainim.
Long dispela na mi 

¿ |iem  long lukim yupela 
'vol wantok i kam long 
|  narapela provins i go

stap long Ok Tedi.
I no gutpela long 

yusim tok ples long 
taim  yupela  i rau n  
wantaim ol narapela 
m an. M i tok  lo n g  
yupela ol lain i kam 
long ol dispela ples: 
Rabaul, Enga, T ari, 
M M t H a g e n  n a  
Simbu.

Yupela ol d isp e la

lain i no save isi long 
yusim tok pies. I no gat 
sem bilong yupela long 
yusim tok ples tumas 
long taim yupela i stap 
raun wantaim ol narap
ela man. Em tasol. 
Pulukus P. Konai,
Ok Tedi.

save kamap namel long 
ol lida bilong  yumi 
long Nesenel Gavman 
na Oposisen. Mi no 
amamas long dispela 
pasin bilong ol lida i 
resis long kisim top 
posisen. Long taim ol 
nesenel lida i mekim 
dispela pasin, em nau 
bai dispela b in  pasin 
tu i kamap insait long 
ol provinsal gavman.

Dispela toktok wari 
bilong mi sut stret long 
gavman bilong Mista 
S o m a re  na o lp e la  
Oposisen lida, Mista 
Okuk. Em i no gutpela 
p a s in  long  m ip e la  
o lg eta  p ip e l b ilo n g  
PNG i lukluk long ol 
lida i mekim asua long 
rabisim ol yet. Yumi ol 
pipel i putim ai long ol

dispela bikman i holim 
posisen olsem ol pik- 
inini i lukluk long han 
b ilo n g  papamama*. 
Sapos papam am a i 
soim pasin nogut, em 
bai ol pikinini i bihai
nim dispela pasin.

Mi laik tok olsem 
yupela ol lida bilong 
mipelá long PNG i mas 
tra im  lo n g  h e lp im  
yupela  yet na wok 
bung. Yupela i mas 
wok lo n g  b r in g im  
gutpela pasin na sevis 
long pikinini bilong 
yupela i stap .nau long 
dispela kantri.

Sapos yupela ol lida i 
helpim yupela yet long 
kirapim gutpela Lo na 
Oda, bai yupela i save 
long gutpela rot bilong 
stapim ol trabel pasin.

Long wanem  i g a t 
planti trabel i wok long 
kamap nau long PNG. 
Yupela ol lida i mas 
soim pasin bilong wok 
bung na givim helpim 
na bai mipela ol pipel 
tu i mekim wankain 
pasin.

John Sisi,
COES,
PO Box 1562,
Lae.

Komplen

nating
Dia Edita — Mi laik 

bekim pas bilong John 
Malaino. Pas bilong 
em i kamap long Sarere 
9 Februeri, 85.

Brata ating yu jeles 
long ol woboi o man 
bilong ol stua. Long 
wanem ol dipela wok- 
man i wokim dispela 
pasin long meri wantok 
bilong yu.

Olsem na yu raitim 
rabis pas bilong yu 
long Wantok Nius
pepa. Tingting pastaim 
na yu ra it. M i laik 
tokim yu olsem. Yu i 
no bos na tu yu no papa 
bilong dispela stua na 
yu komplen.

Em samting bilong 
em long rausim sas- 
pensim em. Na yu no 
ken komplen nating. 
Yu laik nem bilong yu i 
kamap long niuspepa 
olsem na yu rait, na tu 
yu r a i t im  p ro v in s  
bilong yu tu. 1 

Brata, yu laik bekim 
arapela ol rida  laik 
sapotim o bekim em i 
orait tasol. John yu 
b ilong wanem  hap 
bilong Madang? Mi 
bilong Male viles Saut 
K ost R o t, M adang 
Provins:

Sixon Beed 
Kumbango Oil Mill 
Kimbe. WNBP.

Rausim ol trabel man
Dia Edita — Inap 

yupela givim mi' liklik 
spes bai mi putim wari 
i go i n s a i t .  L o n g  
T u n d e , 5, M as mi 
lukim long ai bilong mi 
stret ol raskol man hia i

bin kisim 2-pela sista 
bilong mi. Dispela ol 
raskol man ol i save 
kolim ol yet long P-3.

Ol i k isim  2-pela 
sista bilong mi i go long 
nambis. Na taim mi i

go kamap askim ol long 
ol i mekim wanem long 

-túpela, ol i kirap patim 
mi na rana we.

Olsem na mi laik bai 
ol plisman i sekap long 
ol k a in  rask o l m an

o lsem  i s ta p  rau n  
nabaut na i no gat wok 
kisim ol na salim ol i go 
bek long pies bilong ol.

Mema Rodino 
Kimbe, WNBP.

Rati bilong husat?

Dia Edita — Mi laik 
sapotim  pas bilong 
brata ya Gera Susuve. 
Pas bilong em i kamap 
long Wantok namba 
554, 19 Janueri 1985.

T ru  tum as b rata . 
Planti taim mi lukim 
long taim bilong pro
vinsal ileksen, olgeta 
n u p e la  p a ti  i save 
mekim kain kain toktok 
na tok baksait long 
Pangu Pad.

Mi i no save wanem 
pad tru bai holim PNG 
i stap olsem, olgeta wok 
em wanpela man tasol 
bosim. God wanpela 
tasol i givim ol kain 
kain pati. Yumi no save

wanem pati em God 
promis long em ken i 
stap.

Olsem na yumi no 
ken rabisim  wanpela 
pati. Nogat. Yumi mas 
bihainim  tok bilong 
lida tasol na yumi mas 
wok bung wantaim.

Pangu em nam ba 
wan pati i bin kisim 
g a v m a n  na h o lim  
kantri. Brata, yu yet yu 
stap insait long wanem 
pad? Mi yet mi wan
pela m emba bilong 
Pangu.

Kauckisa Kendy 
PNG Fores Prodaks 
Lae. Morobe Provins.
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Sande lo tu

BIKPELA wok  
bilong kirapim bel 
bilong ol yangpela 
m a n m e r i lo n g  
k am ap  g u tp e la  
memba insai t long 
komyuniti b ilong  
ol em i namba wan 
bikpela wok ol sios 
insait long PNG i 
m ek im  k a m a p  
nau.

Tasol sapos pianti 
kain sios na lotu grup i 
no gat rot bilong pulim 
ol d ispela yangpela 
pipel na amamasim ol 
olgeta taim , em bai 
dispela bikpela wok 
bilong ol i no inap 
karim kaikai.

Dispela wok misin 
bilong ol sios i gat 
bikpela hevi na bikpela 
wok tru. Long wanem 
pianti yangpela pipel i 
skul na i kisim bikpela 
save long kain kain 
samting. Na ol i tanim 
bek na askim long kain 
helpim o wok bilong 
sios ol i ken stap insait 
long en. Ol i askim tu 
long wanem kain wok 
em ol sios i mekim nau.

Komyuniti

I gat tupela memba 
bilong Anglikan Sios 
long Nu Saut Wels, 
Australia i kamap long 
Mosbi namel long las 
wik long mekim wok 
patrol long Kokoda 
Trel. Namba wan man,

b ilip  o lo tu  b ilong  
tumbuna namel long ol 
pipel.

Yumi ol manmeri i 
no ken tanim baksait 
long wanpela lotu na 
bihainim narapela lotu. 
N o g a t .  Y um i m as 
larim tupela rot bilong 
tu p e la  kain b i lip  i 
kam ap w anpela  ro t 
yum i ken  b ih ain im  
long sindaun na woka- 
baut bilong yumi.”

Ol i tokaut tu olsem 
ol i lukim gutpela wok. 
bung i go het yet namel 
long Angliken sios long 
A u s tra lia  na P N G . 
Long bipo, em ol sips 
long A ustralia i gat 
kain tingting olsem ol i 
papa long ol pikinini 
sios insait long PNG. 
Tasol nau i gat tingting 
olsem sios long tupela 
sait wantaim i sanap 
s a i t  s a it  long  wok

Sios ken helpim yut muvmen
em Asdikon George 
Browning bilong Woi 
Woi, Sental Kos na 
n a ra p e la  m an , em 
Dokta Donald Bour- 
quin husat i gat klinik 
bilong helpim  kain 
kain sikmanmeri long 
Hanta Veli.

Dokta Bourquin i 
pundaun na bagarapim 
lek bilong em bihain ol 
i kirapim  wokabaut. 
Olsem na ol i raun long 
balus tasol na lukluk 
long pianti hap bilong 
PNG, bihain long ol i 
lukim Popondeta na 
kamap long Mosbi.

Long taim tupela i 
stap long Mosbi, ol i 
kisim bikpela askim 
lo n g  d i s p e la  wok 
bilong sios na pasin 
bilong bihainim lotu o 
K r is te n  p a s in . N a 
askim i go olsem bai 
pasin lotu o wok bilong 
sios i helpim ol yut, na 
ol skul liva long lusim 
pasin bikhet na kamap 
smatpela na gutpela 
memba bilong komyu
niti o olsem wanem?

Bekim bilong Dokta 
B o u rq u in  i kam ap  
olsem: “ Pasin bilong 
lotu o bihain im  tok 
b ilong sios wanpela 
tasol i no inap pulim ol 
pipel. Pianti yangpela 
pipel b ilong tude i

laikim ara pela man
meri i mas luksave long 
ol na givim ol samting 
bilong painim bikpela 
amamas. Na dispela rot 
em i namba wan bik
pela samting, mi bilip, 
bai ol sios i ken mekim 
kamap, sapos ol i laik 
winim resis long hel
pim ol yangpela.”

Asdikon Browning i 
tok, “Pasin bilong lotu 
na bihainim tok bilong 
sios i no inap mekim 
kamap bikpela helpim 
turnas. W anpela ro t 
tasol i bilong skulim ol 
y a n g p e la  m an m e ri 
long stietpela Kristen 
pasin em Jisas i tok klia 
long en. Sapos sios i 
skulim ol pipel olsem i 
gat as bilong ol dispela 
p ip e l i am am as na 
painim gutpela sin
daun long komyuniti, 
em bai sios i painim rot 
bilong helpim ol dis
pela pipel.

Pasin bilong 
lotu

“ P ianti yangpela 
manmeri i gat belhevi, 
sapos kom yuniti na 
sios i lusim tingting 
long ol na larim ol i stap 
a u s a i t .  O l d isp e la  
yangpela m anm eri i 
laik im  k o m y u n iti i

luksave long ol olsem ol 
i memba bilong ko
myuniti tu.

Sapos komyuniti i 
givim wok long wan
pela yangpela man o 
m eri i soimaut kain 
s a m tin g  em  i ken  
mekim kamap, dispela 
man o meri bai ama
mas. Bikos em i laik 
givim han na ol pipel i 
luksave long en. Na ol 
samting bilong mekim 
kam ap bikpela wok 
s e n is  n a m e l  lo n g  
komyuniti i no gol o 
kopa. Nogat. Em pipel 
tasol.”

Dispela tupela man i 
kisim askim tu long 
wanem kain samting 
tru i mekim ol yangpela 
pipel i luk daun long 
pasin bilong lotu na rot 
bilong bihainim sios. 
Na ol i tokaut long kain 
pasin i kamap long 
Australia bipo na nau 
w ankain  sam ting  i 
kamap long PNG tude.

Na ol i tok, “Pianti 
manmeri i no save laik 
go long lotu long nau. 
Long wanem arapela 
manmeri o wantok i tok 
pilai long ol. Tasol ol 
pipel husat i save lotu 
olgeta taim nau i sanap 
strong long bilip bilong 
ol.”

Asdikon Browning i 
tok, “Nau i gat pianti 
strongpela yut muv
men insait long Aus
tralia. Pianti yangpela 
m anm eri nau i wok 
lo n g  p a in im  as o

mining bilong stap laip 
insait long sios bilong 
ol.”

Tupela i bilip olsem 
PNG i wok long lukim 
pasin em ol sios long 
A ustralia  i bungim  
bipo namel long 1960. 
Nam el long dispela 
taim em planti bilong 
Australia i wok long 
luk daun long pasin 
bilong  lo tu  na wok 
bilong ol sios.

O li tokaut olsem, “ I 
gat planti kain lotu na 
b i lip  b ilong  p ip el. 
Tasol ol pipel yet i mas 
p a in im  ro t  b ilo n g  
bungim ol, dispela bilip 
w a n t a im .  P a s in  
Kristen i ken kamap 
wanpela bikpela ro t 
t a s o l ,  sap o s  em  i 
karamapim ol arapela

bilong ol.
N a ol s io s  lo n g  

(PN G ) i gat gutpela 
nem long Australia. 
Olsem na ol sios long 
Australia i gat planti 
samting long lainim 
long ol sios insait long 
PNG tude.

Anglikan sios bilong 
A u s t r a l ia  b a i  g a t  
bikpela"stori bilong 
'sios i kamap liklik taim 
b ih a in  in s a i t  lo n g  
dispela  yia. Em bai 
dispela sios i givim mak 
bilong bisop i go long 
wanpela man bilong 
Tores Strait Ailan na 
w an p e la  A b o r i jin i  
bilong Noten Teritori, 
Australia. Na em bai 
namba wan taim tru  
bilong Anglikan sios 
long Australia i givim 
dispela kain mak i go 
long ol blakman bilong 
Australia .yet.

Toktok bilong kilim  
o l trabelm anHANGAMAPIM 

man long pablik inap 
em indai. Na katim 
boi bilong em tu, i 
nupela bikpela me
kim save tru gavman 
i laik putim kamap 
long ol man huat i 
bagarapim meri.

Na Praim  M inista 
yet, Mista Somare i pes 
man tru  long putim  
mosen long Palamen 
long Tunde, June 4 
long stretim  dispela 
Kriminal Lo na putim 
dispela mekim save i go 
insait long kamap lo 
bilong dispela kantri.

I gat 3-pela kain 
kalabus olsem:
•  K atim  boi bilong 
man i bagarapim meri
•  Salim man i go i stap 
long kalabus inap em 
indai. Dispela mekim 
birua olsem pack-rape, 
o taim jas i painim i 
nogut tru  olgeta long 
kot bilong dispela man.
•  Na hangam apim  
man long ai bilong 
pablik.

Mista Somare i tok, 
nau ol man bagarapim 
m eri i sav e  k is im

10-pela yia samting. 
Tasol dispela mekim 
save i no stapimi dispela 
kain birua. Na ol birua 
olsem pack-rape em ol i 
save bagarapim ol meri 
nogut tru.

D ispela i b ikpela 
mekim save tru, tasol 
pack-rape i no gutpela 
p a s in , em w anpela  
nogut birua tru.

Bai Palamen i toktok 
m oa lo n g  d i s p e la  
mekim save long dis
pela wik.

SANDE NAMBA 12 BILONG SIOS YIA (23 JUN 1985
Long stori bilong tude (Mak 4:35-41) Jisas i 
slip long bot bilong ol a poseí. Namel long 
raunwara ol i painim taim nogut, ol i prêt, 
na ol i kirapim em. Wantu em i sarapim win 
na si; na kwiktaim gutpela taim i kam bek. 
Bihain em i krosim a poseí na i tok, “Bilong 
wanem yupela i prêt? Mi stap. Ating yupe la 
i no bilip long mi yet-.”

Dispela stori em i gutpela piksa bilong 
laip bilong yumi. Yumi wan wan i olsem 
wanpela bot. Na God i stap insait long yumi. 
Jisas yet i bin tok, yumi wan wan tempel 
bilong Holi Spirit na God i stap insait long 
yumi. I olsem em i slip stap wantaim olgeta 
pawa bilong em. Em i wet tasol bai yumi 
signaut long nem.

I gutpela pasin long taim bilong beten, bai 
yumi pasim ai na tingting i go iinsait. Yumi 
mas tok long yumi yet olsem: “God i stap hia 
insait long mi...” Orait, nau yu sutim beten i 
go long em...

Long taim yu statim nupela de, em i wet i 
stap, i laik poromanim yu. Givim gude long 
God, hia insait long taim yu go long wok o 
skul, yu karim em i go wantaim... Taim yu 
laik statim nupela wok samting, askim em 
long gutpela tingting. Taim tingting bilong 
yu i pas ogleta, em i stap. Singaut tasol. 
Taim bikwin na biksi bilong traim i raun 
long yu, em i slip i stap; kirapim em ....

Yumi laik tru bai wanpela poroman i stap 
wantaim yumi. Em i save strongim yumi. 
Em i save helpim yumi. Em i save amamas 
wantaim yumi. Planti taim yu lukim tupela 
mano tupela meri long PNG i wokabaut nai 
holim han bilong poroman. Mekim olsem 
long Jisas tu. Dispela i mekim yumi pilim 
olsem, Jisas i laikim yu, i sambai long yu, i 
strongim yu.

Na tu em i paisn bilong yumi, sapos 
narapela man o meri i sanap lukim, yumi 
save mekim gutpela wok. Yumi taitim bun 
tru; yumi no inap mekim rong. Yumi laik 
stap gut tasol.

Tasol spaos yumi no gat man i lukim 
yumi, nau yumi inap les na slek na trik na

mekim sin.
Nambwan taim tru bilong hangmap long 

poroman o gutpren, em long taim bilong 
sore na pen na wari na sik. Han bilong em i 
ken tekewe pen. Jisas i soim dispela long 
stori bilong tude. Na long dispela stori yet, 
Jisas i tokim a poseí ol i mas bilip strong long 
em... Bikos ol i no bin bilip, i no gat samting i 
bin kamap. Na ol i bilip, na em i wokim 
mirakel.

Jisas i stap insait long sip bilong spirit 
bilong yumi, em i olsem kompas bilong em. 
Rompas i stiaim sip. Maski i gat biksi, maski 
ren i pasim dai, maski i tudak olgeta, 
kompas i wok. Ating yu no lukim wanpela 
sip o balus yet i no gat kompas. Nogat. Em i 
namba wan klok i stap long sip na blaus. 
Sapos nogat, bai tupela i lus.

Sapos Jisas i no stap insait long yumi, 
yumi tu i lus. Yumi tromoim kompas pinis.

Tasol lukaut! Nogut kompas i stap na yu 
olsem wanpela man bilong bikbus stret na 
em i no save olgeta long kompas. Em i ting 
em i bilas nating. Olsem na em i tromoin i 
stap.

Pren, yu save pinis, sapos yu gat wanpela 
poroman o gutpren, yu mas toktok wantaim 
em sampela taim. Yu mas autim sampela 
tok hait long em; em i pasin b ilong  
gutpren...Sapos yu lus tingting long em, na 
yu tanim ai na yu no lukim em ...i no 
longtaim na em bai lusim yu i go...

Sampela taim tupela pren i ken sarap 
tasol i stap; tasol sampela taim tupela i mas 
toktok. Olsem tasol na yumi save lainim 
planti samting long pren o poro. Yu laik 
harim nek bilong em; em tu i laik ha rim nek 
bilong yu. Em i swit long yau bilong em... 
Olsem na yu no ken larim Jisas is slip i stap 
tasol insait long bot bilong spirit bilong yu. 
Kirapim cm; toktok wantaim em. Dispela i 
soim bilip bilong yu. Em bai no kros bikos, 
yu kirapim em. Nogat. Em bai laikim. Pren, 
yu gat namba! God i stap wantaim yu! No 
ken lus tingting long dispela.

Colgate Fresh Mint Gel em i wanpela smatpela na 
nupela kain titpes. Em i wanpela Gel. Em i gutpela 
long maus, na i gat blupela kalagel em ol pikinini tu 
bai laikim tru.... Na ol papamama tu bai laikim 
dispela nupela Colgate Fresh Mint Gel bikos em i 
Colgate.
Em i gat nem long lukautim gut ol tit bilong yu.

Nau, ol pikinini 
i laik im  brosim !
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B IPO , bipo tru  i 
g a t tú p e la  b ra ta  i 
save stap long wan- 
pela pies. Nem  bi- 
long dispela túpela 
b r a t a  em  A lo  n a  
Rabae.

Dispela túpela brata 
i no  m an  n a t i n g .  
Oltaim túpela i save go 
long bus, ol i no save 
pilai long kilim kapul. 
Man, haus bilong ol 
oltaim i save pulap tru 
long kapul. Olgeta taim 
túpela i save mekim tru 
long kilim ol kapul long 
taim ol i go raun long 
bus. Olsem na túpela i 
stap amamas tasol long 
pies bilong ol.

Wanpela taim mun i 
lait gut tru na túpela 
brata i pasim tok gen 
long go painim ol kapul 
long bus. T ú p ela  i 
karim ol spia na bañara 
na tamiok na ol i stat 
long wokabaut i go 
long b ikbus i s tap  
longwe long pies. Ol 
kapul i pulap tru long 
dispela hap bus.

Long taim  túpela 
brata ya i wokabaut yet 
long rot ol i wok long 
sutim kapul i go. Na ol i 
no laik karim planti 
samting olsem na ol i 
wok long p u tim  ol 
dispéla kapul i stap 
olsem long taim túpela 
i kam bek bai ol i kisim 
ol kapul ya i go bek 
long píes.

Túpela brata i wok 
long mekim save long 
kilim ol kapul i go na 
tú p e la  i no luk im  
wanem samting i wok 
long bihainim ol i go 
lo n g  d i s p e l a  r o t .  
Wanpela lapun meri i 
wok long wokabaut 
baksait long ol i go na 
oltaim túpela brata i 
kilim ol kapul na putim 
i stap, bai lapun meri 
ya i wok long kaikaim i 
stap.

Orait túpela brata i 
kam kamap klostu long 
wanpela diwai na Alo i 
tok im  R abae, “ Yu 
sanap daunbilo na was i 
stap. Mi bai go antap 
long dispela diwai na 
sutim ol kapul. Orait 
yu kisim ol na bungim 
ol i stap long wanpela 
hap.”

Alo i tok save pinis 
long brata bilong em na 
em i go an tap  long 
diwai. Tasol Rabae i no 
harim tok bilong Alo 
em i laik bai em yet i 
painim ol kapul bilong 
em. Sam ting olsem 
b ik n a it  s tre t  Alo i 
karim  m ekpas sp ia  
bilong em na em i go 
antap long diwai na stat 
long sutim ol kapul.

Em i wok long sutim 
ol kapul long ol lian i 
s ta p  d a u n b i lo  na 
tromoi ol i go daun na 
em i wok long bihainim 
ol han bilong diwai i go

Túpela brata<Jdlim ol lapuntewel
antap. Em i guria tru 
long kilim ol kapul na 
em i no lukluk i go 
daun long lukim ol hap 
we kapul i wok long 
pundaun i go daun 
long en.
' Long taim Alo i go 
kamap long het tru  
bilong diwai ya, ol spia 
tu i laik pinis na em i 
lukim olsem túpela 
sp ia  ta s o l  i s ta p .  
Wanpela han bilong 
diwai i go stap longwe 
tru na baga ya i lukim 
kapul i go pas i stap 
long dispela han.

Orait em i makim 
stret na sutim dispela 
kapul. Na long taim em 
i laik lukluk i go daun 
long graun, man em i 
kirap nogut tru long 
lukim wanpela lapun 
meri i wok long kai
kaim olgeta kapul i 
stap.

Lapun meri i kirap 
na em i tok, “Sori tru 
oltasem mi save hat- 
wok tru long painim yu 
tasol ñau yu yet i kam 
stap. Ñau bai mi kilim 
yu na kaikaim yu.” Alo 
i lukluk i go daun na em 
i lukim túpela tit bilong 
meri ya i sap nogut tru 
na em i pasim  long 
bilum na em i kam 
sanap i stap long as 
bilong dispela diwai.

Lapunmeri i singaut 
ñau long man bilong 
em na man bilong em 
tu i kam kamap long as 
bilong dispela diwai. 
Ol t i t  b ilo n g  m an 
bilong em tu i wankain 
olsem meri ya.

Man bilong meri ya i 
kam kamap na em i 
askim meri bilong em, 
“Yu mekim wanem tru 
na yu kam  p a in im  
dispela gutpela abus 
bilong yumi?”

Lapun  m eri ya i 
bekim na em i tok, 
“Oltaim em i save kam 
pinisim ol abus bilong 
yumitupela olsem na 
mi was i stap na ñau mi 
painim em.”

Man bilong em i 
harim na em i kirap 
tokim man ya antap 
long diwai. “ah, em yu 
taso l o lta im  i save 
pinisim ol abus bilong 
mipela insait long bus 
na oltaim mitupela i 
save traim hat tru long 
painim yu. Ñau bai yu 
go we?”

Tarangu Alo i harim 
olsem na em i p rê t 
nogut tru na pispis, 
pekpek wantaim. Em i 
kirap singaut i go long 
brata bilong em Rabae 
tasol brata bilong em 
longtaim yet i ranawe i 
go p ip is long p ies. 
Dispela bikbus i stap 
longwe tru olsem na no 
gat man i harim singaut 
b ilo n g  ta ra n g u  ya 
antap long diwai.

Orait lapun meri ya i 
tokim man bilong em 
“Bai mi go antap long 
diwai. Na yu was gut i 
stap long graun nogut 
man ya i kalap i kam 
dau n  na ra n a w e .”  
Tarangu Alo i harim 
olsem  na bai em i 
mekim wanem. Olgeta

spia bilong em i pinis 
na em i sindaun han 
nating i stap antap long 
diwai. Em i bin tromoi 
bañara bilong em i go 
pinis tasol em i holim 
yet tamiok bilong em 
na sindaun i stap.

Long taim meri ya i 
go antap klostu long 
hap we Alo i sindaun 
long en, baga ya i kirap 
katim het bilong meri 
na em i go pundaun i go 
daun long as bilong 
diwai. Orait meri ya i 
tokim man bilong era 
gen long go antap long 
diwai.

Man ya i kirap go 
antap long diwai inap 
long taim em i kamap 
klostu long Alo. Tasol 
Alo i k irap  gen na 
katim het bilong em. 
Man ya tu i go pun
daun gen long as bilong 
diwai.

Túpela lapun tewel 
ya i traim olsem i go i 
go nogat ñau na meri i 
tokim man bilong em 
long was i stap long as 
bilong diwai. Em i ran i 
go long haus bilong ol 
na k a rim  w an p e la  
draipela bilum stret i 
kam.

D isp e la  b ilu m  i 
bikpela tru  na em i 
olsem wanpela umben. 
Meri ya i kisim bilum 
ya i kam na karamapim 
stret dispela diwai. Alo 
i sindaun antap long 
en. Em ñau meri ya i go 
antap gen long diwai 
ya. Alo i laik katim 
meri ya tasol em i go 
antap yet. Em ñau Alo i 
prêt na em i kalap i go 
daun long as bilong 
diwqi.

Em i pundaun stret 
in sa it  long d isp e la  
bilum na man bilong 
meri ya i kirap tasol na 
pasim  m aus b ilong  
bilum hariap tru. Orait 
meri bilong em i kam 
daun na túpela i karim 
Alo long bilum  i go 
lo n g  h a u s  b i lo n g  
túpela.

Túpela i karim em i 
go na putim stret bilum 
antap long pies bilong 
wokim paia. Man smok 
i no pilai long bagara- 
pim tarangu ya. Em i 
sotwin olgeta na klostu 
em i laik dai.

O ra it ol p ik in in i 
bilong túpela i kam na 
tok, “Mipela tu i laik 
lukim. Rausimemlong 
bilum.” Tasol papa- 
mama bilong túpela o 
tokim  ol olsem  em 
kapul.

Orait long moning 
ñau tú p e la  i tokim  
túpela pikinini olsem: 
“Mitupela bai go kisim 
ol kumu, paiawut na ol 
l ip  b i lo n g  m ek im  
mumu.... Mitupela ino 
inap  long kam bek 
hariap long haus. Na 
yupela no ken holim 
dispela kapul nogut em 
i kaikaim yutupela.”

Papamama i lusim ol 
pikinini i stap na ol i go 
painim ol samting ya. 
Ol mangi ya i sindaun 
pilai long rop i stap. Ol 
i wok long mekim kain 
kain samting i stap na

wanpela bilong ol i tok, 
“Yumi save long olgeta 
samting tasol wanpela 
sam tin g  yum i no 
save.”

Baga ya i slip i stap 
insait long bilum na em 
i harim  ol pikinini i 
wok long toktok olsem. 
Em i kirap na singaut i 
go long ol, “ Mi save 
long dispela samting. 
Sapos yupela i laik mi 
lainim  yupela, orait 
yupela kam na rausim 
mi pastaim long bilum 
na bai tpi soim  
yupela.”

Olgeta dispela pik
inini i harim olsem na 
ol i resis i go long 
rausim bilum i kam 
daun. Man ya i kam 
ausait long bilum na 
em i tokim ol, “Ñau bai 
mi la in im  y u p e la . 
T a so l papa  b ilo n g  
yupela i gat tamiok. 
“ Ol manki i tok yes. 
Alo i tokim ol long go 
kisim ol lip gorgor tu i 
kam.

O rait em i tokim 
olgeta pikinini long go 
a u sa it  w antaim  em 
long bikpela diwai na 
m an ya i p u tim  ol 
samting ya antap long 
dispela diwai na em i 
to k im  ol p ik in in i  
olsem: “Yupela i kam 
slip antap long dispela 
diwai na bai mi lainim 
yupela long dispela 
samting em yupela i 
wok long painim. Na 
long taim yupela i slip 
pinis na yupela i harim 
ol samting i wok long 
pairap no ken opim ai.”

Long taim ol pik
inini i slip long lain i 
stap. Alo i stat long 
katim nek bilong ol. 
Em i katim olgeta pinis 
na katim ol i go liklik 
tru na tromoi nabaut 
bodi bilong ol insait 
long bus.

Orait ehi i go insait 
long haus na hait i stap 
insait long bikpela sel 
kambang em ol tum- 
buna i save putim wel 
gris insait long en.

Em i sindaun i stap 
na em i harim túpela 
papamama yá i kam 
bek long haus. Ol i 
lukim ol pikinini i no 
stap tasol blut i kapsait 
n ab au t long ro t na 
diwai na arere  long 
haus tu. Túpela i lukim 
blut ya na ol tingting ol

pikinini bilong ol gen i 
kaikai dispela kapul 
nogut na ol i ranawe i 
go hait i stap.

Túpela i wok long 
singaut na painim ol 
pikinini bilong ol i go i 
go na ol i lukim ol lek 
han bilong ol pikinini i 
slip i stap nabaut long 
bus arere long haus. 
Orait ol i ran i go bek 
long haus na lukluk 
long hap we bilum i bin 
hangam ap long en. 
Túpela i lukim ol rop 
bilong bilum i lus na ol 
i save p in is  o lsem  
dispela man tasol ating 
i mas kam ausait long 
b ilum  na k ilim  ol 
pikinini bilong ol.

Em ñau túpela i stat 
long smelim na painim 
Alo ñau. Smel bilong 
em i strong yet insait 
long haus olsem na; 
man ya i tokim meri 
bilong em, “Yu lukluk 
gut em i stap yet insait 
long haus ya em i no 
ranawe....”

Orait meri ya i wok 
long painim i go i go 
ñau na em i kamap long 
hap we d isp e la  sel 
kambang i sanap stap 
long en. Long taim  
meri ya i laik lukluk i go 
insait, Alo i kisim tit 
bilong kapul na ka- 
m au tim  tú p e la  ai 
bilong lapun meri ya na 
lapun i go pundaun.

Na lapun man i wok 
long painim Alo tu i 
stap na em i singaut i go 
insait long meri bilong 
em tasol meri bilong 
em i no bekim liklik 
wanpela singaut bilong 
em. Orait lapun man 
gen i go insait long 
haus long sekap. Long 
taim em i go insait em i 
lukim meri bilong em i 
slip krungut i stap.

Em i lukim olsem na 
em i stat long painim 
man ya insait gen long 
haus. Orait long taim 
em i kamap long pies 
we dispela sel kambang 
i sanap long en em i 
lukluk i go insait. Na 
Alo i kirap kamautim 
túpela ai bilong lapun 
man ya na lapun i go 
pundaun klostu long 
we meri bilong em i 
slip i stap.

Hariap tasol Alo i 
kam ausait long dispela 
sel kambang na em i 
kisim wanpela bikpela

pik bilong túpela lapun 
ya i go long pies we 
longtaim ol i redi pinis 
long mumuim man ya. 
Orait em i katim pik na 
mumuim pinis na em i 
go bek gen long haus 
bilong ol.

Em i go insait na 
kisim ol gutpela samt
ing  o lsem  ol s to n  
tam iok, bañara wel 
gris, sel kina na pik na 
em i karim ol dispela 
sam ting i go putim  
long rot longwe tru  
long haus. Putim pinis 
na em i go bek gen na 
rausim mumu bilong 
em.

Alo i kaikai tasol 
lewa b ilong pik na 
olgeta mit bilong pik i 
pasim gut long lip na 
pulumapim insait long 
b i lu m . O ra it  em i 
stetim olgeta samting 
pinis na i kirap i go long 
haus na pasim gut tru 
dua bilong haus bilong 
túpela lapun ya. Na em 
i kisim wanpela strong- 
pela rop na taitim gut 
pinis na em i go ausait. 
Orait em i kisim ol drai 
han bilong diwai i kam 
hipim gut tru raun long 
haus pinis ñau na em i 
laitim paia.

Paia i lait na kukim 
dispela haus na túpela 
la p u n  m an m eri ya 
wantaim. Em ñau man 
ya i kirap karim  ol 
samting na wokabaut i 
go bek long pies bilong 
em. Long taim em i go 
kamap longwe ñau em i 
harim  bikmaus long 
baksait bilong em, “ I 
orait ñau yu ken go 
stap. Wanpela de bai 
mitupela i kam lukim 
yu.”

Long taim  Alo i 
hariap olsem, man em i 
givim stret i go i go 
inap long em i kamap 
bek long pies bilong 
em. Na em i go antap 
long haus na lukim 
brata bilong em Rabae 
i s lip  taso l i s tap . 
Klostu em i laik indai 
ñau. Túpela ai bilong 
em i pas olgeta na em i 
slip tasol i stap.

B rata  bilong  e m . 
Rabae i no sik, em i 
wari bikos em i ting 
dispela túpela lapun 
manmeri i kilim pinis 
Alo olsem na olgeta de 
em i save sindaun krai 
tasol i stap.

Long taim Alo i kam 
bek gen long p ies 
Rabae i amamas nogut 
tru. Orait Alo i rausim 
ol samting em i karim i 
kam na brata bilong em 
i putim ol gut pinis ñau 
na túpela i katim mit 
bilong pik na túpela i 
wok long kaikai i stap. 
Na Alo i s tori long 
brata bilong em long 
túpela lapun manmeri.

Rabae i harim stori 
na em i belhat long 
dispela túpela lapun 
tewel manmeri. Na em 
i tok, “Em i orait yu 
kam bek pinis. Larim 
ol túpela i kam na bai 
yumi lukim ol.”

L ik lik  ren  i b in 
pundaun long dispela 
de. Na long taim ol i 
kam kam ap, túpela  
lapun ya i kirap na 
kaikaim nam bá wan 
banis i stap arere long 
haus ya. Túpela brata i 
kirap sut long ol tasol ol 
lapun ya i kam yet na 
b ru k im  n a m b a  tu  
banis. Orait ol i katim 
nam ba tr i  banis, 
namba foa i go i go inap 
long ol i stat long katim 
las banis ñau.

Túpela brata i lukim 
olsem na stat long ran 
long hapsait long bris. 
Ñau túpela  lapun i 
brukim olgeta las banis 
na ol i stat long ran long 
bris i go long kilim 
túpela b rata  ya. Ol 
túpela man ya i lukim 
olsem na ol i was tasol i 
stap. Long taim túpela 
lapun i kamap namel 
stret long bris ñau, ol 
túpela man ya i kirap 
katim stret ol rop na 
diwai long bris ya.

Bris i bruk ñau na 
túpela lapun manmeri i 
pundaun i go daun 
long w ara. Túpela  
lapun i pundaun long 
wara na ol i tanim na 
kamap pis. Na túpela 
brata i nogat we long go 
bek long pies na túpela 
tanim na kamap olsem 
pisin.

Dispela pisin i no 
save flai klostu long 
graun. Nogat. Em i 
save flai antap tru long 
k laut. Nem  bilong 
d isp e la  p is in  long 
tokples bilong mi em 
Puluma.
Kete Pondopa 
Kira viles , K a g u a 
S a t é n  Hailans.
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Morobe Country 
Squad

1. Em m anuel Sana, 
B om a G i t a ,  A usa  
Wopai, Masana Faza, 
Abraham Moi (cap
ta in )  W oni Y em a, 
Thadeus Peter, Bob 
Topo, Sigoi Zozowa, 
M ateas M etel, Jerry 
Andrew, Kivi Fofin 
(vais kepten) Babong 
Tibonbia, Ken Basa- 
mang, Taisa Malaku, 
P e te r  D a v id ,  Joe  
Prema.

N on T r a v e lin g  
Reserve

Philip Elijah, Tai-Tai 
Ubring

Officals

B arnabas Borewa - 
Manager
Peter Yal - Trainer 
Elijah Daivd - Techni
cal Officer
A braham  Y aru - 
Coach.

Lae is the hot

G IV E N  the current 
p e r fo rm a n c e , L ae 
m u s t  b e  th e  h o t  
f a v o u r i te  fo r  th e  
n in th  H a u s  B ila s  
soccer tournam ent in 
R abau l d u r in g  the 
Q u e e n ’s B ir th d a y  
long weekend.

The simple reason 
in  L a e  b e in g  th e  
favourite is the fact 
that they defeated Port 
Moresby 3-nil in their 
own home ground in 
March this year during 
the inter city clash.

Port Moresby, the 
current champion, can 
s till be regarded as 
c h a m p io n  s im p ly  
because they won the 
cup last year. How
ever, they were in a 
d iffe ren t pool than. 
Lae.

Rabaul, who went 
down 1 -nil to Moresby 
in the final last year, 
should not be dis
c a rd e d  l ig h tly . In  
1983/84  th is  team  
managed to get into the 
finals but was beaten 
by Lae and Moresby 
respectively.

Sheer consistency 
will see Rabaul make it 
into the final four again 
this year. It is almost a 
tradition now because, 
since 1981 Rabaul has 
always been in the final 
four placings.

In 1983, Port Mo
resby came fifth in the 
tournament Which was 
a shock for both fans 
an d  P N G  s o c c e r ,  
however they made it 
up the following year.

Arawa, also one of 
the consistent per
formers and one of the 
top four teams should 
not be underestimated. 
They have been train
ing four days a week for

for the Dispela poto i soim ol pilaia bilong Morobe Country tim. (baksait, 1-r) Joe Prima, Masani Faza, Sigoi Zozova, Ken Basamang, 
Emanuel Saiya, Ause Wopai, Babong Tibonghia, Thadeus Peter na Abraham Moi (kepten), (sindaun, 1-r) Tatai Ubring, Tauisa 
Malaku, Boima Gita, Kivi Fofin (vais kepten) Abraham Yapu (kosa) Bob Topo, Peter David, Woni Yema na Philip Elijah.

soccer title
over a month now in 
p repara tion  for the 
tou rnam ent. Arawa 
has contributed play
ers to the national level 
w ith  an average of 
three players to na
t io n a l  team s s in ce  
1975.

The underdogs and 
second time partici
pants in the tourna
m en t is M o ro b e  
Country. This year 18 
players from 15 differ
ent associations within 
th e  ru ra l  a reas  of 
Morobe province have

been selected.
T h ey  have  been  

through  an intense 
tra in ing  and theory 
session with Lae coach 
John Peka for the last 
three weeks and they 
have been impressive. 
U n fo r tu n a te ly  the 
M orobe P ro v in c ia l 
Sports Council has not 
assisted the team in any 
form and this contra
venes the provincial 
government’s policy of 
p ro m o tin g  m ajo r 
sports such as soccer 
and basketball.

H ia  em ol p i la i  
b i lo n g  Lae skw ad 
h u s a t  ba i go long 
d isp e la  Haus Bilas 
nesenel soka sempion- 
sip long Rabaul.

1. Max Forster (Mopi)
2. Aaron Mugaliong 
(Buresong)
3. Ogeng D engkeo 
(Buresong)
4. L u d w in g  P ek a  
(Buresong)
5. M ath ew  K aw ei 
(University)
6 . K u l e  M a tu  
(Buresong)
7. Anio Saira (Mopi)
8 . R aym ond N asa  
(Mopi)
9. Fred Ratu (Sobou)
10. W esley Waiwai 
(University)
11. D a in o  S am i 
(Buresong)
12. D avid  Laviong 
(Buresong)
13. C h ris  Y anga

Papua New Guinea Football (Soccer) A s s o c i a t io n  A n d  H a u s .B i la s  
Coorporation Present The 9th Haus Bilas National Soccer Tournament 
8—10 June 1985 - Rabaul.

DRAW
SATURDAY 8.6.85 ROUND 1

Gl 9.00am Port Moresby vs M/Country 
Gl 10.15am Manus vs Arawa 

Kimbe — Bye

Lae soka skwad
(Mopi)
14. Joe M w aw esi 
(Sobou)
15. Gupe Pala (Kunta)
16. Sau Fure (Mopi)
17. Arnold Yanum, 
Kepten (Buresong)
18. David Gapirongo 
(Sobu)
19. G aip  E lish a  
(Guria)

Ol opisal

John Peka - Kosa 
E m m a n u e l A nio - 
Asisten Kosa 
A u g u s t in e  P u i j  - 
Fisioterapis 
M ic h a e l  O m an i - 
Referí
Toby Goroba - L.F.A. 
President
Thomas Bullen - LFA 
vais presiden 
James Kabi - Eksekyu- 
tiv Opisa
Bennata Micah - Tim 
Manesa.

ROUND 2

Gl 11.30am Port Moresby vs Arawa 
Gl 12.45pm M/Country vs Kimbe 

Manus - Bye

Gl 2.00pm Port Moresby vs Kimbe 
Gl 3.30pm M/Country vs Manus 

Arawa — Bye

G2 Rabaul vs Mt Hagen 
G2 Lae vs Goroka 

Wewak — Bye

G2 Rabaul vs Goroka 
G2 Mt Hagen vs Wewak 

Lae — Bye

G2 Rabaul Vs Goroka 
G2 Mt Hagen vs Wewak 

Lae — Bye
SUNDAY 9.6.83 — ROUND 4

G2 8.00am Port Moresby vs Manus 
G2 9.30am Kimbe vs Arawa 

M/Country — Bye

G2 11.00am Manus vs Kimbe 
G2 12.30pm Arawa vs M/Country 

Port Moresby — Bye

Gl Rabaul vs Lae 
Gl Wewak vs Goroka 

Mt Hagen — Bye

Gl Wewak vs Lae 
Mt Hagen vs Goroka 

Rabaul — Bye

SEMI FINALS

G1 2.00pm Winner group 1 vs Runner up 
group 2

G1 3.45pm Winner group 2 vs Runner up 
group 1

MONDAY 10.6.85

G1 10.00am school boys (20 x 2 - R.S.A. to 
arrange)

G1 11.00am women (30 x 2) - R.S.A. to 
arrange)

G1 1.00pm 3rd & 4th place play off 
(losers of the semi-finals)

Gl 3.00pm Finals (Winners of Semi- 
Finals)

All awards will be presented at the 
presentation night: venue - Ebonis Club: 
band - Unbelivers.

by Libro
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DUSELDOF, WES JEMANI — Ivan Lendl bilong 
Rasta i pilai egensim John McEnroe bilong Amerika long 
Tenis Wol Tim K ap resis na Lendl i bin autim McEnroe 
7-6, 6-7, 6-3.

giiiiiiiiiiimiiimiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHmiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiii
= T aim Gret Tim

W1K 8
SARERE 8TH JUN, 1985

BISINI 1
9.00 U19 Yuñi V.Sunam

; 10.30 U19 Wanzesi V Tarangau
! 12.00 U19 GFC V Morobe
! 1.30 U19 B. Kumul V Sogeri
! 3.00 U19 Guria V N. Difens

4.30 U19 Murat V Westpac

BISINI 2
[ 9.30 U19 A.Niugini V Laloki
11.00 U19 Rapatona V Makana

; 12.30 1st- V L.Yut V Kiriwina
i 2.15 1st Waliya V Ali Utd

4.15 1st Maegin V Kula

GFC
10.00 3rd Y.M.C.A V Golo
11.30 3rd Stone Axe V V.R.F.C
1.00 3rd Kwasis V Wanzesi

2.30 2nd Mokawa V Jevaha
4.15 2nd Pailou V Tarangau

SANDE 9THJUN  
BISINI 1

9.00 2nd Rapatona V L.S.C.
11.30 2nd N. Difens V Kusebo
12.00 2nd Kadakada V Faze
1.30 2nd Boand V B.Kumultb
3.00 2nd Togelu V Nomads

4.30 1st Sobou V Baba

BISINI 2 
9.30 U19 Ui 19 trials
11.00 U19 U.19 trials
12.30 U19 U. 19 trials
2.15 1st Guni V Ilimo
4.15 1st Milen Bay V A.Niugini

110.00 3rd
1 11.30 3rd
E 1.00 3rd
12.30 3rd

G.F.C.
Palif 2 V Sunam 2 
Buresong V Batu 
Westpac V Guria 
Bunbun V B.F.C

S.H.M.S. 2A
12.30 4th Momase V Yabwau
1.30 4th Makamaka V Palif 1
3.00 4th P.T.C. V Maniota
4.30 4th Katumani V K.E.

S.H.M.S. 2B
= 12.30 4th Lukang V Losegu
§1.30 4th Tokana V Sabam
= 3.00 4th Tara V Butavi
§4.20 4th Gomba V Mapos Yut

Note: Send of players.

|  All S end o f P la y e rs  get two (2) weeks 
1  autom atic suspension and m ust ap p ear 
I b e f o r e  th e  d i s c i p l i n a r y  c o m m it te s  
1 m eeting  on M ondays a t  P .M .I.H .S. a t 
1 7.00pm.

|  Substitute:
1 Only two (2) substitu te in anyone game.

|  P rem ie r Divison - Bye 
§ W omens Divison - Bye

= Referees Course

§ The referees course will s ta rt  on M onday 
§ 17th o f June 1985 a t P.M.I.H.S. a t 7.00. 
|  Clubs are  advised to subm it the nam es o f 
|  selected ones to the Secretary  on 254041 
E before F riday  14th June 1985.

I  2ND DIVISON

§ Defence 5 .5 19 5 10
£ Nomads 6 4 1 1 18 4 9
E Tarangau 6 4 1 1 8 5 9
s  Kusebo 6 4 - 2 15 15 8
§ Pailou 6 4 2 13 8 8
E Mokawa 6 3 1 2 .13 9 7
E Togelu 6 3 1 2 10 10 7

B.Kumuk 6 3 1 2 8 10 7
Rapatona 6 2 1 3 15 15 5
L.S.C. 6 1 2 3 5 7 4
Jevaha 6 1 1 4 8 15 3
Faze 6 - 2 4 7 16 2
Bornd 5 - 2 4 7 16 2
Kadakada 6 • 1 5 6 21 •

§  •  Túpela susa ya i disko raun long baL Namba 
= 11 em i bilong Waliya na narapela pilaia em i 

ii= bilong Rapatona tim.

I Morobe Yunaitet kisim nogut

•  Em nau ol meri Rapatona na Waliya i resis long ktstm 
pilai bilong of.

Ben Wauns i raitim

I  MOA long 700 manmeri i luksave olsem strong bilong 
I  Mosbi soka sempian, Guria, i no pinis yet. Ol i lukim 
1 Guria i autim strongpela Morobe Yunaitet tim 1—0 
e insait long Bisini pies pilai long las wik Sande.
I  Kosa bilong Guria, Andrew Waho; kosa bilong Morobe 
I  Yunaitet, Bobby Hemboring; Mosbi soka ripota, Phillip 
E Julius; Pot Mosbi Soka Asosiesen (PMSA) na NCD-Soka 
I  Reperi Asosiesen i tok em i namba wan taim long dispela 
E bikpela namba bilong manmeri i lukluk long soka resis long 
i  wanpela Sande apinun.
I  Ol dispela manmeri i bin sanap raunim saitlain bilong 
I  Bisini 2 pies pilai. Long taim pilai i kirap long 15 minit 
I  abrusim 4 klok apinun, singaut bilong ol sapota i kirap tu. 
I  Tasol dispela kain singaut i kirapim bel bilong ol pilaia 
I  kwiktaim.
I  Namel long 20 minit bilong namba wan hap, reperi 
I  Kuhena i givim namba wan tok lukaut long tripela pilaia 
I  bilong Morobe na túpela pilaia bilong Guria. Long wanem ol 
f  i mekim kamap asua bilong kik bun.
I  Komok Jem, Jacob Jambi na Loring Wagi bilong Morobe i
§ bomim mak bilong Guria 6-pela taim insait long dispela 20 
i  minit. Golkipa bilong Giuria, Adam Wangu i ketsim bal
I  tripela taim, na tripela bal i piai i go arere. Ruben Tamah, 
I  Posenei N ’dihin na Santos bilong Guria i bekim namba 
i  bilong bom tu. Tasol ol i popaia.
I  Túpela tim wantaim i strong. Bal i ron long wanpela sait i 
I  go kamap long narapela sait na go bek gen. Ol pilaia i no 
I  tingting long kisim win na pilai mabel stail. Guria i givim 
I  siksti. Morobe tu i bihainim wankain stail.
I  Long namba 38 minit mak, Posenei N’drihin bilong Guria
I  i putim wanpela gol bilong Guria. Wanpela poroman bilong 
I  Posenei i tromoi bal klostu long kona plak long lepwing i go 
I  long penalti bokis bilong Morobe. Túpela fulbek, Jack Yek na 
= Bonike Hamai i stapim bal. Tasol i abrus.
I  Posenei i ron i go pundaun long graun na tromoi lek olsemf

sisis. Rait lek bilong em i slingim bal i go long lephan kona 
bilong net. Na golkipa bilong Morobe, Samoa i sambai long 
raithan kona. Em i no gat taim long kalap na sevim tim.

Dispela gol bilong Posenei i sanap strong i go inap long 
fultaim. Posenei, Patrick Kiromat, Jeffrey Emang, Simon 
Emmanuel na Santos bilong Guria i traini long pulimapim 
sampela gol moa insait long namba tu hap bilong pilai. Tasol 
Hemboring, Willy na Wari Dubo long midfil wantaim Jack 
Yek, Bonike Hamai na Lucas Bazo long beklain long Morobe 
i blokim spes gut tru. Lain midfilda na beklain bilong kGuria 
i sanapim wankain strongpela banis tu long dispela taim.

I gat wanpela fani samting i kamap long 34 minit bilong 
namba tu hap. Senta midfilda bilong Guria, Patrick .Kiromat 
i bamim het wantaim reperì Kuhena klostu long penalti bokis 
bilong Morobe. Túpela i bam, ol i pundaun na blakaut. Bal i 
go autsait long kona bilong Morobe na ol pilaia bilong Gu.ria i 
redi long kisim kona kik. Tasol reperì i blakaut yet na slip long 
graun i stap.

Tim dokta bilong Guria i ron i go insait long pies pilai na 
sekap long Koromat. Na túpela lainsman wantaim lain pilaia 
bilong Morobe i kisim asiwara i go rabim long het na pes 
bilong reperì. Orait, reperì i kirap bek na larim pilai i go het. 
Tasol túpela han bilong em indai na wisel i stap long maus. 
Long taim em i winim wisel, em i poinim wanpela han isi tasol 
na tanim het.

Tarangau na GFC i mekim kamap hatpela resis insait long 
Bisini 1 long wankain taim tu. GFC i pilai strong moa na 
autim Tarangau 1—0. Na long túpela arapela resis i kamap 
pastaim long Bisini 2, Rapatona i holim pasim Yuni 1—1 na 
Difens i tantanim Wanzesi 6—3.

Long Sarere, ol junia pilaia bilong Westpac i autim 
strongpela Sunam sait 4—3 na Blu Kumul i kisim túpela fri 
poin bilong fofitim Murat. Pianti pilaia bilong Mürat i 
memba bilong Sevende lotu na ol i no inap pilai long Sarere.

Insait long 5-pela resis bilong Namba Wan Divisen, Ali 
Yunaitet i dro wantaim Baba 2—2, Guni holim pasim Milen 
Be Yunaitet 0—0, Waliya dro wantaim Kriwina 1—1, Air 
Niugini autim Sobu 2—1 na Ilimo abrusim Maegin 5—1.
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W antok spot

Taim bilong paitim  bal!
•  (lephan) Olpilaia bilong Manisaga igivim stret bal igo long ol Yunipilaia insait long ‘A 'Risengem bilong
ol.

•  (raithan) Ol tripela pilaia bilong Huds i apim han long salim bal i go bek long ol meri Yuni.

Bomber destroys Interior
Delight

Best for Sunkaro were Harold Gima, Raka 
and Kapu Kila while Laurence Pukali, Tony 
Ame and Pascol Aukoae shone for Interior 
Delight.

The womens main encounter was called off 
by referee John Paliau because of bad light..

In the other matches, Kauka defeated KAK 
Raiders 2 sets to one, Hoods defeated Chebu 2 
sets - nil. Womens: Manubada defeated Kauka 
2 sets - nil, Hoods defeated Sunkaro 2 sets - 1. 
Scorebook for other match results were not 
received.

Meanwhile all matches for this weekend are 
cancelled due to the Port Moresby Show; the 
game will resume on the weekend of 15th — 
16th June.

Mosbi redi long 
soka taitel resis
POT Mosbi Soka 
Asosiesen (PMSA) i 
makim 18 soka pilaia 
bilong makim Ne- 
senel Kapital Distrik 
(NCD) insait long 
Nesenel Haus Bilas 
soka sem p ian sip  
resis long Rabaul, Is 
Nu Briten Provins. 
D ispela  resis bai 
kamap long Rabaul 
namel long dispela 
wik Sarere na Sande. 
Na gren fainal pilai 
b ai k a ma p  l on g  
Mande, 10 Jun.

Dispela tim bilong 
M osb i, em R o b ert 
Popat, Adam Wangu 
(g o lk ip a ), M ichael 
Ramo, Adam Lema, 
Lucas Bazo, Bobby 
H e m b o rin g , Jonah  
D a n ie l  ( b e k la in ) ,  
Andrew M arampau, 
P a t r ic k  K ir o m a t ,  
P osenei N ’D rih in , 
Phillip Wori, Martin 
Laviong, Jasper Pat
terson (midfll) Simon 
Emmanuel, Joe Saleu, 
Komok Jem, Steven 
M une na R ü b en  
Tamah (fowatlain).

T im  kosa P au l . 
Soweni i go stap nau 
long tren ing  b ilong 
F I F A /C o c a - C o la  
Intanesenal soka kos 
long Sidni, Australia. 
Dispela kos long Sidni 
i kirap long Mande (27 
M e) na p in is  long  
dispela wik Fonde, 6 
Jun. Tasol trena bilong 
tim, Diamond Korowa 
i kisim pies. Na em i 
givim hatpela trening 
long Mosbi tim namd 
long túpela wik bipoY 
kam inap long dispela 
wik Fonde.

Tim  Menesa Noel 
Bukoiya i wok hat tm  
long bungim mani na 
stretim rot bilong tim 
long go resis na go bek 
long M o sb i. Em  i 
a ma mas long ol pilaia 
na wan wan klap bilong 
ol husat i givim mani 
long helpim tim. Na 
em ténkyu long ol pipel 
h u sa t i wok k lo stu  
wan taim Mosbi tim na 
givim sapot. Na em i 
gat bilip bai ol pilaia i 
tingim dispela helpim 
na traim karim taitel i 
kam bek.

Piam ora bai salensim  M iviri
BIKPELA amata 
boksen reaia bai 
kamap namel long 
James Miviri bi
lo n g  M osb i na  
Boas Piamora bi
long Not Solom
ons Provins long 
dispela wik Sa
rere . R esis  bai 
k a m a p  l o n g  
Arawa Komyunitl 
S en ta  lon g  N ot 
S o l o m o n s  
Provins.

Presiden bilong Not 
S o lo m o n s  A m a ta  
B oksen  A so s ie se n  
(NSABA), Mista Joe 
Kirodom i tokaut long 
d i s p e la  p a i t  lo n g  
dispela wik Trinde, 5 
J u n .  Em  i r in g im  
seketeri bilong PN G  
Amata Boksen Yunian

long M o sb i, M ista  
M anoa P e tu elli. Na 
Kirodom i tok Boas 
Piamora i laik salensim 
M iviri na red i long 
b ik p e l a  N e s e n e l  
b o k se n  r e s i s  lo n g  
Septemba.

James Miviri em i 
lait-midelwet sempian 
bilong Mosbi na PNG. 
Em i bin sanap makim 
Difens Fos boksen klap 
long M osbi na pait 
re s is  lo n g  d isp e la  
d iv ise n  b ilo n g  em 
pianti taim bipo. Em i 
m ak im  P N G  lo n g  
dispela divisen insait 
long Oseania boksen 
sempiansip resis long 
Melbon, Australia long 
mun Me.

Em i b in  m akim  
PNG insait long Saut

Pasiflk Gern long Apia, 
W esten Sam oa long 
yia, 1983. Em i makim 
klap bilong em insait 
long Suva, Fiji na long 
Brisben, Austral ia long 
las yia. In sa it  long 
Brisben, em i no bin lus 
long 6-pela birua. Na 
em i kisim medal.

Boas P ia m o ra  i 
sempian lait-heviwct 
bilong Mosbi na PNG 
namel long 1979 i kam 
inap long 1982. Long 
dispela taim em i bin 
stap long spots trena 
lo n g  B om ana P lis  
K oles long M osbi. 
Tasol em i stap insait 
long birua bilong ka 
namel long yia, 1982. 
Na em i no pait resis i 
kam inap long dispela 
yia.

Em i lusim Mosbi 
namel long yia, 1983 na 
i go wok long Arawa 
Plis S tes in i kam inap 
nau. Na long dispela 
ta im , em  i m ekim  
boksen tren ing  na i 
kam  bek  g en  long 
boksen  re s is . Em i 
salensim M iviri nau 
long lu k im  s tro n g  
bilong em yet. Sapos 
em i p u tim  kam ap 
strongpela pait, em bai 
save olsem em i fit long 
pait insait long Nesenel 
b o k se n  r e s i s  lo n g  
A r a w a ,  l o n g  
Septemba.

Bai g a t narapela  
boksen resis bilong 
sapotim dispela Miv- 
iri/Piamora pait namel 
long PNG bantamwet 
se m p ian , M esulam

Tovin bilong Rabaul 
na bantamwet sempian 
bilong Not Solomons, 
James Bade. Dispela 
pait bai kamap pas taim 
long resis bilong Miviri 
na Piamora. Na Bade i 
b ihain im  ro t bilong 
P ia m o ra  na i la ik  
sa len sim  M esulam  
Tovin husat i sempian 
b i lo n g  R a b a u l  na 
PNG.

P e tu e ll i  i to k au t 
olsem Not Solomons 
Amata Boksen Aso
siesen bai baim  ro t 
b ilo n g  M iv iri na 
Tovin. I no gat trena o 
sapota bilong M iviri 
bai gb wantaim em. 
T aso l em i s in g a u t 
b i lo n g  A raw a y e t ,  
olsem na em i no wari.

By Kila Nao

siti, Meksiko
— Dispela man i sindaun krai i stap klostu long bodi bilong wanpela 

man husat i bin dai long taim ol igo long lukim sioka i kamap namel long 
wanpela namba wan divisen tim. I  bin i  gat trabel long dispela bikpela 
divisen tim. I  bin i gat trabel long dispela bikpela Otimpik Stedium na 
long taim ol manmeri i kirap long ranawe ol i krungutim nabaut ol 
(arapela. I  bin i gat 10-pela pipel olgeta i  dai na 30 arapela i kisim 
bikpela bagarap.

S U N K A R O ’S bom ber H arold  G im a 
shook o f f  a determ ined  challenge from  
In te rio r Delight defenders to drive his 
side to a two sets to one victory in the main 
game o f the Port Moresby mens volleball 
on Sunday.

Gima fought back brilliantly in the second 
and th ird  sets to upset his more fancied 
opponents. Interior Delight went on the 
rampage from the start of the game and forced 
Sunkaro to work overtime to keep the side’s 
hungry spikers in top peak.

Delight’s power hitters Lawrence Pukali 
and Tony Ame were the most dangerous men 
up front and the Sunkaro defenders had a hard 
time containing their surprise spikings and 
placings and convincingly won the first set 
15—13.

The break for Sunkaro came in the second 
set when Gima and skipper Kapu Kila gave 
their side the lead with some powerful spikes 
that unsettled their opponents and were 
winning 15—10.

The final set was a thrilling clash with both 
sides playing defensively. Sunkaro took the 
early lead at the change over with 8—4. The 
Interior Delight men were under heavy 
pressure this time with no back up and blocks. 
From then on it was Sunkaro all the way with 
Harold and Kapu spiking freely giving their 
opponents little room to move about. They 
went on to win 8—15 at the end of play.

(
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CO-AIR
¡Coordinated Air Services Pty. Ltd.

Air Charter services throughout 
PapuaNew Guinea. Providing you 
direct access to the rural areas of 
Morobe Province.

For further inquiries contact:
T erry  Zadow  o r  
K e ith  Thom as  
Phone: 42 37
P .0 . B ox  1257 Lae.
AERIAL » V E ,  LAE________________

LONDON INGLAN 
— Tarangu Pogo i wok 
long tra im  d ispela  
giaman lek bilong em 
nau. 01 dokta i bin 
katim lek bilong Pogo 
bihain long wanpela 
birua na i putim giaman 
lek long em. Pogo em i 
wanpela pisin ol i kolim 
peliken na em i save stap', 
w antaim  ol arapelai 
enimal long Sesington\ 
Su long London.

HONGKONG — Ol\ 
memba bilong Wan Chai 
distrik bot i wok long 
kukim  ol kain kain  
megasin we i gat ol piksa 
nogut i stap long ol. Ol i 
no laikim ol kain piksa 
olsem i kamap long ol 
stua long dispela hap. 
Wan Chai distrik em i 
wanpela pies we i gat 
nem bilong ol klap we ol 
meri i save raun susu

MAINS, WES JE- 
MANI — Mis Yurop 
bilong 1985 em Cecillia 
Cullin bilong Spen. Em i

NUMEA, NU KALEDONIA — Ol lida bilong FLNKS — Pro Independens Muvmen i bung long j 
wanpela bikpela kibung bilong Kongres long Hienghene samting olsem 400 kilomita longwe longNumea. j 
Ol i pasim wok long vot insait long bikpela rejinal ileksen long mun Ogas.

LÜB AINUIN, HE1KLII — Ul dispela refujt bilongPalestatn t go bung i stap\ 
insait long dispela haus. Ol i ranawe na lusim ol haus bilong ol bihain long oil 
pait i kamap long ol 3-pela kem bilong Pale stain. Pait name l long ol Urih\ 
Shixite Moslem na ol soldia bilong Lebanon egensim ol lain Palestain i bin\ 

SEOL, SAUT KOREA — Ol dispela studeni wok long protes na singaut nabaut longgavman long kilim 240 pipel pinis na samting olsem 1,000 arapela rpanmeri i bin kisim ! 
taim ol i go insait long bas. Ol i bin go sindaun nabaut insaitlong laibri bilong U. S, Infomesen opis inap bagarap. Planti tausen pipel tu em ol haus bilongpli bagarap pinis insait long \ 
long 4-pela de olgeta. \ dispela birua.

noting.
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